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Földet ad a
Pléd nem sikcrölf áthidalni 
az aníei-eiasz ellcnlélehel 
a párisi íesftsKozásaSMHi

irányban sem lényeges haladást elérni.
A lapok utalnak arra, hogy Franciaország 
számára rendkívül súlyos tétért folyik a játsz­
ma, jóllehet Paris Keletafrikai kérdésben kő* 
vétlenül nem érdekelt fél. Az Echo de Pari; 
számol azzal, hogy

Franciaországnak a tárgyalások ki­
meneteléhez mérten esetleg egész ed­
digi népszövetségi politikáját revízió 

alá kell vennie.

Lsval és Étien Rómába Máznák, hogy Mussolinit 
engedékenységre bírták

Parisból jelentik: Eden, Laval és Aloisi 
báró pénteki megbeszélése két óra hosszat 
tartott. Hét óra 30 perckor, az ülés befeje­
zése után, Laval a következő nyilatkozatot 
tette:

— A megbeszélések során tanulmányoz­
tuk azokat a különféle diplomáciai okmányo­
kat, amelyek országainknak Abesszíniához 
való kapcsolataira vonatkozóan. Ilvmódon az 
1906, 1925 és 1928 évi jegyzőkönyvek alap­
ján folytattuk megbeszéléseinket. A további 
megbeszélések során keresni fogjuk a lehe­
tőséget az olasz-abesszin viszály békés ren­
dezésére.

Többet sem Laval, sem az értekezlet töb­
bi résztvevője nem volt hajlandó mondani 
Általában

a hangulat nem nagyon bizakodó.
Francia politikai körökben úgy tudják, hogy 
a pénteki tárgyalások alapját az augusztus 
3-án Genfben kiadott közlemény képezte. 
Eszerint az 1926 december 13-i megállapodás 
szolgálna alapul. Ezt az Etiópiára vonatkozó 
egyezményt Anglia, Franciaország és Olasz­
ország irták alá. Ezenkívül más egyezmény­
szövegek is szabályozzák a három hatalom­
nak az addis-abebai kormányhoz való viszo­
nyát. Ezeket az okmányokat pénteken újból 
figyelmesen megtárgyalták, hogy megállapít­
sák ezek közös értelmezését és kihámozzák 
belőlük az uj szabályzat formuláját, akár ab­
ban az értelemben, hogy szigorúan megma­
radnak az eddigi egyezmények keretében, 
akár ellenkező értelemben, hogy kialakítsák 
az Olaszország ré.szére megnyitandó terjesz­
kedési lehetőséget.

Az 1906. évi szerződés úgy rendelkezik, 
hogy

a három hatalom közül egyiknek a 
kormánya sem tesz Abesszíniával kap­
csolatosan lépést a másik két hatalom­
mal való egyetértés nélkül. Ebben mu­
tatkozik az első jogi akadálya Olaszor­
szág etiópjai politikai törekvéseinek.

á szerződés más részeinek célja az, hogy 
Anglia és Franciaország gazdasági versengé­
sének elejét vegyék. Jólértesült körökben 
úgy tudják, hogy a péntek délelőtti megbe­
szélések során mind francia, mind angol 
részről igyekeztek befolyásolni az olaszokat. 
Párisi értesülések szerint

az etióp kormány most már kész biz­
tosítékokat nyújtani az etiópjai olasz 
gyarmatok és az ottélő olaszok szá­

mára,
továbbá hajlandó gazdasági engedményeket 
adni a bányák kiaknázására, utak építésére s 
esetleg mezőgazdasági üzemek részére is.

Mi szegte meg a szerződést
Rómából jelenti az Avala: A Giornale 

d Italia hosszú cikket közöl azokról a szerző­
désszegésekről, amelyeket Anglia az 1906t de­
cember 13-i hármas szerződés megkötése óta 
Etiópia tekintetében elkövetett. A cikk vá­
lasz a Times legutóbbi cikkére, amely Musso­
linit vádolta szerződésszegéssel.

A három aláíró hatalom — írja a lap 
— kötelezettséget vállalt arra, hogy 
közös érdekeiket érintő kérdésekről

egymást kölcsönösen tájékoztatják.
A lap ezután leközli annak a szerződésnek 
szövegét, amely Nagybritánnia és a négtis kö­
zött létrejött és az „Abesszínián Corpora­
tion“ cimti angol társaság alapítására vonat­
kozik. A társaság egymillió font alaptőkével 
alakult s elnöke az angol iparügyi miniszté­
rium egyik főtisztviselője.

A társaság programja az egész abesz- 
szin kivitel és behozatal monopolizá- 
lása, utak és vasutak építése, valamint 
Etiópia mezőgazdasági és bányászati 

kiaknázása.
A szerződés azt a reményt fejezi ki, hogy 
hasonló koncessziót egyetlen más állam sem 
kap. Nagybritánnia ilvmódon megsértette a 
hármas szerződés valamennyi pontjának be­
tűjét és szellemét.

A londoni Star azt a hirt közli, hogy az 
olasz gyarmatokon élő angol gyarmatosok 
— követség! tisztviselők kivételével — az 
olasz-angol ellentétek kiéleződése óta társa­
dalmi bojkott alatt állnak.

A Hivatalos felenfés
Parisból jelentik: A pénteki megbeszélé­

sekről rendkívül szűkszavú hivatalos jelen­
tést adtak ki, amelyből csak annyi derül ki, 
hogy

pénteken nem sikerült semmilyen

Franciaország — Írja az Oeuvre — a tárgya 
lásokon kockára teszi valamennyi szövetségi 
kapcsolatát, a népszövetségre alapított poli­
tikáját, főkép pedig Angliával való száraz- 
földi együttműködését. A lap értesülése sze 
rint szó van arról, hogy

Laval és F.den Rómába utaznak, hogy 
Mussolinit személyesen bírják engedé­

kenységre.
Péntek este az Abesszíniára vonatkozó 

szerződések értelmezésével foglalkoztak é.1* 
kiderült, hogy

az olasz és angol felfogás között nagy 
iir tátong.

London mindent a népszövetségi alapok­
mányra épit fel és igyekszik Franciaországot 
is megnyerni ennek az álláspontnak. Jelenleg 
olyan formulát keresnek, amelynek alapján a 
tárgyalások jó mederben indulhatnának meg, 
eddig azonban semmi jel sem vall arra, hogy 
ezt a kiindulópontot már megtalálták volna. 
Laval, valamint a külügyminisztérium min­
dent elkövet, hogy a megbeszélések sikerét' 
biztosítsa.

A Matin értesülése szerint a péntek dél­
utáni megbeszélésen

angol részről élénken sürgették, hogy 
Olaszország körvonalazza pontosab­

ban követeléseit.
Aloisi báró a délután folyamán kétszer lépett 
telefonérintkezésbe Mussolinival és tájékoz­
tatta őt a megbeszélések légköréről, valamint! 
az angol részről támasztott kívánságokról.

Bevonulnak az o’asz 
inifiészs'erek

Rómából jelentik: Az olasz miniszterek 
közül

Ciano gróf propagandaminiszter, Mus­
solini ve je, kapott elsőnek behívót ke­

letafrikai szolgálatra,
ahol augusztus 24-én kell jelentkeznie. A mi­
niszter a negyedik keletafrikai bombavető 
repülőosztag kapitánya.

A Reutcr-iroda jelentése szerint
Olaszország - az olasz-lengyel egyez­
mény értelmében egymillió tonna sze­

net vásárol Lengyelországban,
amelyért déligyümölcsöt és más termékeket 
szállít. A Daily Telegraph jelentése szerint a 
napokban óriási mennyiségű gabonát, rizst, 
sátorlapot és egyéb anyagokai indítanak út­
nak Keletafrikába.
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A nők joga
Abban a nekifohászkodó készülődésben, 

amely a Sztojadinovics kormány politikai 
törvényeit megelőzi, részt vesznek a nők is 
és felújítják évek óta szünetelő mozgalmu­
kat a feminizmus elveinek propagálására. 
Egyik vezetőjük részletesen nyilatkozott cr- 
renézvc a sajtónak és többek között kihang­
súlyozta azt a szembeszökő igazságtalansá­
got. hogy egyetemi képzettséggel rendelkező 
nők nem gyakorolhatnak befolyást az ál­
lamélet sorsára, inig írástudatlan férfiak po­
litikai jogokat élveznek.

Az emancipációért folytatott küzdelem 
fellobbanó lelkesedésében a feminizmusnak 
ez u szószólója falán el is veti kissé a 
sulykot, amikor a nőlenek több jogérzéket 
tulajdonit, mint a férfiaknak és a nők sza­
vazat i jogának megvalósulásától a jugoszláv 
belpolitikai viszonyok gyorsabb és hatéko­
nyabb konszolidálását várja. A nők és fér­
fiak közéleti arravalóságának összehasonlító 
vizsgálata sok érvet és ellenérvet vethet fel, 
de ott még nem tartunk, hogy a nők politi­
kai érettségét a férfiaké fölé helyezhetnék. 
A feminista nyilatkozat túltengő öntudatos- 
sága azonban lélektanilag érthető és ter­
mészetes velejárója minden felszabadulási 
törekvésnek, mert a magát elnyomottnak 
érző osztály a jogaiért kifejtett harc ener­
giáját abból a hitből meríti, hogy' célja el­
érése után különb eredményeket tud majd 
felmutatni, mint azok, akik addig fölötte 
uralkodtak. Ám a nők polgárjogait elismer­
hetjük anélkül, hogy tulbccsiilnők rátermett­
ségüket a népeket és az egész világot nyo­
masztó problémák megoldására. Ha nem is 
jobbak, okosabbak és szenvcdélymcntescb- 
bek, mint mi, ha nincs is több kvalifikáció­
juk a tárgy ilagosság erényére, mint nekünk 
de méltán panaszolják a jogclosztásnak azt 
az aránytalanságát, amely egy egyetemet 
végzett nőt egy' analfabéta férfinál alsóbb­
rendű politikai lénnyé szorít le.

A feminizmus egyik alkotórésze annak 
az ideológiának, amely a mullszáznd de­
mokratikus felhajnnlodásában a közéleti cél­
kitűzéseket áthatotta. A népuralom kivívá­
sára törő áramlat a gyengék és jog fosztottak 
minden kategóriájának felemelését beiktatta 
programjába. Rabszolgaság eltörlése, job- 
bágvság felszabadítása, zsidók emancipálása 
és recepciója, munkások feljogosítása önvé­
delmi szervezkedésre és nők egyen jogosítása 
ugyancgy mentalitás mellében fogantak. Mint 
ahogy ugyancgy világszemlélet az. amely a 
régi liberális és demokratikus megoldások 
revízióját Írja elő. A háború után beállott 
gazdasági és szociális vouaglások között su 
jy os válságba zuhant a multszázad ideáljaiba 
vetett hit s az egyének a közönséghez való 
\ iszonya gyökeres átértékelésen ment ke­
resztül. A demokrácia ellen, amelynek ve­
zérgondolata, hogy a népnek a maga teljes 
szabadságot élvező egyénei utján döntően 
irányitó szerepet kell betöltenie a kormány 
zattal szemben, heves ostromot indított a 
Führer-clvbcn kicsúcsosodó uj felfogás az 
egyéni szabadság tetemes korlátozásának 
cgv kimagasló központi egyéniség akaratá- 

* val szentesített szükségességéről. Ez az uj 
irányzat nem tiir semmi olyan megmozdu­
lást, amely a nép nagy egy ségen belül egy es 
csoportok vagy osztályok szempontjait he­
lyezi előtérbe és tagadja mindazoknak a 
jelszavaknak jogosultságát, amelyek a sza­
badság, egyenlőség és testvériség eszmekö- 
réből röppentek fel. Abba a komplekszum- 
La, amelyet, a demokrácia ellen pártot ütő 
elmélet ki akar menteni az úgynevezett for­
radalmasításból, beletartozik a nökérdes is. 
A nő legyen a család védőangyala, érdeklő­
dése ne terjedjen túl az otthon falain és 
akarata ne nyúljon oly'an jogok után, ame­
lyek birtokában cltántorodhatik szent ki 
telcsségci teljesítésétől. Hozzájárul ehhez az 
erősebbik nem katasztrofális munkanélkü­
lisége. amely miatt a térünk a nem kívána­
tos női konkurrencia emeltyűjét látják a 
ienún izmusban.

Abban a nagy menrázkódtatáshnn. a-

LIPCSEI ŐSZI fASAR 1935
augusztus 25-től 29-ig

60% kedvezmény a német birodalmi vasutakon
mndenlalta felvllööosllásl art;

Bcogridban, a Lipcsei Vá.ir képvisel.. Knet Mlhafovi 36, Weíoa 24-311 
BeosrrÁdban : Milan Lujanovié, Knez Mihai óva ^
Noviszádon : Rumpler Mihály igazgató, Habaß-hAz, telefon 26--3 
Szabottéin: Koorath K. igazgató, Aleksandrova 6 
Petrovgradon ; Weiterschan János, Aleksandrova lo 
Zágrebben s W Krkcn. Starícvicev trt? 6 .
Ljubljanában i Inj*. ü, Tönniea. Tyríeva cesta 33Sraraievóban : Petar Jurisics, Aleksandrova 5-2
Szplitbcn : M. Jankovió. alkonzul és Szkoplyébcn: N.kola Baubin, Brzakova 5.

MMmrnm felles a renű es nyagotom
Tiranából jelenti az albán távirati iroda 

fieriei eseményekről: Néhány alsóbb rendű 
csendörtiszt, akikhez 25 csendőr is csatla­
kozott Fieriben lázadást szítottak az állami 
hatóságok ellen. A város elfoglalása után, a 
lázadók Ljusna felé indultak. A lázadásról 
idejében értesített csendőrség nagyobb erőt 
vont össze és Ljusnánál megtámadta és szét­
zavarta a felkelőket.

A kormánycsapatok ezután minden vér 
nélkül helyre állították a rendet. A lázadás 
egyetlen halálos áldozata Giljardi tábornok 
volt, aki nem tudott semmit a fieriei lázadás­

ról és Pojanába ment, ahol a lázadók meg­
gyilkolták.

Az egész országban a legteljesebb rend 
és nyugalom uralkodik. A lázadók nagy része 
már a hatóságok kezei között vannak. A töb­
bieket az illetékes hatóságok keresik és ezek 
letartóztatását minden pillanatban várják.

Őfelsége Zogu király elleni merénylet­
ről szóló hírek teljesen légből kapottak és 
nélkülöznek minden alapot.

Az albán kormány cáfolja azt a hirt is, 
hogy Aranitas tábornok és hatvan katona el­
esett volna a lázadókkal vívott harcban.

Daildovlcs ifnbo bizottságot 
nevezett lil o Ociioimíipárí 

niiászcrvezeserc
A kormány támogató radikális közösség 

megalakulása után a demokrata párt is hoz­
zálát a régi pártkeretek újbóli feltámasztásá­
hoz. Davidovics Ljuba, a párt vezetője

a párt újbóli életrekeltése céljából egy 
bizottságot nevezett ki, amely mint a 
párt ideiglenes végrehajtóbizottsága 
elvégzi a pártkeretek kiépítési mun­

káját.
Ennek a bizottságnak a tagjai többek között

Groll Milán és dr. Ribár Iván. A bizottság 
hamarosan megkezdi munkáját.

VOJVODINA! KÉPVISELŐK 
A MINISZTERELNÖKNÉ1

Szombaton dr. Sztojadinovics Milán mi­
niszterelnököt felkereste egy vojvodinai kép­
viselőkből álló küldöttség, amely a miniszter­
ei nőknek előterjesztette a Vojvodina kíván­
ságait. A miniszterelnök teljes jóakaratu tá­
mogatásáról biztosította a képviselőket

lemondott a szubotícai kereskedők egyletének elnöke
A szuboticai kereskedő egylet legutóbb 

választotta meg az adókivető bizottságba 
négy tagját, névszerinti Sztipics Másót, Pen- 
dzsics Györgyét, Terzin Dusánt és Kalmár 
Imrét. A választást a kamaránál mcgfelcbbez- 
tc Fisztcr Gusztáv a kereskedők egyesületé­
nek elnöke, még pedig formai okokból, mert 
a négy delegátus megválasztásánál a felügye­
lő bizottsági tagok nem választottak.

A kamara helyt adott a felebbezésnek és 
az. említeti formai oknál fogva megsemmi­
sítette a négy tag választását. A kamara dön­
tése már csütörtökön este megérkezett szív 
boticára és ezért Fisztcr Gusztáv elnök pén­
teken délután 2 órára ülésre hívta össze a ke­
reskedő egylet vezetőségét. Az ülés, amelx 
délután 2 órától este 7 óráig tartott igen 
élénk lefolyású volt. Először arra vonatko 
zólag vitatkoztak, hogy a felügyelő bizottság

tagjai szavazhatnak-e a választáson, majd 
Fisztcr Gusztáv javaslatára ismét szavaztak,

de ekkor is az előbb megválasztott 
négy tagot választották be az adóki­
vetőbizottságba. Fiszter Gusztáv ezek- 
utáu betegségére való hivatkozással, 
írásban benyújtotta lemondását a ke­
reskedői egyletben viselt elnökségéről 
és Igazgatósági tagságáról. A lemon­
dást az igazgatóság egyhangúlag tudo­

másul vette.
Fisztcr Gusztáv miniszteri biztosi minő 

ségben került, a Lloyd élére, majd ennek fel­
osztása után a kereskedő egyletnek is mi­
niszteri biztosa volt és így választották meg 
elnökké Lemondása nagy feltűnést keltet! 
Szuhoticán. A kereskedők egyeltét ideigle­
nesen Nikotin« Rorsidár alclnök vezeti.

mely magának a demokráciának is a létalap­
ját fenyegette, természetszerűen problema­
tikussá váltak mindazok a vívmányok is, a- 
mclyek gyökerei a demokrácia élctncdvciböl 
táplálkoztak. Amikor pedig a demokrácia 
kezd ismét szilárdabb talajt érezni a lába 
alatt, megindul a munka mindazoknak az. 
intézményeknek alátámasztására, amelyek a 
demokrácia fiiggvénvei.

A jugoszláv politikai élet mcgelcvcnc- 
désóvcl az ország feministái is sikraszall- 
nak, annál inkább, mert a választójog na 
lünk eddig még a nőknek csak jámbor óhaja 
volt. Akárhogy üt ki a legközelebbi választó 
jogi reform, annyi bizonyos, hogy a jugo 
szláv nőmozgalom nem szorul le a napiren- 
rfíl mindaddig, míg az ország dolgozó női 
választójogot uem nyernek.
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Hatévi {egyházra átélték 
a bácskatopolai gyilkos

telepest
A szuboticai törvényszék szombaton délelőtt tárgyalta a bíinpert

A nyári szünet után szombaton délelőtt 
tartották meg az első bűnügyi főtárgyalást a 
szuboticai törvényszéken. Az első tárgyalási 
napon Tászics Alekszandar törvényszéki el­
nök ötös tanácsa Dimitrovics Milán 47 éves 
bácskatopolai telepes felett ítélkezett, aki ez 
évi május 16-án Bácska Topolán leszúrta Va- 
dócz Lajos malomtulajdonost. Vadócz öt nap 
muiva a szuboticai kórházban belehalt sérü­
léseibe. Az államügyészség Dimitrovicsot elő­
re megfontolt szándékkal elkövetett ember­
öléssel vádolta.

A vádat Milosevics Ivó állam ügyész kép­
viselte, míg a vádlottat, aki május 22-ike óta 
vizsgálati fogságban van, Grabovac Pávle 
szuboticai és dr. Sztakics Lábúd bácskatopo­
lai ügyvéd védte. A vádlott a főtárgyaláson 
nyugodtan viselkedett és azt hangoztatta, 
hogy tettét önvédelemből követte el.

Dimitrovics Milán elmondotta a bíróság 
előtt, hogy ötven métermázsa kukoricát 
adott cl a Vadócz-malomnak, de nem tudta 
az egész mennyiséget leszállítani, mert any­
ja, akivel közös földje van, nem akarta a 
termést átengedni. Ezért a kritikus napon 
csak kilenc métermázsa kukoricát vitt be a 
malomba, amiből nézeteltérése támadt Va­
dócz Lajossal. A malomtulajdonos azt köve­
telte, hogy szállítsa le az egész lekötött menj 
nyiséget, inig ő azt kívánta, hogy Vadócz u 
leszállított kukoricáért fizesse.ki neki a napi 
árat. Minthogy a malmos nem akart fizetni, 
ő panaszra ment a községházára, ahonnét a 
főszolgabiróságra utasították. A hatóságok 
interveniáltak is Vadócznál, a malomtulajdo­
nos azonban nem volt hajlandó az ügy bé­
kés elintézésére. Ein iát t ®

rendkívül felizgult és erélyesen köve­
telte a pénzét Vadócz Lajostól, aki er­
re arcuiiltötte és intésére a malomban 
tartózkodó alkalmazottak lapáttal tá­

madtak rá.
A vádlott, — mint állítja — védekezésből 
kést rántott és megszórta a mérnököt. Dimi­
trovics tagadta azt, hogy előre készült a gyil­
kosságra és állandóan azt hangoztatta, hogy 
őt támadták meg Vadócz emberei.

A bíróság tanúként elsőnek Topola köz­
ség elnökét, Markusev Milánt hallgatta ki, 
aki elmondotta, hogy a gyilkosságot megelő­
zően Dimitrovics valóban nála járt a község­
házán és panaszt tett, hogy Vadócz nem akar 
ja kifizetni a leszálitott kukoricát. A tanú 
a telepest a szolgabirósághoz küldte és azt 
tanácsolta neki, hogyha Vadóczcal nem tud 
megegyezni, ügyét vigye a bíróság elé. Ké­
sőbb a községi elnök találkozott a malomtu­
lajdonossal és ekkor neki is azt ajánlotta, 
hogy az ügyet békésen intézzék el Dimitro- 
viccsal, Vadócz azonban kijelentette, hogy 
nincs szüksége tanácsra. A vádlottat nyugodt 
természetű, rendes embernek ismeri, mig a 
meggyilkoltról és családjáról tudja azt, högy 
mindig önfejűek voltak.

Szuzan Mirkó volt bácskatopolai községi 
tisztviselő a következő tanú, aki elmondotta, 
hogy a kritikus napon Dimitrovics neki is 
panaszkodott, hogy Vadócz nem akarja kiti- 
zetni a kukoricáját, mire a tanú elment Va- 
dóczékhoz és ott özvegy Vadócznénak azt 
tanácsolta, hogy békésen rendezzék az ügyet.

Özvegy Vadócz Etelka, a meggyilkolt 
édesanyja, talpig feketében lép a bíróság elé. 
Az izgalom annyira erőt vesz rajta, hogy csak 
ülve túl ja megteniti tanúvallomását.

özvegy Vadóczné a bíróság előtt el­
mondotta, hogy fia kukoricavásárlásá­
ról semmit sem tudott, a gyilkosság 
napján azonban a malomban volt, ami­

kor Dimitrovics ott megjelent és kia­
bálni kezdett.

Minthogy nem tud szerbül és nem értette 
meg, hogy miről van szó, azt mondotta Di- 
mitrovicsnak, hogy jöjjön később, amikor a. 
fia is ott lesz.

A vádlott erre még erőszakosabban lé­
pett fel, úgy, hogy kénytelen volt 

előle az udvarra menekülni.
Az alkalmazottak közbelépésére ekkor Di­
mitrovics eltávozott. A tanú még annyit tud. 
hogy a vádlott később visszatért, de arról 
nincs tudomása, hogy a gyilkosság előtt köz­
vetlenül mi játszódott le fia és Dimitrovics 
között.

— Ha tudom, hogy mi fog bekövetkez­
ni, inkább mind az ötven métermázsa árát ki­
fizettem volna a vádlottnak — mondotta zo­
kogva özvegy Vadóczné, majd az elnök kér­
désére, hogy kiván-e kártérítést igy vála­
szolt :

—• Mit csinálják a kártérítéssel? Nem ké­
rek semmit, de

a fiam életéért ő is az életével fizessen!
A bíróság tanúként hallgatta még ki 

Bencsik Lajost, Utasi Mihálvt és Kovács Fe­
rencet. a malom volt alkalmazottait, akik 
egybehangzóan azt vallották, hogy a vádlot-

PArisból jelentik: A La Croix cimü lap a kö­
vetkezüket írja: Amikor legutóbb Bauer, a német 
uj pogányság egyik hangos hirdetője Mmisterben 
propagnndagyiiléül. akart . tartani,

a katolikusok ..Éljen Krisztus király!'' ki 
állásokkal fogadták, majd a Te Deum el- 
éneklésével megakadályozták a beszéd 

megtartását.
A rendőrség emiatt (Juhién münsteri püspököt le 
akarta tartóztatni.

A nasicci ügy pénteki tárgyalásán foly­
tatták a megvesztegetéssel vádolt állami hiva­
talnokok kihallgatását. Begovics Braniszláv 
a nemilai állami endőigazgatóság volt főnö­
két az ügyészség azzal vádolta, hogy két Íz­
ben 5—5000 dináros újévi ajándékot foga­
dott el a nasicci vállalattól. Begovics ezt he­
vesen tagadta, miié szembesítették Sohr Stj :- 
pan vádlottal, a nasicet vállalat begovháni 
igazgatójával, aki kijelentette,

hogy 1933. és 1934. újéve alkalmával 
névjegyboritékban 5 -5000 dinárt kül­

dött Begovlcsnak.
Begovics Sohr vallomása alatt idegesen foly­
ton azt hajtogatta, hogy Sohr valótlanságot 
mond. Sohr erre végül is izgatottan kifakadt:

— Nem értem, hogy az urak miért 
nem ismerik be, hogy pénzt kaptak... 

Sohr kijelentette még, hogy húsz évi szolgá­
lat alatt a nasicci vállalat.

rendesen adott minden érdekelt álla­
mi tisztviselőnek újévi ajándékot 

és ők valamennyi esetben cl is fogadták azt.

tat senki sem bántalmazta. A legnagyobb 
fontosságú volt Kovács Ferenc vallomása ar­
ról, hogy Dimitrovics több lépés távolságból 
vetette rá magát az Íróasztal mellett nyugod­
tan álló Vadóczra és késsel melbeszurta a 
malomtulajdonost.

A meggyilkolt fivére Vadócz László az 
esetről csak annyit tud, hogy Ő kötötte meg 
az üzletet a vádlottal, a gyilkosság napján 
azonban nem volt otthon és így nincs köz­
vetlen tudomása a történtekről.

Dr. Rukavina Joszip törvényszéki orvos­
szakértő terjesztette elő ezután szakvélemé­
nyét, majd a bíróság ötperc szünetet rendelt 
ei. Utána Grabovac védő •indítványozta, hogy 
a bíróság tanúként hallgassa ki Alekszaridart, 
b.-topolai csendőrőmestert, aki Vadócz La­
jost halála előtt kihallgatta, az államügyész 
azonban ellenezte az indítványt, amelyet a 
bíróság elutasított. Ezután elhangzottak a 
perbeszédek, amelyeknek során Milicsevics 
államügyész súlyos büntetés kiszabását kérte, 
mert Dimitrovicsot senk lsem támadta * meg, 
hanem beigazolást nyert az, hogy szándéko­
san gyilkolta meg Vadócz Lajost, hogy jogta 
lan követeléséhez jusson. Grabovac Pavle és 
Sztakics védők ezzel szemben enyhe ítéletet 
kértek arra való tekintettel, hogy a vádlott 
tettét felindult állapotban követte el és nem 
nyert igazolást az, hogy gyilkolni akart.

A bíróság rövid tanácskozás után kihir­
dette Ítéletét, am elv szerint

Dimitrovics Milánt szándékos emebr- 
ölésért hat évi fegyházra Ítélte.

A büntetés kiszabásánál enyhítő körülmény­
nek vette a bíróság a vádlott büntetlen elő­
életét, beismerését és megbánását, valamint 
azt, hogy négy gyermek apja. Az államügyész 
súlyosbításért, a vádlott pedig az Ítélet eny­
hítéséért felebbezett.

—O— *

A püspök engedélyt kórt, hogy átöltözhessen 
és néhány perc múlva

teljes püspöki díszben, süveggel, pásztor- 
bcttal. mellén aranykereszttel, ujján a 
püspöki gyűrűvel jelent meg a detektívek 

előtt
ös igy szólt:

— Mint püspök megyek n fogságba.
Az időközben összegyűlt katolikus hívők iz­

gatott magatartása miatt a letartóztatást nem mer­
ek foganatosítani.

Kihallgat atták Gyungyerovics Minden 
volt zenicai járási főszolgabírót Is,

akit az ügyészség azzal vádolt, hogy 
1000 dináros ajándékot fogadott el a 

nasicci vállalattól.
Gyungyerovics ezt tagadta, mire az elnök 
felolvasta a nasicci vállalatnak azt a titkos 
jegyzékét, amelyben pontosan feltüntették, 
hogy melyik tisztviselőnek milyen összegű 
ajándékot adtak.

Grcsman Anton volt államoásfőnöküt 
szintén megveszt egetett seggel vádolta az 
ügyészség. Grcsman ezt a leghatározottab­
ban tagadta cs

Baumgartner, a nasicci vállalat egyik 
igazgatója általános meglepetésre 
megerősítette a vádlottnak a védeke­
zését. Kijelentette, hogy Grcsman ré­
szére szintén akartak ajándékot adn.l 
de aztán ettől elálltak, mert Grcsman 
a vállalattal szei ben igen szigorú volt 

,és sokszor okozott kellemetlenséget.

ßk *««■*€»?* le ns hlvöh FnejSakadály oziák 
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Újévi köszöntés: 
névjegyboritékban ötezer dinár
Egy vádlott állomásfönök, aki a naslcel vállalattól 

nem kapott ajándékot
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VASÁRNAPI LEVÉL
(SZEGEDRŐL)

Mostanában, ha kél ember találkozik, 
azt kérdezik egymástól: Már volt, vagy vsak 
eztán megy? Ami természetesen a szegedi 
útra vonatkozik. A következő alkérdés: \ an 
már utlcvele, illetve, van még útlevele r És 
ebből következik a legfontosabb: Kifizette 
az adóját?

Ila aztán mindez rendben van, akkor 
következik a műszaki kivitel. Ki vinne el 
autón Horgosra? így szól az időszerű kor­
kérdés. Ennél aztán kiderül, hogy baráti 
körűnkben milyen kevés embernek van autó­
ja, illetve milyen kevés barátunk van autós 
körökben, valamint az is, hogy az ut, amin 
ők maguk tegnapelőtt és holnapután még 
110 kin. sebességgel robogtak, milyen rossz 
és hasznavehetetlen, amint minket kell fu­
varozni rajta: „Igazán, nagyon szívesen, hal­
mikor, de hát ilyen utón, beláthatod... hidd 
el, neked sem volna kellemes...“

Természetesen belátjuk, köszönjük szé 
pen és megyünk vonattal, amely mindenki­
hez egyformán kedves, ezzel szemben ak­
kor indul, mikor ö akar, jelen esetben két 
órával hamarabb mint ahogy az összeköt­
tetés céljából szükséges.

Szerencsére Horgos mondain hely, a 
Drach vendéglő a müveit családok találkozó 
helye. És az a jó, hogy nemcsak a Szuboli- 
ca felőli utasoknak kell várni, hanem a Sze­
ged felőlieknek is és egy-kettőre kialakul­
nak a bridge partick.

Játékkal gyorsan múlik az idő és még 
alig van ki a három robber, máris indul a 
vonat.

Egész Szeged egyetlen nagy' vendéglátó 
család. Olyan, lakodalmas ház hangulata van 
a városnak. Készülődés, sürgés-forgás, is­
merkedés, bemutatkozás. Senkisem tudja a 
másikról, vendég e vagy gazda. Ki, kinek ro­
kona, de mégis egy bekapcsolja valamenny it, 
vidám, várakozó hangulat, a közös program 
és cél.

Aki ma Szegedre utazott, az nem azért 
ment, hogy ügyes bajos dolgát intézze. Az 
mind örülni, élvezni, szépet látni ment, az 
két-három napra gondtalan és jókedvű akar 
lenni. Ez a hangulat adja meg a város jel­
legét ezekben a napokban.

A szegediek valóban azt nyújtják ven­
dégszeretetben, amit a minden országok cle- 
miiskolai olvasókönyvei, valamennyien a ma 
guk népének hagyományos, lcgsajátabh tu­
lajdonságának neveznek és amivel rendsze­
rint nem is találkozunk máshol, mint az ol­
vasókönyvekben.

Némelyik házban hat szállóvendég és 
tizenkét ebédvendég is van. Tréfás panasz­
szó! vagy dicsekvéssel mesélik ezt egymás­
nak a szegediek. Turnusokba osztva hív­
ják a vendégeket, minden előadásra uj cso- 
nort érkezik.

— Ma szabadnapos vagyok újságolja 
kárörvendve egyik kényelmesen strandoló 
háziass/onv haznsiet") barátnőjének. — A 
tragédiái sok tegnap elutaztak és az operasok 
csak holnap jönnek.

A vendégszereteten túl valami lelkes lo 
kálpalriotizmus készteti a szegedieket ar. 
ra, hogy a maguk módján fellendít ék az elő 
adások sikeréi és lehetővé tegyék, hogy a 
szállodák befogadóképességét messze fe­
lülmúló tömegeket fogadhasson be a v tvos. 
i -Ezért találunk még a klinikai külön szo­
bákban is egészséges és vidám, hajnalban 
hazakerülő lakókat.

Ez alfái a várnspolgári kötelesség alól 
az sem Vonhatja ki magát, aki meggyőzödé 
sc, vág. vérm rséklete -z?rint, kevésbé lel­
kes. Mindössze azzal enyhíthet a bajon, 
hogy jódt.rc meginvitálja kedvesebb bará­
tait és ezzel el.yjét veszi a kellemetlenebb 
vendégek ro aurának, akik a jelentkezés­
kor már kiakasztva találják a házon a 
„im.i.'i“ táblát.

De nemcsak abban áll a házigazda tiszt 
ségv, hogy vendégét elhelyezze és táplálja.
A vendég szórakozni is akar és minthogy 
minél jobban megy dolga, annál telncte - 
lencbh, tehát nem éri be azzal, amiért jött, 
az előadással, hanem előtte is, utána is pro­
gram kell neki. . . .

A szegedi háziasszonyok ezt is vallat 
ják. Bámulatos beosztással ráérnek a ven­
dégeikkel uszodába, Újszegedre, cukrászdá­
ba, kávéházba menni. Itt aztán a házigazdák 
is porondra lépnek. A legpetrezsely mese ) > 
lánykák, a tánctól régen elszokott gardedá­
mok, Szegeden egyszeribe kapós táncos­
nőkké lettek. Egymás vendégeit is mulattat, 
ni, lovagias megállapodás a szegedi házi 
gazdák közt, akik valamennyien lel függesz­
tik ezekben a napokban megszokott bridge- 
part ijukat és felcsapnak udvarlónak, táncos­
nak, idegenvezetőnek.

Éjfél után, mikor ebéd és vacsoragon 
dók elintéződtek és az utolsó díványt, mat­
racot és (ahogy tréfálkozva mondtuk.) szál 
mát is megágyazták, uj feladat vár a sze. 
gedi vendéglátókra. Az idegen ugyanis elő­
adás után mulatni akar. A hires szegedi mu­
latóvirtust kell tehát bemutatni, a most dl. 
vatos kecskeméti barackpálinkával, cigány­
nyal és tánccal.

Nincs hiány ebben sem. A szegedi asz- 
szonyok nemcsak kitűnő háziasszonyok, de 
inni. dalolni, cigány ózni is tudnak, ha kell 
a vendégek kedvéért.

Olykor egy-egy házigazda busán össze­
néz az agyon fáradt pincérrel, mindkettő u- 
gyanazl gondolja: Szép dolog ez, de még 
szebb lesz, ha túl leszünk rajta.

A beszélgetések tárgya, azok számára 
is. akik már látták, azoknak is, akik ezután 
nézik meg: az előadások, lárgyilagos hu a 
lat váltakozik lelkes elfogultsággal, kákán 
csomót keresés komoly hozzáértéssel. Az elő 
adáson kívül van egy még izgalmasabb 
tárgy is: az. időjárás. I,csz-e eső vagy 
nem? Kedvez-e az Isten a szabadtéri játé­
koknak? Ez a legizgalmasabb vita.

A Mascagni-bemutatú napján, estefelé 
fiillesztö meleg lett. Nyugtalanítóan fojtó 
meleg. A Santuzza nagy áriájába vágott 
I ele egy v észijósló szélroham. Izgalmas vá­
rakozás volt. Az olasz falu papirházai va­
cognak a szélben, a eremonai zászlók csap­
kodva lobogtak, itt-ott pár csepp eső ijeszt­
getett, de mire az előadás bevégződött min­
den elcsendesedett. Éjjel keltőkor kezdő­
dött csak a nagy cső, ami azonban már ked­
vezett a mulatóknak, legalább öt óránál e- 
lőbb nem mehettek sehonnan sem haza.

Másnap a szokottnál zöldebbek és ü- 
débbek voltak az újszegedi fák és az új­
szeged! rózsáskert. Ezer és ezer rozsa vi­
rágzik Újszegeden és micsoda lak! Itt kelle­
ne szabadtéri előadást rendezni, valami po­
gány' pásztorjátékot, vagy' S/.entixanéji ál­
mot.

Nos, egyelőre beérjük a Dom térrel. A 
kapuk előtt sátrakban ‘árulják az idegen­
nek való emléktárgyat: mézeskalácsot, fa­
ragott háziipari csecsebecsét, szegedi pa 
pucsot.

Előadás előtt még hamar vásárolnak. 
Az ezüst szandál lekerül és az cstélv ruhás 
hölgy féllábon állva, papucsot próbál.

Paprikát is árulnak itt, piros paprika 
gyümölcsöt utánzó szóróban. Eredeti em­
léktárgy külföldinek.

Bent a téren hullámzik a tömeg. ( soda 
latosan, a leghátsó, legolcsóbb helyeken is 
jó polgári közönség. A ruhák persze a leg 
különbözőbbek. A filléres vonat vászonkosz 
tümös utasa restelkedve nézi a hosszú musz 
1 inruhát, a rókakeppet: Estélyi ruhát kel­
lett volna hozni! — sóhajtja. Ugyanakkor a 
muszlinruhás irigykedve fordul a vászon­
kosztüm után: Milyen butaság volt annyit 
csomagolni — gondolja — lám, megfelelt 
volna a kosztüm is.
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De aztán sötét lesz a nézőtér, a Dom 

előtt lassanként csillogni kezd az angyalok 
ezüst szárnya, szemben a tér másik végé­
ből ielzug a harsona, amit a sötét háztetőn 
vezényel világitó karmesteri pálcával az égi 
seregek dirigense.

Vászonkosztüm és estély ruha egyfor­
mán elfelejtik hol vannak, már nem gondol­
nak semmire, a - e odílatos képek kiragad 
nak a valóságból, a képzelet felszabadul, 
újra lenyűgöz a nagy misztérium és a lelke­
ket elfogja Madách költészetének varázsa.

LUCIA

Pefrovőrúdon sincs elfő 
Iskola

Valamennyi petrov gvádi középiskolának 
régi égető problémája a tanteremhiány, a 
amely miatt a tanulók úgy előmeneteli, mint 
egészségi tekintetben sokat szenvednek. Az 
iskolai hatóságok már számos esetben for­
dultak az illetékes hatóságokhoz, és kér 
lék a probléma rendezését, de Ígéreteken 
kívül egyebet sohasem kaptak.

Újabban a vegyespolgári iskolai Iskola 
és Otthon egyesületének elnöke 1,all Er Kor­
nél fordult beadvánnyal a város vezetősé­
géhez, amelyben feltárja a polgári iskola sú­
lyos hely eiét, amely a Cint remin íny minit 
állott elő. A beadvány szerint az iskolának 
aZ elmúlt iskolaévben 5110 tanulója volt, akik 
liz tanteremben nyerlek elhelyezést^ a kö­
vetkezőképen: 1. a 72, 1. b. Oil, 1 v. <17, 11. a. 
83, 11. b. 70, 11. v. 56, Hl. a. 59, 111. b. 59, 
IV. a. 36, IV. b. 41, tehát a negyedik osz­
tály két tagozatán kívül az összes tantermek 
túlzsúfoltak voltak, ami természetesen a 
rendszeres előmenetel rovására ment. A ké­
zimunka óráikat és hittanórákat a tanterem 
hiány miatt pincehelyiségekben tartották, «• 
melyeknek fojtó, dohos levegője a tanulok 
egészségét rongálta.

A vegyes polgári iskola épületeben ki. 
tantermet a leánypolgárinak engedtek át. A 
vcgycspolgári Iskola és Otthon egyesülete 
most kéri a város vezetőségét, hogy ezt a 
két tantermet engedje át a vcgycspolgán- 
nak, mert a leánypolgári tanulóinak a szama 
csak a fele a vegyes polgári tanulóinak es 
igy elegendő nékik a leánypolgári épületi­
ben levő tanterem.

Amennyiben a városvezetőség helyt ad 
a kérésnek, úgy a vegyespolgári tanterem 
problémája ideiglenesen rendezve van, de 
csak ideiglenesen, mert a tanulók szama, 
amióta a gimnáziumi felvételi vizsgákat be­
vezették, évröl-évre növekedik. Az elmúlt 
iskolaévben 70 tanuló végezte el a negyedik 
osztályt, mig az idén az clsnosztályba mini 
egy 200 uj tanuló iratkozik, ugv hogy a 
tanulók száma százharminccal 700-ra emel­
kedik. ,

A vcgycspolgári iskol i i .-■•zu d'Wv.a e • 
határozta, hogy amennyiben nem tesz.net 
eleget az iskola és otthon egyesület kéré­
sének, úgy' csak annyi tanulót vesznek 1 
az idei tanévre, amcniv it a rendelkezi sít 
álló tantermekben el tudnak helyezni.

Az Iskola és Otthon egyesület kérte, 
hogy a városi képviselőtestület ifckolabizot. 
sága sürgősen tárgyalja le a beadvány 'igvi 
mert az uj iskolaév kezdete, kés?öbőn

*>I
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Szerencse fel!
Hóin£^5> cfiéluztcSm fiial óFáfcj focgadfiilt el a szel- 
vényekeí — Nacsy kereslet a szelvények iránt 

és magasra szöfieSceirl az árfolyamuk
A Dim »bánságban bizonyára még sem­

miféle ujságakció iránt nem nyilvánult meg 
olyan hatalmas érdeklődés, min! a Reggé i 
Újság ajándéksorsolása tekintetében. Csak 
most, a szelvénymegjelenés beszüntetése u 
tán és közvetlenül a beküldési határidő e- 
k'ítt látszik meg, hogy milyen hatalmas ér 
deklődcs kis/rt ■ ezt az akciót. Nan nap u- 
t/in a szelvények százait hozzák fel ‘ z'mé­
lycsen a szerkeszt ősegünkbe és a reggeli 
posta is derekasan kitesz magáért:

nagy' zsákokban kell elhozni a szer 
kcsztőség címére érkező leveleket, 
amelyek legnagyobbrészt szelvénye 

két tartalmaznak. ti
Az érdeklődés komolyságára jellemző, 

hogy nag'-on sokan ajánlott le-.'llr n adják 
fel ezclvénycsomagukat és most az utolsó 
napokban az ajánlott szel vény csomagok 
száma néha megközeliti a százat is. Az a- 
jánlottlevélben való küldés felesleges elő­
vigyáz atosSágnak mondható.

mert az egyszerű levélként az or 
szag legtávolabbi részében feladott 
leveleket is pontosan megkapjuk.
Érdekes, hogy sokan különböző babo­

nás tettel akarják maguk felé fordítani a 
•szerencse kegyet. Vannak olyanok, akik tit­
kos szerencsejelekct rajzolnak minden szel­
vény sarkába, mások viszont hajszálat, ké­
ményseprőből kitépett sörtét dugnak be a 
szelvények közé, hátha ezekben a csekély- 
tárgyakban megbotlik a gyorsan forgó sze­
rencse...

Mások viszont teljesen gondtalanul bán 
nak a szelvénycsomagokkal. Sokan annak 
ellenére, hogy már számos Ízben megírtuk, 
hogy minden szelvényt ki kell tölteni, csak 
a legfelső szelvényre Írják rá a nevüket és 
a többit üresen hagyják. Termlészete-cn az. 
ért az ilyen csomagok sem vesznek cl a 
beküldők számára,

mert kiadóhivatalunk szel vényre ri­
de zési osztálya mind a száz szcl" 
vényt lelkiismeretesen k i ölti a 

beküldő nevére.
Még mindig sok olyan szelvény,nyüjtü 

akad, aki a szelvénycsomag átadásáról nyug 
tát kér. Ezeknek megmagyarázzuk azt, hogy 
miért nincs szükség nyugtára. Hiszen ha n- 
dunk is nyugtát és történetesen nem nyert 
az illető, akkor a nyugtával sem bizonyíthat.

Három kikindai kerékpáros 
két, hét alatt 1700 kilométeres 

utat tqtt meg
Kikindán nagy szenzációként hatot! an 

nak a három vállalkozó szellemű kerékpá­
rosnak szerencsés visszatérte, akik tizen- 
négy nap alatt tették in cg az utat Kikindá- 
tól a dalmát tengerpartig és vissza.

Tu Hies László, a közismert mechanikai 
üflct tulajdonosa, Berger Tibor mag,intiszt 
yiselö és Klein Ferenc mechanikus v illái- 
koztak a kétségtelenül szép, de veszélyes 
kerékpártúrára és napi 90—120 kilométeres 
átlagteljcsitménnvcl szerencsésen tettek meg 
a miljtegy 1700 kilométeres távot.

dón,
Kikindáról Noviszúdon, \ in kövei n, P ró
Banjalukán, Jaj:leéli. Szpliten é s O::ni-

8011 át érkeztek Mik ur .kára , ahonrum ró
Vili Pl' -nő i tán Moszo.rt és Sza raj L'VOt c
rmtx e érkeztek vissz.i Kikin ’ ír a.

Tint
A merész kerék-; ároaok c! ! o s
11 ko szit utat iar■n kedve •; 1 c~'n .a

trr.'pkürriiinönvok k- zűít t 0‘ t k r c T
Pi'ik is l(’>t bírták a túrát és \ alame:' n 1 i.C
lyou lakosság UhU^y szív esetéjaícl ioy;nd-

ja, hogy nyernie kellett volna. Azt pedig, 
hogy átvesszük a szelvényt, az illető maga is 
láthatja. A sorsolási mód olyan, hogy abban 
a legaggodalmaskodóbb gyűjtő is megbiz- 
hatik. Ugyanis nem szám játszik, hanem ma 
ga a gyűjtő által kitöltött, a saját nevével 
ellátott szelvény. Itt nem fordulhat elő sem­
miféle tévedés.

Azoknak, akik a nyugta elmaradása 
miatt aggodalmaskodnak, megmutatjuk a 
szelvények elraktározásának és a sorsolási ur­
nába való elrendezésének módját és ez még a 
legaggályosabb gyűjtőt is * megnyugtatja. A 
szelvénycsomagokat külön tisztviselők keze­
lik, akik

•
az átvétel után kiveszik a csomagból 
azt az egy szelvényt, amely belekerül a 

sorsolási urnába.
Ezt a szelvényt gondosan .összehajtogatják, 
vignettával átragasztják és igy raktározzák 
el. A többi 99 szelvényt újra átkötik és sor­
rend szerint elrakják a ládákba.

Mint már több Ízben megírtuk,
szelvénycsomagokat legkésőbb augusz­
tus 19-én este fi óráig fogadunk el, te­
hát mindenki igyekezzék eddig a dá­
tumig eljuttatni hozzánk szelvényeit.
Érdekes megemlíteni, hogy amióta a 

Reggeli Újság nem hoz szelvényeket, azóta a 
szelvények ára igen felment. Szerte az egé.-z 
Vojvodinában valóságos tőzsdei módon ke­
resik és adják a szelvényeket.

Az árfolyama pedig egyre emelkedik, 
mert természetesen már csak nagyon 
kevés kitöltetlen, szabad szelvény van 

forgalomban.
Sok helyen már 75 párát adnak 1 szelvényért, 
de megesett az is, hogy az egyik város­
ban — dinárjával vásárolták össze a szelvé­
nyek darabját. Aki tehát jól spekulált, az még 
igy is, a sorsolás nélkül is szerencsésen jár­
hat

A sorsolástól már csak néhány hét vá­
laszt el bennünket és akkor végleg eldől, 
hogy kinek kedvez a szerencse. Mindenesetre, 
aki nem nver (sajnos, bármennyire is sze­
relmik, nem nyerhet mindenki) az sem fi­
zetett rá a szelvényekre, mert külön kiadása 
nem volt rá hiszen egy olcsó és tartalmas, ér­
dekes lap mellé ingyen kapta azokat.

Tehát: Szerencse fel!

ta őket. A túra legnehezebb szakasza Her­
cegovina \ olt, ahol sokat szenvedtek víz­
hiány mi. tt.

A sikeresen megtett túrán felbuzdulva 
a kerékpárosok elhatározták, hogy a jövő 
évben kerékpáron fognak „átrándulni“ Ber­
linbe az olimpiászra.

» frasseta szifcséweeűenc- 
fea c#wce$B!Bía Bezíéit 

a BíSifséficfésS

Páréból jelentik: A francia pénzügyminiszter 
:\ legújabb francia sziikségrcndeletek hatásával 
foglalkozva, kijelentette. Imgy a. remleletek máris 
éreztetik kedvezd hatásukat.

A krltcérvetés csízedét 47 rr.illiírd frank­
ról 42 milliárd frankra csökkentették s ez 

zcl egyensúlyba is hozták.

A vasutak kóllsógvolésében mutatkozó hiányt is 
tetemesen csökkentették. A takarékpénztáraknál 
I 1 ('fizetések összege meghaladja a kifizet'sek 

/egét és a IcszMnitolási kamatlábat 0 százalék, 
ról ;s százalékra mérsékelték. A pénzfelhalmozás 
lassanként mogseuruk...............  .......

HALLÓ-
BERLIN. A Württemberg'! államrendőrség több 

járásban betiltota a katolikus legényegyletek mű­
ködését és vagyonukat elkobozta. A Frankenben 
levő Hungenberg katolikus gyermekegyesületet is 
feloszlatta a rendőrség.

Bukarest. Az ügyészség elkészítette a vádiratot 
a huszonötmilliós valutacsempészési ügyben. A 
vádat üt személyre terjesztették ki, közöttük vau 
Iliescu, a szenátus alclnöke és egy rendőrfelügye­
lő is.

PRÁGA. Stcpanek mérnök, aki Prickopa kö­
zelében Atilla sírját keresi, hosszas munka és nagy, 
költségek árán nagy területet kiásatott. Tegnap­
előtt földcsuszamlás következtében egész munká­
ja semmivé lett, mert a leomló föld betemette az 
eddig kiásott részeket. Stepanek minden vagyonát 
ráköltötte az eddigi ásatásokra és a további mun- 
kéfa nem is gondolhat, mert a munka folytatásá­
hoz igen nagy pénzösszegre lenne szüksége, ame­
lyet nem tud előteremteni. Igy egyelőre abbama­
radnak az Attila sir felkutatására irányuló munkák.

ESSEN. Az Essener Nationalzeitung jelentése 
szerint hétfőn ül össze Fuldában, Bertram breslaui 
bíboros érsek elnöklete mellett a német püspöki 
kar konferenciája. Dr. Bertram bíboros-érsek, a né­
met püspöki kar több tagjával, igy gróf Pri iseing 
berlini és Berning osnabrücki püspök vezetésével 
Rómában tartózkodott, ahol a fuldai konferencia 
ügyében folytattak megbeszéléseket. A németor­
szági katolikusok nagy érdeklődéssel várják a ful­
dai püspöki konferencia határozatait.

Frankfurt. Sir Basil Blackett, az angol Nem­
zeti Bank igazgatója, autókiránduláson tartózkodott 
Németországban. Tegnapelőtt a Lumda melletti 
Treis állomás közelében egy mezei ut és a vasút­
vonal kereszteződésénél elütötte autóját egy sze­
mélyvonat. Sir Basil Blackett olyan súlyos sérülé­
seket szenvedett, lmgy röviddel a kórházba szállí­
tása után meghalt.

Newycrk. Az amerikai lapok jelentése szerint 
a harlemi néger negyedben egy zenei csodagyer­
mek él. Shuyler Duka néger apának négyéves Phi- 
iippa nevű leánya huszonhét zongora müvet tud 
már lejátszani, köztük Mozart több nehezebb kom­
pozícióját is.

PÁRIZS. A világ legjobban kereső Írója az 
1934- 3.; évben is Maurice Dekobra, akit polgári 
nevén Maurice Tessiernek hívnak. A francia köz­
társaság! elnök is respektálta a világ legjobban ke. 
re á Íróját és csak nemrég tüntette ki a becsület- 
rend szalagjával. Maurie.e Dekobra müveit eddig 
harminc élő nyelvre fordították le. többek között 
kínai, afgán, hindu és jiddis nyelvre is. Évente 
csak a külföldi nyelvekre fordított müveiért más 
félmillió frank tiszteietdijat kap.

Becs. Az A vain közli az Österreicher cimü lap 
jelentésit, amely szerint eddig t,"> ausztria köz­
ség választotta meg díszpolgárává Habsburg Ot­
tót. Tartományok szerint u következőképpen oszlik 
meg azon községek száma, amelyben az utolsó 
osztrák császár fiát díszpolgárrá választották: 
Burgenland 113 községben, Alsó-Aiisztriában 12!) 
községben, Felső-Ausztriában 20 községben, Stá­
jerországban 115 községben, Karinthiában 18, Ti­
rolban 132 és Salzburgban 3 községben.

RÓMA. Olasz lapoknak a keletafrikai Mogadi 
sóból érkező jelentése szerint Fratini kapitány 150 
kilométerre az abesszin határtól. Lig Ferandija és 
Dudiada között, gazdag gyémántmezőt fedezett fel. 
Fratini kapitány erről azonnal értesítette a moga- 
disai hatóságokat, amelyek szakértőket küldtek ki 
a lelőhelyre.

HANNOVER. A város vezetősége hatal­
mas szívó gépet készíttetett el, amely auto­
matikusan szívja fel az ucca szemetjét. Az uj 
találmány a legjobb uccatisztitó készülék és 
a legrövidebb időn belül valószínűleg minden 
nagy városban használatba veszik.

STOCKHOLM. Blomberg vezérezredes, 
német hadügyminiszter, aki nyolc napot töl­
tött Svédországban, tegnap utazott el Stock­
holmból.

BERLIN. A Deutsches Nachrichten Büro 
párisi, jelentést közöl, amely szeirnt a tegnap 
reggeli párisi lapok szimpatikusán írnak Gö- 
hcU propaganda mi' iszternek a rádió kiállí­
táson a francia rádiósokhoz intézett barátsá­
gos szavairól.

. ***
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JUGOSZLÁVIAI 
EMLÉKEIKRŐL
beszélnek a szegedi szabadtéri játékok sztárjai

Halász Gitta az oszijeki színháznak volt a 
primadonnája — Beregi Oszkár alakította 
először civilben Hamletet — Petrovgrádon

A szegedi Hungúriu kávéháziján helyek, 
jl-rt verekszik a közönség, amely a Paraszt, 
becsület és Cremonai hegedűs előadásáról 
a fényes helyiségbe tódul zenét hallgatni, 
tovább szórakozni. A hatalmas terein és a 
kettős kcrtliclyisőg már zsúfolva, minden 
asztal foglalt, a kávéház előtt mégis többen 
várakoznak, mint amennyien már elhelyezést 
nyertek.

Az cgvik csoportban újságírók es mu_ 
vészek veszik körül az operaest művésznőjét 
Halász Gittát, aki a Cremonai hegedűs női 
főszerepét énekelte. Az énekesnőt európai 
hírnév övezi már régóta. Halász Gitta a bu­
dapesti operaház legelső sztárja közó szá 
mit, mégis megállapítható, hogy a művésznő 
ezen az estén aratta egyik legnagyobb si­
kerét.

A lebarnult arcú, villogó fc^ctcszemu, 
fekctchaju uriasszony, — dr. Révész buda­
pesti orvos felesége, — boldogan fogadja 
gratulációkat. De fáradt, szeretne már le­
ülni, hiszen „dolgozott“ ma este, egy 
nagy előadás izgalmai, fáradalmai vannak 
mögötte. Végre sikerül a társaságának he
Ivet keríteni.

A Reggeli Újság kiküldött munkatársat
régi ismerősként üdvözli.

— Bizony, jó ideje annak, — mondja 
a visszaemlékezés mosolyával, mikor ope­
raházi pályám legelején azon a kis vidéki 
állomáson találkoztunk. Akkor utaztam ha­
zulról, Pipikről, hogy a budapesti Operánál 
elfoglaljam az állásomat.

Kevesen tudják, hogy Halász Gitta szla­
vóniai származású. Pipik fürdőhelyen szü­
letett, édesapja ott volt évtizedeken keresz­
tül postamester. Első sikereit Oszijckcn a 
ratta és az oszijeki színháznak volt a pri 
madonnája. Művészete, hangja itt tűnt fel 
és innen került a budapesti Operához.

— Emlékszik, akkoriban még kissé tör 
ve beszéltem magyarul? Szüleim ugyan több­
nyire magvar nyelven beszéltek velem, de 
az iskolában és az oszijeki színházban a 
horvát nyelvet használtam, ma azonban egy 
formán beszélem mind a két nyelvet.

— A szülői ház révén, — folytatja a 
művésznő, — kapcsolatok fűznek Jugoszl >. 
viához. Minden évben, a nyári szünctoen 
néhány hetet Li piken töltöttem. Kel éwcl 
ezelőtt voltam ott utoljára, — de édesapám 
halála óta fájdalmas a visszaemlékezésem 
a régi otthonomra, nem megyek tehát le. 
Ehelyett az édesanyám jön hozzám és fél 
esztendőt nálam tölt minden évben.

— örülök, hogy találkoztunk, — mond. 
ja Halász Gitta, — igv legalább felújíthatom 
a régi, kellemes emlékeket. Szívesen gon­
dolok vissza Őszijükre, az első szép színpadi 
élményekre, az első nagy sikerekre. Igazuk 
volt az otthoniaknak, akik megjósolták,hogy 
felfelé log még tovább ívelni a pályám. Sű­
rűn énekelek a rádióba is és a régi jugo­
szláv iái ismerősöktől egy egy rádió feliépé 
sem után sokszor kapok üdvözletét, gratulá 
ciót. Jól esik a tudat, lmgy annyi idő után 
is visszaemlékeznek rám. Én is mindig öröm 
mcl gondolok reájuk.

Nem interjút ad Halász Gitta, hanem el 
beszélget a régi emlékekről. Érdeklődik az 
oszijeki színház sorsa iránt, a kiváló 1 ritz 
karmesterről kérdez, majd megkér:

— Ha ir rólam, Írja meg azt is, hogy 
sok meleg üdvözletét küldök az oszijpkiek 
nck, a hajdani közönségemnek.

Kék franciasapkával a fején, felöltővel 
a vállán, áll Beregi Oszkár a SzUE uszodája 
mellett. Szünet van a Glaukos próbáján. 
Jugoszláviai, bácskai emlékeiről beszélge­
tünk.

— Sokat jártam, sokszor játszottam a 
Bácskában, — mondja a művész, — sok 
érdekes emlék fűz a Vojvodinához. Meg 
jóval a háború előtt, Polgár Károly szin- 
társiüatával jártam lent legelőször.

— Noviszádon, emlékszem, nem volt 
megfelelő kosztümöm a Monna Mannához.
A páncél alatt nem volt megfelelő ruha cs 
a karjaim csupaszon maradtak. No\ iszádi 
barátaim feleségei varrtak az utolsó napon 
szerb szőttesből ujjast és igy az előadáson 
hiánytalan jelmezben jelenhettem meg.

— Bccskereken is zavar volt a jelmez 
körül. Hamletiét játszottam, de nem éHce. 
zett meg a garderob, mire kijelentettem Pol 
gár direktornak, hogy „civil“ ruhában fogom 
a dán királyfit játszani. Polgár megrémült, 
tiltakozott, azonban nem maradt más va. 
laszlás. És az előadás mégis zavar nélkül 
folyt le. Azóta Londonban, Berlinben már 
minden modern színpadon civilben szerepel 
Hamlet. A nagy angol, német, francia szín- 
igazgatók nem a becskereki előadásról min­
tázták ezt az újítást, — mégis elmondhatom, 
lrogy én voltam, — éppen Becskereken, — 
az első civil Hamlet.

— A Bácskáról sokat beszéltünk egy- 
időben Berlinben Reinhardttal. Bródy Sán­
dor Tanítónőjének berlini Rcinhardt-clőaclá- 
sán én játszottam a vidéki földbirtokost. Eb­
hez a szerephez a bácskai Dungyerszkyek 
ről vettem a mintát, ennek megfelelően tehát 
cgv európai műveltségű és megjelenésű úri­
embert akartam alakítani. Reinhardt tilta­
kozott ez ellen és „paprikasch1 jellegű, Ián 
cos-lobogús félparasztot követelt tőlem. Bro­
dy Sándor is ott volt a próbákon. Ö is jo 
barátja volt a Dungyerszky családnak, ró­
luk mintázta a Tanítónő földbirtokosát. Ma­
gyaráztuk Reinhardtnak, hogy milyen com- 
me-il-faut egy igazi bácskai birtokos, azon­
ban a nagy német rendező ragaszkodott a 
felfogásához. Szerinte figyelembe kell venni 
a német közönség eddigi beidegzőit elkép­
zelését a gatyás-fokosos-paprikás Bácskáról 
és bizony meg kellett hamisítani a Dungy.r 
szkyeket.

— A háború után is szerepeltem Jugo­
szláv iában, — folytatja Beregi. — Előadó 
körúton voltam Szuboticán, Noviszádon, 
Szomborban és más városokban. Két szói ) 
verset is szavaltam. Az egyikre még emlék­
szem: Jutro na Kosovo a time. Nem tudok 
szerbül, de a két verset az előadás napján 
reggeltől estig megtanultam és a szerb kö­
zönség körében is nagy sikerem volt.

Jugoszláviai ismerőseiről, jőbarátairól 
beszél még Beregi, - de a visszaemléke­
zéseknek végét szakítja a rendező szava:

— Glaukos, a színpadra!
Farkas Frigy es

EldlÉíitdeíl «an&roíí is íantíóü 
a Rnniibdnsdg ícrliScíín

Petal király nevében a királyi régensség a kö. 
vetkező tanárokat láplelt0 elő egy fizetési fokozat- 
til- Simon Károly s/ombori reálgimn iziutni ta­
nár | Uvalics Mcbojsza szombori reálgimnáziumi 
tanárt Tadics Ante szuboticai gimnáziumi tunart,

,1 (bevies Milos pclrovgradi rcálgminuziumi tu. 
„árt Medenica Barbara szuboticai lpánygimnuziu.
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mi tanárnőt, Gyorgyevics Dimihijo novivrbászi 
gimnáziumi tanárt, Radivojevics Ravte vrsaci ta­
nítóképzői tanárt, Susakovics Milenko novbz.e.ii r-. 
álgimnáziumi tanárt, Gyukics Mladen kikindai 
gimnáziumi tanárt és Ries Zorkát, a szombori re. 
algimnázium titkárát.

A közoktatásügyi miniszter a következő uj tu 
nliókat nevezte ki a Dunabánság területén: Ha«z 
Jolonát Parabutyra, Demcsak Jeliszavétát Kara. 
nacra, a következő tanítókat léptette elő egy tize. 
lósi fokozattal: Gyukics Radmiio Szrpszki hlonui, 
Csajkovszki Olga Bogyón. Obrndovics Katica Vra. 
nics block Mária Obrováe, Alekxzopnlo Aleksan- 
dar’vrsaci tanítóképzői tanárt, Freund Leó kikin. 
dai gimnáziumi tanárt, Joszifovica Vladimir vrsaci 
gimnáziumi tanárt, Pet roves Jovun .^zubo icai 
Gimnáziumi tanárt, Bulatovics Bosziljka szuboticai 
reálgimnáziumi tanárnőt, Vujanac Íren szuboticai 
Gimnáziumi tanárnőt, Bulatovics Sztamsa szülőt, 
cai gimnáziumi tanárt és Uragovics Mirkó p-zsa. 
reváci gimnáziumi tanárt.

Ünnepi'hereleh Közöli zailolt le 
ttlhindäii Rlaiöéöl Imre uimises 

primiciáia
Ritka és ünnepélyes aktusban volt ré­

szé Kikinda katolikus társadalmának csü­
törtök délelőtt, amikor a hívőkkel megtelt 
római katolikus templomban Halbédl Imre 
ujmisés tartotta első szentmiséjét.

Reggel kilenc-órakor gyülekeztek a tem- 
nlorn előtt a különböző egyesületek zászlóik 
kai, azonkívül az ujmisés kikindai és vidé 
ki ismerősei, közöttük sok vidéki pap, majd 
az egész menet az ujmisés szüleinek Doszi- 
tijeva uccai lakásába vonult.

A szülői ház udvarában e célra épített 
és feldíszített emelvényen Brenner frigyes 
pápai protonotárius, kikindai plébános szív- 
hezszóló, keresetlen és megható szavakkal 
kérte ki az ujmisést szüleitől, hogy átadja 
papi hivatásának.

Harangzúgás közepette vonult cl a me­
net a szülői háztól a katolikus templomba 
ahol zenés nagymise keretében és tizenhat 
pap segédletével mutatta be első szentmisé­
jét Halbédl Imre.

Az evangélium után Sipos László jer- 
menovei plébános mondott szentbeszédet ma 
avar nyelven, míg a manuduktovi tisz.séget 
Brenner Frigyes pápai protonotárius töl­
tötte be.

Az első szentmise asszisztáló! soraiban 
olt voltak: Don Basioli Hugo, kanonok, a 
sibeniki szeminárium rektora, W euer Jaun , 
a belgiumi bencésrend kormányzója, aki c 
giumból jött a priiniciára, Bertram István, 
a gödöllői premontrei rend járási igazgaVij-, 
Ilerresbacher Dénes, pápai kamarás behvvi 
ninger Jakab, Albert Mátyás, Sípos László, 
Kovács István plébánosok, Bérc tics V inko 
hittanár, Jung József, Polen Béla kánlánok, 
Altmaycr Oszkár, Vityc Rudolf es llunga 
Emil teológusok.

Felemelő és egyben megható jelenet volt 
amikor az ujmisés Urfchmitatás után szüleit, 
testvéreit és ismerőseit megáldottat la.

A szentmise után Halbédl Imre ujmisi ■ 
először szüleit, testvéreit és a papságot re 
szesitette áldásában, majd valamennyi je­
lenlévőt megáldotta.

A szentnii~cn a Cecilia egyházi tn> 
nagy vegycskara énekelt a Filharmónia ze­
nekar közreműködésével bzupntz Jozsel Ka 
nagy vezényletével.

Az egyházi szertartás befejezése u an 
az ujmisés szülei házában fogadta es latU 
vendégül a gratulálókat. Délután fél kettő 
kor az ujmisés szülei a papság a közeli ro 
konság és a szükehb baráti körük rész 
százhúsz terítékes diszebédet adtuk, me . 
számos "felköszöntés hangzott cl.

Az ebéd tartama alatt kézbesített 11 
vözlö sürgönyöket Kovács István vr‘llM 
plébános olvasta fel, egyszersmind ne cc 
tette a vendégeknek, hogy sürgöny wkezu 
a sibeniki püspökségtől, mely szel in ,IZ ^ 
misést adminisztrátorrá nevezték ki a x 

j Adria sibeniki öble előtt lévő Koprijc - 
I gélére.

—o—
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Miért harcol az abesszin 
papság a fehér ember ellen?

Amikor Abesszínia felvételét kérte a Nép­
szó vétségbe, kérését azzal indokolta, hogy 
joga van résztvenni a népek nagy közössé­
gében, hiszen

régebben keresztény, mint sok nyugati 
állam!

Ez csakugyan igaz. A legenda szerint Fru- 
menzios és Edesios térítették meg a IV. szá­
zad táján az akszumi királyság alattvalóit, 
akik mindaddig a „Kígyó“, a „Földanya“, a 
„Tenger“, az „Ég“ és a „Háború“ istenségeit 
imádták. Aetanáziusz, a nagy alexandriai pát­
riárka küldte állítólag a két téritő beszámo­
lója után az első nagyobb csoport papot 
Abesszíniába, hogy valamennyi pogányt meg 
térítse. Ez távolról sem sikerült ugyan, de

400 táján az akszumi királyság hiva­
talosan már keresztény volt.

Hosszadalmas volna beszámolni az abesz- 
sziniai kereszténység érdekes és tanulságos 
fejlődéséről. Csak megemlítjük, hogy az el­
ső századok nagy vallási vitáinak hullámai, 
ha mérsékelten is, de mind eljutottak Abesz- 
sziniába és kisebb-nagyobb zavarokat okoz­
tak az egyház belső életében. Egyiptom kö­
zelsége, az arab térhódítás és Abesszíniának 
Európától való teljes elzárása következtében 
az etiópiai kereszténység

teljesen a kopt-keresztény egyház 
befolyása alá került

és ma is szorosan összefügg vele. Az abesz- 
szin egyház a Biblián kívül néhány egyház­
atya Írását ismeri el a vallás alapjának. Vallja 
a Szentháromságot, megköveteli Szűz Máriá­
nak „Isten anyjának“ tiszteletét (a nestoriá- 
nusok hite szerint), hisz az angyalok és az 
ördög létezésében. Mint a többi keleti egy­
ház, az abesszin is hét szentséget vall, az űr- 
vacsorát két szin alatt adja, megköveteli a 
gyónást, a keresztelőt és a hitvallást és vallá­
sos szempontból is üdvösnek tartja a erkum- 
ciziót.

Az abesszin keresztények vallásos életé­
nek lényegesen több köze van

a keleti vallások külsőségeihez,
fanatikus hitéhez, mint a nyugati keresztény­
ség tisztább, Icsziirtebb lelkiségéhez. Az 
abesszin keresztény ott, ahol a katolikus vagy 
protestáns téritők nem értek el eredménye­
ket, még ma is gyakran összekeveri a keresz­
tény, mohamedán és pogány vallási elemeket 
és a maga primitiv életfelfogásához mért és 
alkalmazott különös vegyüléket alkot magá­
nak.

Babona és kuruzslás
hatalmas szerepet játszik a keresztény misz­
tikum megformálásában és a misszionáriusok 
fáradozásai nagyrészt hajótörést szenvednek 
a megcsontosodott, tudatlan papság által az 
abesszin hivőbe nevelt sötét, minden kultúra 
és civilizáció számára leküzdhetetlen akadályt 
jelentő balhiteken.

HATALMAS ÉS DRÁGA PAPOK

Az abessziniai papság nagyrészében ta­
nulatlan és tudatlan, mindenre kapható esz­
köze a politikai hatalmasságoknak. Az 
nagyurak után a papok osztálya a legbefolyá­
sosabb, leghatalmasabb. De ez a befolyás nem 
magyarázható a katolikus és protestáns egy ­
házak papjainak megbecsülésével, akik a val­
lási dolgokon felül igen sok esetben a kultú­
ra, civilizáció magvetői, terjesztői.

Az abesszin pap nem tart fenn iskolát 
nem gyógyít betegeket, sőt ma már az egy­
ház szellemi dolgaival sem foglalkozik. Igaz, 
hogy alig van módja rá, hiszen tanuitsága 
még egy Korán-iskolát végzett mohamedán 
pap tanulságával sem ér fel. Az abesszin pap

nagy általánosságban jobban hasonlít 
valami néger törzs varázslójához,

mint Krisztus szolgájához.
Az abesszin egyház szervezete igen érde­

kes. Egy régi szokás szerint (amelyet az 
abesszin nacionalisták szeretnének megvál­
toztatni) az egyház feje az abuna vagy papás

nem lehet abesszin, hanem csak egyip­
tomi.

A kairói kopt pátriárka nevezi ki, az etiópiai 
kormány beleegyezésével. Egy-egv abunáért 
a kairói pátriárka 10—20.000 tallért szokott 
kérni addigi neveltetése cs kiküldetése költ­
ségeinek ellenértékeként. Régi szokás szerint 
— mint ahogy négyen voltak az evangel's- 
ták — az abesszin egyház fejei is négyen le­
hetnek. De tekintettel a kairói pátriárka bor­
sos áraira, a négy állás közül csak kettőt 
szoktak betölteni. Ezidőszerint is ketten van­
nak: az egyik Addis Abebában, a másik Adi 
Abunában.

Az abuna állás elvben nem feltétlenül élet­
fogytiglani; a főpapnak is jogában áll állá­
sáról ieköszönni és a pátriárkának is jogá­
ban áll visszahívni. Miután azonban minden 
újabb abuna rengeteg pénzbe kerül, pár száz 
év óta az abessziniai uralkodók két feltétel­
hez szokták kötni az uj főpapok kiküldetésé­
hez való hozzájárulásukat. Az egyik: úgy a 
kairói pátriárka, mint az abuna megfogad­
ják, hogy a kiküldetést

életfogytiglan tartónak tekintik.
A másik: az abunának igen fiatal és telje­

sen egészséges embernek kell lenni, hogy jó 
sokáig éljen hívei lelkének és zsebének navy 
örömére. Az abuna állása nagy birtokok jö­
vedelmével függ össze. Miután Egyiptomból 
jön, rendszerint szót sem tud Abesszinia amár 
nyelvén és igy működése elsősorban a jöve­
delemnek minél jobb formában való elkölté­
sében és némi adminisztrációs tevékenység­
ben áll. Az abunák után következik rangban 
a legnagyobb kolostornak, a Dabra Libanos- 
nak feje, az úgynevezett „ecsiegé“ és a király 
gyóntatója, a „kvezáté.“ ők kormányozzák 
a papok nagy tömegeit.

A papnevelés a legalacsonyabb fokon áll. 
A papnak szánt gyerek vagy egy papnál vrgv 
egy Írástudó, amulettfaragó, kuruzsló, félig 
pap, félig világi férfiúnál, az úgynevezett 
defteránál sajátítja el az irás-olvasás alapele­
meit, nála olvassa el a Biblia egyes részeit. 
Ha elég tudósnak érzi magát, egy tallér elő­
zetes lefizetése ellenében jelentkezik az illeté­
kes abunánál és vizsgázik. Ha megfelel a fel­
tett kérdésekre, az abuna megáldja és visz- 
szakiildi falujába kántornak, egyházfinak. Ha 
pap akar lenni, akkor tovább böngészi az 
egyházatyák és a különleges abesszin szentek 
írásait és amikor ismét kielégítőnek tartja 
tudományát, újra jelentkezik az abunánál, le­
fizeti a vizsgadijat. Megfelelvén néhány kér­
désre, az abuna

tanuk előtt pappá szenteli.
A tanuk igen fontosak, ők pótolják az írott 
bizonyítványt.

A papok megnősülhetnek, de nem v*l 
hatnak el

és ha özvegységre jutnak, akkor sem háza­
sodhatnak újból. Papi állásukat azonban fi­
ukra testálhat iák. Ebből a jogból valóságos 
papi dinasztiák nőttek ki. amelyek hosszú idő 
óta megszállva tartják Abesszinia legjöve­
delmezőbb parókiáit. Miután az újabb papok 
nagv részének alig van valami jövedelme,

megengedték nekik, hoey mestersé­
get vagy kereskedést űzzenek.

Ezek mellékfoglalkozásuk gyakorlása köz­

ben is megtartják papi jelvényeiket: fehér 
gyapot turbánjukat, hosszú fehér ingüket, 
földig érő köpenyüket, nagy bizánci kereszt­
jüket és elengedhetetlen légycsapójukat. Az 
abesszin papnak marád elég ideje mellékfog­
lalkozására, hiszen minden nap csak a legna­
gyobb kolostorokban és az axumi nagytem­
plomban mondanak misét. Egyébként csak 
vasárnap és a legnagyobb ünnepeken, hajnal­
ban 4—5 óra között.

A SZERZETESEK ÉS AZ APÁCÁK
Az abesszin szerzetesek „szent életük" 

nimbuszába fiirödve, életüket teljes semmit­
tevéssel töltik. Nagy ritkaság, hogy egy-egy 
kolostorban könyveket Írjanak vagy fordít­
sanak le!

Az abesszin kolostorok semmiben sem 
hasonlítanak a nyugati szerzetes ko­

lostorokhoz!
Néhány vályogviskóból állnak, amelyek kö­
zött a legszebbet templomnak szentelik. Itt 
élnek a nagy urak adományozta rabszolgáik­
kal müveit birtokukon és nem csinálnak sem­
mit. Y ^os dolgokon aligha elmélkedhet­
nek, hiszen tulnyomórészben sem Írni, sem 
olvasni nem tudnak és nem is ismerik alapo­
sabban a kereszténység fogalmait.

Abesszíniában mindenki alapíthat kolos­
tort, ha talál néhány vele együtt élni akaró 
hívőt és egy gazdag nagyurat, vagy hivő tö­
meget, amely hajlandó eltartani. A kolost - 
rokra az egyházi köröknek nincs befolyásuk: 
teljesen a világi hatóságok ellenőrzése alá 
tartoznak. Miután a nép „szent életük“ miatt 
tiszteli őket, a nagyurak érdekeik megvédé­
sére, tekintélyük hirdetésére használják f 
őket.

Zárdák Abesszíniában nincsenek, de
apácák vannak.

Ezek — miután az abunánál letették a köte­
lező esküket — vagy otthonukba vonulnál", 
vagy pedig a kolostorok közelében telepe - 
nek le és a szerzetesek körüli házimun' 
végzik. A kolostor területére ugyan elvben 
tilos volna nőnek, sőt nőnemű állatiak b - 
lépni, de ezt a tilalmat nemcsakhogy ne : 
tartják be, hanem — mint Annaratone Írja — 
a közlekedés szabadságával vissza is élnek

Gyakoriak a barlangokban, üregekből 
élő remeték. Ezeket is nagy tiszteletben,tart­
ják és a dolgozó lakosság táplálja őket K - 
lönleges abessziniai szokás, hogy a remeiéi: 
kiszolgálását is apácák végezhetik. Az ilyen 
szentélctü pár fokozott megbecsülésben ré­
szesül és tekintélyük jóval nagyobb a szer­
zetesekénél, csaknem eléri a papokét.

Az abessziniai klérus: a papok, szerzete­
sek, remeték most

egyhangúan állást foglaltak az euró­
paiak ellen

és bejárva az országot, szítják a gyűlöletet a 
fehér ember és kultúrája ellen. Ennek egyik 
főoka a konkurrencia! Ott, ahol katolikus 
szerzetesek és protestáns missziónáriusok te­
lepedtek le kórházaikkal, iskoláikkal, ott a: 
abesszin papok hamarosan elvesztették a ta­
lajt a lábuk alól.

ö/v.ili-Mlí 1 Ki
modern elíínvoinUa * s kézimunka üzlete
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PÜSSE mmdsn nagyságban
Azsur I — Endlizés! - Gomh4thuz&i

Kézi- és rrípUtmzés!
Szakszeri! munka, olcsó árak, udvarias kiszolgálás
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\ DoroüHcrcszi hivatalos
a birodalmi löricnpzélá ellen

mviiiainohohnaH lehinlhelöH-e a pari és az SA vezetői?
rozatának indokolásában többek közt azt h - 
ia hogy „a nemzeti szocialista pattot a 
Führer a politikai világnézet harcias képvi­
seletének eszközéül alapította, azzal a leg­
főbb céllal,-.hogy népünknek politikai újjá­
szervezését, a tömeg nemzeti vezetését ke­
resztülvigye.“ Ez kétségkívül helyes mega la- 
pitás. De ezzel még nem áll előttünk teljes 
világossággal a párt működési területe.

- - Az összes fejtegetéseken ^°''íaí-'a 
az Angrif — amelyeket a birodalmi t‘tör­
vényszék az állam és a párt témájához tűz, 
vörös fonalként húzódik végig a politikai ve­
zetés fogalmának teljes hiánya. Ez az oka an­
nak az egészen ferde megítélésnek, amelyhez 
a birodalmi főtörvényszék ennek a kérdés­
nek a kapcsán eljutott. Ha a birodalmi fotoi - 
vénvszék odáig megy, hogy kijelenti: ,.a 
nemzeti szocialista párt nem .államcélt szó- 
„aló intézmény“ — éppen az ellenkezőjét ál­
lít ia a valóságnak. Mert a nemzeti szocialis­
ta'tapasztalat egyik alapvető tetele az, hogy 
az államcélokat nem lehet pusztán az a.lami 
apparátus utján elérni, a párt segítsége nél­
kül. Elvárhatjuk a birodalmi fotorvenyszek- 
t„l amelvnek nem tartozik feladatai 
hogy meghatározza a nemzet politikai e et- 
tórvényeit, elvárhatjuk tőle, hogy jog. kér­
dések eldöntéséhez ne kapcsolmn politikai 
Ítéleteket, amelvek alkalmasak arra, iogy 
alapjában téves felfogásokat terjesszenek el 
a nemzeti szocialista Németország szerveze­
téről.

Berlin, augusztus. — A birodalmi fűtör­
vényszék egy Ítéletében kimondta, hogy a 
nemzeti szocialista párt és a rohamosztagok 
vezetői nem tekinthetők az állam hivatalno­
kainak. , , ,

Az Angriff éles kritikát gyakorol ennek
az Ítéletnek az indokolása lelett. Többek kö­
zött a következőket írja:

_ A birodalmi főtörvényszék azzal a
kérdéssel foglalkozott, vájjon egy roham- 
osztagvezető, bizonyos lejtételek mellett, ni- 
vatalnoknak tekinthető-e? Ez jogi jelentose- 
,rü kérdés, fölötte itt nem vitatkozunk. De 
jo-enis megjegyzéseket kell tennünk az indo­
kolásra, amelyet a birodalmi fótörvenyszék 
határozatához fűz.

Mert e jogi kérdés eldöntése mellett a 
birodalmi törvényszék kifejti, hogy teltogá- 
sa szerint mi a viszony a párt és az állam kö­
zött. Ez a felfogás azért figyelemremelto és 
azért szorul kiigazításra, mert megkapó \ i ,. 
gossággal mutatja, hogy néha még ma is mi- 
Iven kevéssé értik meg és gondoljak at lo­
gikusan a nemzeti szocialista párt igazi lé­
nyégét.

_ Ha a birodalmi főtörvényszék határo­
zatában arra törekszik, hogy a párt feladatai 
közül kivegye azokat, amelyek ismert állam- 
jogi rendszerek szerint iogi szabályozást a al­
kalmasak, ez a törekvés ana a vészeimmé 

eredményre vezet, hogy a nemzeti szocia st; 
párt jogairól és kötelességeiről hamis ktp 
keletkezik. A birodalmi főtorvenvszék h it..

Berlin, augusztus.
Kimentem a fricdrichshangeni intézetbe, 

a „halbiológiai állomásra ‘, hogy megláto­
gassam a tengeri halászat lcguiabb kárte­
vőjét, a kínai tenyészrákot, amelynek há­
rom példánya

egy óceán,járó oldalára tapadva uta­
zott Kínából Brémába.

De azóta úgy megsokasodott, hogy mill o- 
számra vonul fenyegetően leifelé a német 
v izeken, elővédjei már elérték Berlint, pusz­
títják a halállományt, szétszaggatják a há­
lókat és

katasztrófával fenyegetik a német 
vizek halkincsét.

Ezt a tenyérnyi nagyságú rákfajtát ügyelik 
most éjjel-nappal, aggodalmasan, kritikus 
szemmel a friedrichshageni intézetben. Már 
konzervet is főztek belőle a professzor-sza­
kácsok, hátha enni lehet. De elpusztulására 
még nem találták meg az eszközt. És ráadá­
sul a konzerv sem ízlett...

Érdekes, kolostorszerüen zárt hely ez a 
Friedrichshagen. A csendes városka egy'es 
villáiban láthatatlanul, elbújva a messze v:- 
lág zajától, szétoszolva, ugyan annyi tudós 
dolgozik,

mint világhírű Dahlemben,
a tudomány Mekkájában, ahová a fiatal ku­
tatókat álmaik hívják. A tudományos világ 
központja ez, a Dahlem egymás mellett emel­
kednek a Kaiser Wilhelm Institut egyes szak­
osztályainak épületei, a nemzetközi tudós- 
szálloda, elképzelhetetlen tökéllyel feFzg-
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kivé ém tea tiüzvetlen hehoiaía . 
KÜLÖN F Ü3ZEROÜ2TALV!

Tu’aVonos:

SZUBOT1CA
a topost#va- szemben. Tele on 20

Figyelem ! A nálun. vásárolt Vj 
kávészacskóit ne (lobia el,mert 
azt teljes t rtvkben beva tjuk.

Nálam a kenver , „ ...
• ezer esztendőnél kezaodik!

. mondja Grüss tanár, aki öt és fél ezeréves sört 
és hatezeréves élesetőt „élvez

is. Merit-A mun királynő sírjában hat olyan 
.kaucsót találtam, amely tele volt tiszta élesz­
tővel. Ez a legrégibb lelet bizonyltja, hogy 
a mai sörgyártás csak technikai készségben 
haladt előre, de maga az elv ugyanaz, mint 
ötezer év előtt. A speyeri múzeumban őr­
zik a világ legrégibb borát, amely 2000 
éves. Megvizsgáltam azt a gyermeksirt, ame­
lyet múlt évben tártak tel Donauvvörttme.i. 
Éhben szintén bort találtam, amely 1000 év­
vel öregebb, mint a speyeri üveg tartalma. 
Nördlingenben kiástak egy kőkorszakbcli 
sirt. A bor jusz őr-maradékokból sikerült
megállapítanom, hogy a kőkorszakban a 
marhának hosszú, gyapjas volt a szőrzete. 
De találtam én már itt. Berlin közelében 
mogyoróval és kenyérrel telt csöbröket is! 
Krisztus előtt 800-ban sütött kenyeret, szá­
razon, pirított állapotban.

A tudós mosolyog és folytatja:
— Egész menüket -eszem végig a mi­

kroszkópommal! Még balféléket, mézet is 
pisztrángot is.

— És mi ez a sok üvegdoboz, csőm::' ?
— kérdezzük.

— Étlapok és anyagpróbák a világ 
minden részéből és az emberiség 'minden 
korszakából.

— És ami ma történik? — kérdezzük.
— Érdeklődik a világ sora iránt?

_ Nem. Abesszin háború..., politi­
ka . . ., flottaegyezmény, — mindez nem én 
rám tartozik.

Azzal elfordul és belemerül vizsgálóik 
saiba. A- T*

relt laboratóriumok, kísérleti állomás k, 
ahol

zebracsikos szamarat, kék disznót 
és sárga paradicsomot

tenyésztenek. Nem i< szólva az atomrombo­
lókról és a nikotinmentes dohány vegyeszei-
1Ul A friedrichshageni tudósközpont csak 
halbiológiával foglalkozik. De azzal annal 
intenzivebben! És itt lakik

Griiss tanár is, a világ legismertebb
élelmiszervizsgálója“.

Ki sem mozdul a villájából, ahová a pos­
ta elviszi neki az tgyiptomi ásatások eieti- 
ményeit épp úgy, mint a Pompéjiben 
színre került agyagfazekat.

— Nálam a kenyér ezer esztendőnél 
kezdődik — mondja Grüss professzor. A 
bort pedig, amit nekem küldenek, csak mi­
kroszkóp alatt élvezem. A napokban a han­
noveri múzeumból néhány piszkos agyag­
cserepet kaptam. A cserepeken fehér folto­
kat láttak és a múzeum tudósai elküldték 
nekem: nézném meg ezeket a foltokat... 
Hát én megnéztem! A cserép maradványa 
egv Krisztus előtt 300-ban épített germán 
sütőkemencének. A fehér foltok pedig élesz­
tőmaradékok. De a cserép hasadékaiban ta­
láltam néhány darab kenyérmorzsát is . .

_ pár hete a londoni British Múzeum­
tól kaptam olvan kancsókat, amelyeket egv 
pharao sírjából ástak ki. A kanosokban és
üvegekben sör volt ...

__ 1^ c*lictséez? *—- álmélKOCltunK.
_ Hogyne Egész rendes sör! öt és fél 

ezeréves! De éppen úgy ismerték az é'esztot

A r©ssí£
megolt egy

A reedöfök láttán
szivbánulást kapott

Londonból jelentik: Nem mindennapi 
eset foglalkoztatja a londoni rendőrséget. 
Néhány nappal ezelőtt két rendűrtisztvise.o 
megjelent egy londoni házban, amelynek bér­
lője mint Herbert Trailon, amerikai k un > - 
szakértő jelentette be magát. A rendőrök a 
szokásos tűzrendészet! vizsgálatot tartott i, 
a ház padlásán. Alig pillantotta meg a h. /, 
asszonya a két rendőrt, velótrázó siko-t s 
sál összeesett. A rendőrök odaugrottak hoz­
zá, de nem tudták magához téríteni. A men­
tők megállapították, hogy az asszony szív- 
bénulást kapott és meghalt. A férj, aki az 
imént még az asszony mellett a szobában volt. 
nyomtalanul eltűnt és nem is került többe 
eiő.

A megdöbbentő, rejtélyes eset fkikeltette 
a hatóságok figyelmét és hamarosan meg 
állapították, hogy a ház lakói ál -éven jelen 
tették be magukat. A ház bérlője V\ imáin 
Gwenn, amerikai banktisztviselő és barátim- 
je, Ethel Ribbon volt. Gwenn és barátnője el­
len a newyorki rendőrség már egy évvel ez­
előtt körözőlevelet adott ki, mert a banktiszt­
viselő 1,200.000 dollárt sikkasztott és a pénz­
zel Európába menekült. Ugvlátszik, Etilen 
Ribbon a rendőrök láttán azt hitte, ho ’>• p 
leplezték londoni buvóhelvüket é; rémület 
ben kapott szivgöfesöt. Gwenn, ak iiek m>- 
asztalában 13.000 angol font készpénzt talál­
tak, egyelőre nyomtalanul eltűnt, de mo­
lnár nem hiszik, hogy sokáig el tud bújni a 
rendőrség elől.
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Uj Moszkva nő ki a főidből
A szovjet tízéves terve a fiivi' ros 
újjáépítésére - 2500 uj haíalmas 
épülettömb, 50 uj mozi, 27 oj polt- 
kllnilia - Császári sas és vör.s 

lobogó a Kreml felett

és kizsendult a lu a jaraa ko-
máskor lázas életre ébredt. A ki- . . yy 7 1 '2T_ —.auvevanei mezoR ütRa
/.után bemázolták a kirakatokat j . c-y'

fíz emberiség egyik legnagyobb jótevőiének pályafutása

Moszkva, augusztus.
\z uj idők már rányomták bélyegüket 

Moszkvának majdnem minden részére. Csak 
a Kreml falain belül maradt minden a régi- 
| en_ \ Kreml tornyain ma is a koronás arany 
kétfejű sasok forognak a szélben, mintha 
kíváncsian néznének körül a megváltozott 
világban. Csak ezek maradtak meg az egész 
hatalmas orosz birodalomban a rengeteg cá­
ri kétfejű sas közül. Ä Kreml, amelyből a 
katedrálisok aranykupolái emelkednek ki, 
rmv áll ma is, ahogy évszázadokkal ezelőtt

Persze, csak kívülről nézve. A Kremlbe 
mindenki szabadon járhatott századok óta, 
még Nagy Péter előtt it, amikor ott laktak 
a cárok. Csak az októberi forradalom után 
zárták le a nagy kapukat és állítottak elé­
jük őröket. Attól fogva a Kreml külön vá­
ros lett a városban. A régi katedrálisok, jól 
restaurált állapotban mind megvannak még, 
Ivan Velikij tornya ma is úgy nyúlik az ég 
felé, mint régen. De a katedráitokban már 
nem’ miséznek. Néma múzeumok lettek belő­
lük. A régi katedrálisok között a szovjet - 
kormány ütött tanyát. A volt szenátus-épü­
let felett vörös zászló leng, melyet éjsza­
kánként megvilágítanak. A nagy téren a vö­
röshadsereg kadettjei gyakorlatoznak, ók 
őrzik a szovjetkormány és a kommunista 
párt székhelyét.

Az utolsó 17 évben Moszkva többször 
változtatta arcát. Néha beszegezték a nagy 
kirakatokat és kizsendült a fii a járda kö­
vei között, máskor lázas életre ébredt. A ki­
rakatok ujr 
hegedüszó és
szott ki. Azután UCU1ÚÍ.U1111IX U ----- -
és az üzletekben állami elosztóhelyeket ren­
deztek be. Most megint uj korszak köszön­
tött Moszkvára. A kirakatok ismét a rek­
lám fényében ragyognak, a régi éttel m K 
amelyek éveken át „párttagok étkezőhelyei 
voltak, ismét ünnepi ruhát öltöttek, Es itt is, 
ott is, feltünedeznek az uj épületek és a 
földalatti vasút állomásai.

A földalatti Moszkva egyelőre sokkal 
pompásabb, mint a földfeletti. Ha feljön az 
ember a földalatti vasút gyönyörű márvány- 
állomásairól, kétszeresen szembetűnik né­
mely városrész elhanyagolt mivolta.

De „tabula rasa“-t akarnak csinálni a 
régi Moszkvából. Kiadták a jelszót, hogy a 
legközelebbi 10 évben egész Moszkv; mik 
újjá kell épülnie. Csupán egyes régi, törté­
nelmi városrészeket hagynak meg mai álla­
potukban. Különben hatalmas változtatáso­
kat végeznek mindenütt. Még a Vörös teret 
is, amelyen most is 100.000 ember vonulhat 
fel, kétszeresére bővítik ki.

A Moszkva folyónak és a kis .kutsának 
a partjait gránittal veszik körül. A rakpar­
tokon hatalmas lakóházakat fognak építeni, 
összesen 12 millió négyzetméter terjedelem­
ben, ebből 3 millió négyzetméternyit ,r>00 
házat - a következő" három évben. Össze­
sen 2 )00 ni, óriási épületkomplexum fog fel­
épülni. Hat-tizennégy emeletesek lesznek. 
Tíz. év múlva a tervek szerint a földalatti 
vasút is sugarasan ki fog terjeszkedni a va­
ros minden részébe.

Egy egészen uj városrész építését is 
tervbevették. Messze kiterjesztik a varos 
határait. Uj sugárutak fognak összekötni 
minden pályaudvart a város középpontjá­
val. 50 uj mozit, három kultúrpalotát, egy 
Syermekpalotát, hét klubot, kilenc nílSV 
áruházát, hat kenyérgyárat, 17 kórházat, ót 
hűtőtelepet és 27 ‘ políklinikát építenek fel 
az uj program keretében. Gondoskodnak a 
villamosvezetékek, a vízvezeték, a gáz es a 
villany megfelelő szaporításáról is.

lódat és 
am'-, rra

.hvl-

Vegül újjáalakítják a legtöbb 
uj hidakat is építenek. 1037-ben, 
befejezik a Moszkva—Volga c-atormv 
nagy volgai közösök közvetlenül k kú 
nek Moszkvában.

AZ ELSŐ LÉGHAJÓKIKŐTŐ
Szverdlovszkban légi kikötőt építenek 

kormányozható léghajók számára, amely az 
első iiyennemü kikötő lesz Szov jet Oroszor­
szágban. A negyven méter magas árboc a 
Moszkva— Szverdlovszk vonalon szolgálatot 
teljesítő kormányozható léghajó kikötésére 
is alkalmas.

SZTÁLIN, A FORRADALOM 
MOZDONYVEZETŐJE

A Kremi-palota dísztermében fogadta 
Sztálin a moszkvai vasúti kerület vezető 
tisztviselőit. A fogadás igen ünnepélyes kö­
rülmények közt ment végbe, Sztálinon kí­
vül jelen volt a népbiztosok tanácsának va­
lamennyi tagja is. A fogadás a vasúti tiszt­
viselők konferenciájának befejező akutsa 
volt.

Kaganovics közlekedési népbiztos nagy 
beszédet tartott.

— Marx azt irta egykor, hogy a for­
radalom a történelem mozdonya, — mondta 
többek közt. — Nos, Sztálin a forradalom 
mozdonyvezetője. Erősen kezében tartja a

mozdonyt Őnála nem fordul elő, li gv c- - 
dot mond 1 fék. ami, sajnos, olyan sok vas­
utasul megt rtér.ik. s- ’t.ili'1 a. 1. <n -
ban betartja a menetrendet. Nem ismer bal­
esetet es kata-ztrófát. Diada ma-k: a.k min­
den kanyarodva és miauén e nelk. -sen.

Sohasem megy vissza;elé, sohasem té­
ved el, sohasem siklatja ki a vonatot és ezért 
igen sok szovjet-aikaimazot.tnaK. példaképe 
lenét Sztálin ismeri a különböző ellenáll..- 
sokat, amelyek a levegőben, vagy bárhol 
másutt rejtőznek.

Tudja, mennyit képes luizni egy moz- 
(loi.v l gv szabályozza a sebességet, hogy 
végül • is minden pontosan egybevág. És is­
meri a góz sajátságát is. Pontosan kiszá­
mít ja a nyomást — és jaj unnak, aki idő 
előtt elpazarolja a forradalom gőzét!

Ezután Sztálin beszélt. Kijelentette, 
hogy egy ország, amely a föld felületének 
hatodrésze felett rendelkezik, jó vasúti köz­
lekedés nélkül nem élhet meg.

Csak a vasutak tették egységes egésszé 
a szovjetuniót. Azért nem képzelhető, hogy 
a szovietgazdaság eredményeket tudjon fel­
mutatni, ha a forgalmat nem szabályozzák 
a legkisebb részletekig. Mindenkinek közre 
kell működnie a hibák orvoslásán, amelyek 
a közlekedést még mindig égető problém - 
vá teszik a szovjet gazda-ág szamara.

NEMZETKÖZI ELLENTÁMADÁS
Géniből jelentik:

Több svájci lap közli a Harmadik In- 
ternacionale leküzdésére alakult nemzetközi 
szövetség felhívását, amely a moszkvai kom­
munista értekezlet határozataira való válasz­
képen a bolsevistaellenes erük tömörülésére 
szólít fel, hogy a Moszkva által létrehozott 
„egységes arcvonalakkal" és „Néparcélek- 
iccl" szembe lehessen helyezni a nagy haza­
fias és k -ve zténv szervezetek erejét.

„Kedves Trudikám! Nagyon örültem, mi­
kor’ anyuka azt írja nekem, hogy jól viseled 
magad és meg van veled elégedve; remélem, 
hogy ez továbbra is igy lesz. Születésnapod! a 
nagyon sok szerencsét kiváltok. Most, hogy 
nyolcéves lettél, remélem, okos kislány leszel, 
aki az iskolában szorgalmasan tanul, anyjá­
nak a konyhában segít, ápolja a virágot, etett 
az állatokat és gondosan tisztogatja a mikio- 
sz.lcóp üvegeit és gyűjti apjának az algakat. 
Mert mindenről neked kell majd gondoskod­
ni és évről-évre mindig több és több mun cat 
kell vállalnod. Végül a papa és a mama egesz 
nap a karosszékben ülhet és a mi kedves Tru- 
dikálik fog helyettünk főzni és miKroszkopi- 
zálni és recepteket Írni. Ez lesz csak a szép 
idő! De most már ne maradj el tovább, a 
kísérleti állatok minden sarokban keresnek s 
tulka is sóhajtozik és én is gondolom, ha az 
ajtó halkan nyílik, hogy most jön az én kis­
lányom, de ha felnézek, csak idegen ember 
látok. Tehát most már gyere nemsokára haza
apádhoz.“ . .

Ezt a levelet 1876-ban, a wollstemi kor­
orvos Koch Róbert irta kislányának. Egy 
hosszú, sovány, rosszultáplált, pápaszemes, 
kilencszáz márka évi fizetésből éldegélő ne­
met falusi doktor őszinte és egyszerű sorai. 
Szegény orvosé, aki nagyon hálás volt a kis­
lányának, ha az árkokból vagy láp vizéből 
valamilyen újabb algával tért haza npiához.

A WOLLSTEIN1 VÁGÓHÍD
Ilyen környezetben algákkal és infuziőfiii- 

mokkal, a növényi élet e parányival foglal­
kozott a fiatal rvos a legszívesebben és 
ugyancsak páni nyolc vonzották a wol.steim 
vágóhidhoz is. A wollstemi vágóhíd volt 
VJ
nek tárgyát,

IS’aírT lS4 ÄföÄÄ* ! Ä» ícíiéjÄ Wo
i=k tárgyit a/elätkoaott amergne-i lege- i egészséges marhák ve,ehe

léik problémáját szolgálhassa.
A hatvanas években különös li.rt kő öio. 

az újságok. A hir Franciaországból indult <1 
és arról szólt, hogy Auvergne mezőinek c -v 
részét megbabonázta egy ördög. Legalább is 
igy magyarázták az auvergneielc, hogy me­
zőiknek egy bizonyos, később tudományos 
bizottság által legnagyobb pontossággal kö­
rülirt területén legelésző barmon szörnyű kí­
nok között elpusztulnak. A titokzatos ebben 
a hírben az volt, hogy a legelőnek a vészes 
határvonalon túleső területein lege iá-vő al­
létoknak semmi bajuk nem r<ett \ lénfen- >. 
a marhaállományt veszedelmesen nus/tito 
betegséget ismerték a/, állattenyésztők és az 
orvosok is, azt i< tudták, hogy fertőző ter­
mészetű, azonban még mindig megfejthetet­
len volt a kérdés, hogy miért a legelőknek 
egy bizonyos részén kapják meg az állatok a 
betegséget ?

Ez a kérdés foglalkoztatta a fiatal wo'l- 
steini körorvost és a wollsteini vágóbi Inak 
fontos szerep jutott az. auvergnci mezők tit­
kának megoldásában. Mert ezen a vá gólodon 
kapta a közkedveltségnek örvendő talusi or­
vos a mészároslegényektől a maiimmá at, 1 - 
pet és vért vizsgálata céljaira. Es ezen a vá­
góhídon hangzott cl először a megdöbbentő 
kérés, hegy lépfénében elhullott állat részeit 
is bocsássák az orvos rendelkezi-érc. A mc- 
szároslegénvek között azonban nem aka 't 
vágó, aici lépfenében elpusztult állat közelé­
be'merészkedett volna.,Jól ismerték fertőző 
természetét, tehát késsel senki sem mert no 
záiémi azonban Koch kíváncsisága kiemelte, 
az. elhullott állatok lépőt, máját és vért is 
vett belőlük. A mikroszkóp alatt n zölddé 
rothadt vértestecslcélcbcn Ko.h megszűnik'l- 

lálott nyüzsögni, ámít 
lében sohasem látott.
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És ezek a fehér pálcikák határtalan érdeklő- _ 
dést és páratlan pontosságú kísérletezést in­
dítottak el. Ezek a kísérletek kiderítették, 
hogy a lépfenét egészséges állati szervezetbe, 
a fehér egér szervezetébe is át lehet vinni. 
Kiderítették, hogy a beteg egerek vérével 
egészséges egereket is meg leltet betegiteni 
és kiderítették, hogy a betegséget valóban a 
fehér pálcikák okozzák, amelyek élőlények 
és szaporodnak.

Kochnak ez a felismerése megfejtette az 
elátkozott auvargnei legelők titkát és egy­
szersmind megfejtette a fertőző betegségek­
nek a titkát. Az auvergnei mezők rejtélye — 
a kórokozó és a kórokozó életkörülményei­
nek rejtélye volt. Az auvergnei marhavészt is 
a fehér pálcikák okozták. Auvergne-ben alig­
hanem gondatlanul földelték el a lépteimben 
elhullott állatokat. Valószínűleg éppen csák 
beszórták földdel és közvetlenül a föld frfl- 
szine alatt oszlásnak indultak. Azonban az ál­
lat elpusztulásával nem pusztultak el a beteg­
ség okozói, hanem spórákká változtak, uj 
életformát vettek fel saját megmaradásuk ér­
dekében saját élettörvényeik szerint és mint 
spórák folytatták életüket mindaddig, amíg j 
nem kerültek újra élű állati szervezetbe. A 
fehér pálcikákat mások is látták már Koch 
előtt. Azonban e pálcikák életét és életválto- I 
zásait, a spórákat először Koch ismerte fel. És 
csak ezzel a felismeréssel indulhatott el a 
küzdelem a kórokozó ellen. A spórák, a pál­
cikák e másik életformája került a legelésző 
állatok testébe a mezők porán és füvén ke­
resztül. Érthető, hogy minél több jószág hul­
lott el az auvergnei legelőkön és minél töb- j 
bet földeltek el gondatlanul, azokon a terü­
leteken, ahol a spórák éltek — az állat nem ; 
élhetett. A legelőket valóban megszállta az j 
ördög. Az ördög azonban Koch mikroszkóp­
ja alatt a bacillus spóráinak képében látható­
vá vált.

CONTAG1UM AN1MATUM
A lépfene kórokozójának és életkörül- j 

«lényeinek a felismerése talán sokkal na- j 
gyobb jelentőségű volt az orvostudomány 
elméleti fejlődésében, mint gyakorlati jelen- ' 
tősége. Bár e felfedezés alapján lehetett elő- j 
szőr gondolni arra, hogy megelőzéssel s más j 
utakon a fertőző betegségek ellen a küzdel- 
met fel lehet venni, — ennél sokkal nagyobb | 
jelentőségű volt az, hogy bebizonyosodott, | 
hogy a fertőző betegségeknek megvan a ma- ! 
guk kórokozó mikrobájuk. Bebizonyosodott , 
az fs, hogy ezek a mikrobák — élőlények. 
Sejtették ezt Koch előtt is. Éppen Koch egyik 
tanára, Henle, a hires anatómus gondolt elő­
ször arra, hogy fertőző betegségeket nem le- j 
hét megérteni, csak ha a ,,contagium an'ma- ! 
tum‘‘-ban, a fertőzést továbbító csirában hi- j 
szünk. A contagium animation azonban elő- | 
szőr Koch nagyitóüvege alatt lett láthatóvá.

Ez a rendkívüli jelentőségű felfedezés 
kis német városkában, szerény»falusi köror- i 
vos házi laboratóriumában, családi körben 
történt. Primitiv mikroszkóp segítségével, I 
amelyet születésnapi ajándékul felesége vett ! 
a fiatal doktornak, mintegy beleegyezése je­
léül, hogy vállalja a férj „bogarait.“ A boga­
rak pedig — fehér egerek voltak, amelyeket 
az orvos kislánya etetett...

Bármilyen szerény is volt a harminchá­
roméves orvos, mégis levelet irt Breslauba 
Cohn professzornak, a világhírű botanikus­
nak és arra kérte, hogy hallgassa meg szemé­
lyesen mondanivalóit, nézze meg azt, amit 
mutatni akar és ha érdemesnek találja, úgy 
még arra is felkérné a professzort, hogy a 
tapasztalatokat közölje lapjában. Cohn szí­
vélyes volt; 1876 április 8-án a breslaui nö­
vénytani intézetben beszámolhatott Koch Ró­
bert kutatásairól. Koch keveset beszélt, szűk­
szavú ember volt és végtelenül szerény. Azon­
ban annál többet mutatott és amit mutatott, 
az a botanikusra olyan mély benyomást gya­
korolt, hogy átküldött a kórtanl intézetbe 
azzal a kéréssel, hogy valaki jöjjön és nézze 
meg, mi látható Koch nagvitólencséje alatt. 
„Én — szólt az üzenet — fontosnak és érde­
mesnek tartom.“ Cohnheim jött, a patológia 
világhírű professzora. Amikor Cohnheim a
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nagyitólencse alatt megpillantotta a lépfene 
kórokozóit, lelkesedésében visszarohant in­
tézetébe és az ott dolgozó asszisztenseinek a 
következőket mondotta: „Uraim, hagyják ab­
ba a munkát és menjenek Koch-hoz. Ez az 
ember óriási felfedezést tett, amely egysze­
rűségében és pontosságában annál is inkább 
csodálatraméltó, mert Koch minden tudomá­
nyos összeköttetéstől távol, teljesen egyedül 
végezte el munkáját és — tökéletesen készen. 
Nincs is több tennivaló. Én a mikroorganiz­
musok tudományának területén legnagyobb 
felfedezésnek tartom ezt és meg vagyok győ­
ződve, hogy Koch még további felfedezések­
kel fog bennünket meglepni és — megszé­
gyeníteni.“

EURÓPA TAPSOL, DE ÁLLÁS NINCS
így lett Koch Róbert falusi orvosból egy­

szerre tudományos tekintély. Egész Európa 
tapsolt neki, de városi állást szerezni számá­
ra a breslaui professzorok nem tudtak. Nagy 
erőfeszítések után sikerült az, hogy a láng­
eszű kutatót kinevezték városi orvossá. 
Azonban olyan kevés fizetéssel, hogy Koch 
nem tudott megélni Breslauban és vissza kel­
lett költöznie Wollsteinbe. És ekkor újrakez­
dődtek a szerény laboratóriumban a fáradha­
tatlan mikoszkopizálások. Nem assziszten­
sek, hanem a kislány tisztogatja a mikro­
szkóp lencséit és nem intézeti szolgák, hanem 
a feleség égeti el az elhullott kísérleti állato­
kat. Azonban a kísérletezés változatlanul óri­
ási eredményekkel jár. Sikerült megfestenie, 
majd lefényképeznie a bacillusokat és Koch 
vágya ismét teljesül, amikor tudományát, fel­
fedezését — népszerűsíteni akarja. „Amig a 
láthatatlan baktériumokat nem sikerül min­
denki számára láthatóvá tenni, addig a világ 
nem fogja komolyan venni munkánkat. A 
mikroszkóp segítségével csak egyes embere­
ket lehet meggyőzni, azonban a tömeget 
nem.“

Nos, Kochnak sikerült a tömeget meg­
győznie. Talán jobban és nagyobb mérték­
ben, semmint maga is kívánta volna.

NÉPVÁNDORLÁS BERLINBE
Cohn professzornak nagynehezen" sike­

rült elérnie annyit, hogy Kochot kinevezték a 
berlini Császári Egészségügyi Intézetbe. És 
ezután — félév alatt — történt, hogy Koch­
nak sikerült az egész világot egy olyan tu­
dományos felfedezéssel meglepnie, amelynek 
a hírére a világ minden tájáról elindult a nép- 
vándorlás Berlinbe. Érthetően, hiszen 1882 
március 24-én a berlini Élettani Társaság 
ülésén Koch szerényen bejelentette, hogy 
megtalálta a tüdővész kórokozóját, megálla­
pította c bacillus életfeltételeit és életmódját, 
sőt kiirtásának lehetőségeit is elárulta. Te­
hát a világon szárnyra kelt a hir, hogy a ber­
lini orvos megtalálta annak a betegségnek 
az okát és felfedezte annak a betegségnek 
a gyógyítását, amelynek minden hetedik 
ember áldozatául esik.

A tudományos világ clámult. Bár már 
gondoltak arra, hogy a tuberkulózis fertőző 
betegség, mert ilyen irányú kísérletek már 
voltak, melyek a betegség átvihetőségét iga­
zolni látszottak. Mégis — kellő bizonyítékok 
hiányában — a legtöbb klinikus és orvos a 
tuberkulózist krónikus táplálkozási zavarnak 
tartotta, amely örökölhető és — halálos be- ; 
tegség.

A müveit világban tehát érthetően ha­
tártalan lelkesedést keltett a hir, amelyet uj­
jongva jelentettek a hírlapok: végre megta­
lálták és végre kiirtják az emberiség legfé­
lelmetesebb ellenségét. A mámoros lelkese­
désben a betegek százezrei indultak el Berlin 
felé, ahol a tuberkutin nevű orvosságtól min­
denki gyógyulást vár. Ebben a népvándorlás­
ban csak egyetlen ember őrizte meg hideg­
vérét, szerénységét és nyugalmát. Ez Koch 
volt, a felfedező, akinek józanságát igazolta 
— az a kijózanodás, ami a nagy lelkesedés 
után bekövetkezett. Mert, sajnos, a tuberku­
lózis bacillusának felfedezése nem jelentette 
egyszersmind a szuverén gyógyítás lehetősé­
geit is.

Azonban ennek a felfedezésnek a jelen­
tősége ezzel semmit sem csökkent. Nagyje­
lentőségű maradt, mert bebizonyosodott az 
emberiség félelmetes ellenségéről félreérthe­
tetlenül, hogy — fertőző betegség. És a fel­
fedezéssel együtt megjelentek a fertőző be­
tegségek ellen való tennivalók összes ellen­
szerei is, kezdve a megelőzéstől egészen 
azoknak a körülményeknek a felfedezéséig, 
amelyek e betegség megjelenését, lefolyását 
meghatározzák. A Koch-féle bacillus végső 
eredményben kiindulója lett annak az óriási 
mozgalomnak, amely az egész világon a tu­
berkulózis, e népbetegség elterjedése ellen 
küzd. A mai szociális orvostudomány azok- 
nak az életkörülményeknek a felismeréséből 
fakadt, amelyek a Koch-féle bacillus terjedé­
sének, fertőző képességének és megbetegitő 
képességének a hatásából következtek. És 
ez a küzdelem, amlynek útját a Koch által 
felfedezett, pirosra festődő pálcikák jeleznek 
— nem volt eredménytelen. A szociális or­
vostudomány ma, huszonöt évvel a felfedező 
halála után büszkén jelentheti, hogy a bacil­
lus ereje megtört, megtört azért, mert Koch 
felismerte a bacillus életkörülményeit. És e 
kölcsönhatásoknak a felismerése megmutat­
ta a megelőzés és a védekezés útját.

HAJSZA A KOLERA UTÁN

1883 őszén Európa szörnyű veszély előtt 
állott. Pánikszerűen terjedt el a rémhír, hogy 
az ázsiai kolera elhagyta hazáját, Előindiát; 
már elérte Egyiptomot, a Földközi-tenger 
partjain nyújtogatja ijesztő nyelvét, fenye­
getvén az európai partokat is. Az európai 
államok sorban küldötték a bizottságokat 
Egyiptomba a baj kutatására és abból a cél­
ból, hogy a kutatások eredményeképpen a 
megelőzés és védekezés megfelelő lépese t 
megtehesse. A német kormány a bizottság 
élére a fáradhatatlan bacillusvadász Koch 
Róbertét tette. Koch megjelent Alexandriá­
ban és az ottani görög kórházban megkezd­
te tanulmányait. Már négy hét múlva jelent­
hette az államtitkárnak, hogy megtalálta és 
kitenyésztette a kolera bacillusát.

Azonban az egyiptomi járvány szünőben 
volt és Koch — elégedetlen. Meghatalmazást 
kért és kapott kormányától, hogy Indiába 
utazhasson, a járvány igazi fészkébe. CalciV- 
tában negyven-ötven foknyi melegben szá­
zával feküdtek a hullák, városrészek népte- 
lenedtek el: itt dolgozott Koch. És erről a 
munkájáról a következőket Írhatta: „A kole­
ra sohasem keletkezik magától, mint azt ed­
dig hitték. Egészséges ember csak akkor be­
tegszik meg, ha a bacillusokat lenyeli. Ezek 
a vesszőalaku bacillusok csak velük egy faj­
tájú bacillusokból keletkezhetnek, nem más­
fajtáin bacillusokból és még kevésbé a sem­
miből. E bacillus nőni és szaporodni csak az 
emberi testben vagy olyan szennyes vízben 
tud, mint az indiai.“

A fertőző betegségek — népbetegségek 
és ezek összefüggésének felismerésével Koch 
tudományos higiéné egyik megalapítója lett. 
írásaiban azonban egyetlen olyan sort sem 
találunk, amelyből arra lehetne következtet­
ni, hogy munkásságát ő maga rendkívülinek 
vagy akár csak jelentősnek is tartotta vol­
na. A szűkszavú, szerény ember rengeteget 
dolgozott. És 1910 május 27-én a Baden-ba- 
deni szanatórium orvosa fáradtarcu, sovány, 
öreg embert látott a szanatórium egyik nyi­
tott erkélyajtójánál lehanyatlott fejjel ülni. 
Koch Róbert volt — és halott.

„A Kladderadatsch“ azt irta, hogy a ha­
lál „félt" tőle és azért vitte el ilyen korán ...
! Sírfelirata igy hangzik:

„A legkisebb élőlények világának meg­
ismerése tette naggyá, s a Földgolyó, ame­
lyet lángelméje meghódított, hálásan nyújtja 
(eléd a halhatatlanság elnemhervadó koszo­
rúját.“

Dr. Totis Béla
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Mükedvelés
Nagy siker a sztáribecseji 
Iparos Legényegyletben
\ gzturibecsci római katolikus iparos 

legényegylet pompás műkedvelő együttese, 
hosszabb szünet után, Nagyboldogasszony 
ünnepén nagysikerű kabaréestét rendezett. 
Oláh Győrgyné és Török István táncke Bő­
sének olyan sikere volt, hogy a meg-meg. 
uinló tapsokra kétszer is meg kellett ujráz- 
,,'iok számukat. A „Rebeka néni“ című cgy- 
(clvonásos komédiában Bauer Boriska, Mis- 

rav Ilonka és Sárvári Ferenc mellett Ula- 
rik Ilonka, Sándor Magda és Kovács Gyula 
arattak sikert. Török Rezső „A narancs“ 
Ondi parasztvig,játékában Oláh György és 
Hajdú Rózslka tűntek ki. Jól szerepeltek 
Palóc Mancika, Ularik Ilonka, Török István 
üs Kovács Zoltán. Az est legnagyobb sike­
rét Zavargó József, a csengöhangu tenor 
énekes aratta Búzás Ede, a népszerű sztaiji- 
heeseji nótaköltő Alföldi Géza mélyérzésü 
verseire irt dalaival. Végül a „Háztüznéző“ 
dmő bohózatban Károlyi István ügyes ala­
kításával, Főglein Károly nagyszerű maszk 
javai tűnt ki. A női szerepekben Missuray 
Ilonka és Országh Mancika voltak jók. A 
rendezés nehéz munkáját Eirány Lajos látta 
el kitünően, a jó súgó Szvircsevics György 
volt. A közönség sokat tapsolt és a legjobb 
hangulatban mulatott a hajnali órákig.

***
— Műkedvelő előadást rendez a kulai 

keresztes egyesület. A kulai keresztes egye­
sület augusztus 25-én a sárgakertben nagy­
szabásúnak igérkző műkedvelő előadást ren­
dez, amelynek keretében 3 felvonásos drá- 
ma'és 1 felvonásos bohózat kerül bemuta­
tásra. A szerepeket a keresztes egylet jól be­
vált és régi műkedvelői alakítják. Az elő­
adás -tiszta jövedelmét az egylet zászlóalap­
ja javára fordítják. Műsor után tánc lesz.

— A femerini műkedvelők Noviszádon és To­
póién. A növi,szadi önkéntes tűzoltók zenekara tár­
gyalásokat folytat a temorini Iparosdalárdával, 
hogy műkedvelőit augusztus 31-én és szeptember 
Kén Noviszádon a Kraxner-vendéglőben adják elő 
a „Mit susog a fehér akác“ című operettet. — To­
pója is tárgyal a temeriniokkcl és augusztus 25-én 
a Csárdáskirálynőt adják elő Bácskatopolán*

I9J5. szeptember tib 1-JőS I-iß
I (Tehníkai és mezőgazdasági 

kiállítás szeptember 8-áíg)

Kfcfégeurépa nayy ¥ására!

Kiállítók 18 államból! 
Vásárlók 72 országból!

'em kell vizűm! Vásárigazolvánnyal és útlevéllel 
szabad határátlépő Ausztrl ha. — A magyar ví­
zumot a vásárigazolvány felmutatói a határon 
kapják meg. — Jelentékeny utazási kedvezmények 
a jugoszláv, magyar és osztrák vasutakon, a Du­
nán és az Adrián, valamint a légi forgalomban. 
Mindennemű felvilágos,tás és a vásárMazolvány 

150'— dinárért) bcszerezhe'ő :

WIENER HESSE fl. 6. WIEN VII.
és a tiszteletbeli képvisc'öknét — Noviszádon •
PUTRIK, Kr. Nekszandra 21 és fiókjainál

boroshordok
15 uiak és használtak, e*íh etslöUídak 0-10.00 
* jűetig nag, választékban, legolcsóbb árban és 

légjobb minőségben beszerezhetők :
J2!í 16*0 S, Szuhotlca ¥., Maíuranldevais

Újság

VáHozaffarcoü a hentlerárah
Odzsaciról jelentik: A szombati kender 

piacra kisebb mennyiségű kendert szálli- 
tottuk. A kereskedők partik szerint 7.25 di­
nárt fizettek. Gyengébb minőségű kendert 
G—6.50 dinár értékben állapították meg. A 
helyzet és kereslet általában elég nyugodt, 
tekintettel arra, hogy az ujkender megje­
lenését • várják. Az ujkender árai ez ideig 
még nem alakultak ki. A nyers kender 
iránt már van kereslet. A kenderáztatás ál­
talában már kezdetét vette és kedvező idő­
járás esetén már a jövő héten a kenderki. 
dolgozás munkálataira is sor kerül.

A kender árai a múltbeli piac áraival 
azonosak.

— o—
Topolán emelkedett a kukorica ára. A 

topolai hetipiacon a kukorica ára emelke­
dett éj elérte a 90 dinárt. A többi gabona- 
ncmüeknél szintén némi emelkedés volt ta­
pasztalható. Az állatpiacon viszont csökken­
tek az árak. A választási malacokat a nagy 
szárazság előtt 250 dinárért adták, most már 
pedig csak 70 dinár az áruk. A hízott sertés 
kilogramonként 7 dinár. A forgalom köze. 
pcs volt.

Kitűnő kendertermés a Középbásckában. A
kendertermés a Középbásckában az idén kitűnő. 
A holdanként! átlagtermés ugyan nem több negy­
ven mázsánál, de minőségileg évek óta nem volt 
ily jó, mint az idén. Sok gazdának hatvan mázsá­
ja is termett és ezeknél a szárak magassága is ki­
tűnő. A holdanként! hozam huszonöt és hatvan 
mázsa között váltakozik, do ott, ahol csak huszon­
öt mázsa termett is, elsőrendű n minősége az uj 
kendernek, úgyhogy a kereskedők nagy érdeklő­
dést mutatnak iránta.

— Arak a budapesti terménytőzsdén és határ- 
icőpiacon. Budapestről jelentik: A terménylőzsdéii 
a, készárupiac irányzata lanyha volt. rl iszavidéki 
búza legalacsonyabb árfolyama 15.25, legmagasabb 
16,86, felsőtiszai 1-1.76—15.28, más-zármaz isii 14.75 
_15,25. A határidőpiac irányzata lanyha volt. Bú­
za októberre 15.25—2«, rozs októbere 14.03—04, ten­
geri augusztusra 14.25—30, szeptemberre 11.15—20. 
jövő májusra 11.31 —35.

Rö^lct sporihírek

A noviszádi Napred közgyűlése, f elké­
rem a Napred sportklub összes tagjait, ve­
zetőket és játékosokat egyaránt, hogy va­
sárnap c hó 18-án délelőtt tiz órakor a 
Szabó féle vendéglőben minél nagyobb szám 
ban jelenjenek meg a klub rendkívüli köz­
gyűlésére. Still, alelnök.

— A noviszádi kugli alszövtség hivatalos hi­
re. Az alszüvctség fegyelmi bizottsága hétfőn, 
augusztus ló-én este 8 órai kezdettel a Buuernál 
ülést tart. amelyre a következő bizottsági tagok 
megjelenését kérem: Tieid, Halper, Pénzes, Sár. 
csev. Győri alelnök.

A noviszádi grafikusok hétfőn este fél kilenc 
órakor a Kott-pályán dijmérkőzest játszanak a 
polgárokkal.

Az osztrák és német sportkörök között meg­
szakadt az összeköttetés. Bécsiről jelentik: Star, 
hember» herceg osztrák főkancellár, mint az osz­
trák sport Igfőbb intézője, további rendelkezésig 
megtiltott mindennemű érintkezést az osztrák és a 
német sportolók között. Az alkancellúr azért adta 
ki ezt a rendelkezést, mert a német nemzeti szo­
cialista párt hivatalos lapja, a Völkischer Beo­
bachter legutóbbi számában támadta az osztrák 
kormányt.

Ötvenkétméteres diszkoszdobás. Oslóban pén­
teken este nagyszabású atlétikai versenyeket ren­
deztek, amelyeken az amerikai Gordon Dun 52.01 
métert dobott diszkosszal és ezzel megdöntötte a 
Jesup által öt évvel ezelőtt felállított nmerikaj, oe. 
kordot.

Pr. nciszicn szanatóriuma
sziiBOTic», szo.’tiíisiit» »tea
lelvesz szülönökei

Nvo'c Ü«pi leli« elints bármely izubollcal ■pede'lela «Iliién 
köztemüködőslvei. oivoii kSltitJckkel eayiilt ömesen 120» D.
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Olvasóikhoz! Sakkrovatunk olvasóinak: 
szives elnézését kérjük, ha valamely bekül­
dött kérdésre választ nem kaptak. Ugyani- 
rovatvezetőnk a ljubljanai országos amatőr­
versenyen való részvétele miatt a jövő szám 
ban válaszol a beküldött levelekre.

28. számú játszma.
Vezércsel.

Játszották Dresdenberi 1935 julius 27-én. 
Világos: Gilg. Sötét: Genttncr.

1. cl4, Hf6. 2. c4, e6. 3. Hf3, Fb4 +. 4 
Fd2, Fxd2. 5. Hbxd2, c!5. 6. e3, ü—O. 7. Fd3, 
Hbd7. 8. Vc2, c6. 9. O—O, Bfe8. 10. Bad, 
lldf8 (Ha 10.... e5, akkor 11. cxd5, cxd5 
12. Ve7 következik.) 11. e4, dxe4 12 llxel, 
b8. 13. c5! (Nyomja a c6 pontot és fenyeget 
HdG-tal.) Hxe4. 14. Fxe4, Fb7. 15. Bfdl, b5. 
1,6. Bdei (Sötét utolsó lépése miatt világos- 
nak nincs mit keresni a c-vonalon, ezért át­
csoportosítja a bástyákat.) h6. 17. Bcdl, Vc7. 
18. Be.3, Hd7. 19. Ile5! Hf6 (19. ... Hxc5-rc 
20. dxeő, Vxc5. 21. Fh7+ jön. Más lépésre 
pedig világos Bd6-tal jön előnybe.) 20. Ve2, 
Bac8 (Felszabadítja a vezért.) 21. Bg3, Ye7. 
22. Fbl, Bed8 (Sötét a nyomott állásban csak 
várakozó lépéseket tehet.) 23. Ve3, Kf8. 24. 
Fg6! Hd5. 25. Vf3, fő. 26. Fxf5, KgS. 27 
Pc2, Bc7. 28. Vd3, Hf6t29. Vg6, Kf8. 30. Bf3! 
Ba8. 31. Hg4, Vf7. 32. Hxf6, Vxg6.*33 Fxg6, 
g*f. 34. Bxf6 + , Ke7. 35. Bf7 + , Kd8. 36. 
Bdel, Be7. 37. Bf6 sötét feladta.

SAKKH1REK
A sakkolimpiászra 22 ország küldi el csa­

patát és az ma kezdődik Varsóban. Jugoszlá­
viát dr. Vidmár, Kosztics, Pirc, Trifunovics 
és König képviselik az olimpiászon.

Tatatóvároson (Magyarország) most be­
fejezett nemzetközi mesterverseny eredmé­
nye: Szabó 13, Grünfeld és Becker (Ausztria) 
12‘/i, Steiner L. 11, Havasi és Sacconi (olasz) 
lO'/s, Kluger 10, H. Müller (Ausztria) 8'/- 
ponttal. A versenyen 16-an vettek részt és a 
győztes a tizennyolcéves Szabó, a magvai 
sakkozás uj reménysége, akinek nagy jövőt 
jósolnak.

A sakkolimpiász alkalmával női világ­
ba jnoskági versenyt is rendeznek, melyen a 
legjobb női sakkozók vesznek részt.

A Sahovszki Glasznik negyedik száma 
változatos tartalommal megjelent.

A szrbobráni Rádnlcski asztali 
teniszcsapata nagy fölénnyel 

győzött Klklndán
A kikindai evangélikus Keresztyén E 

jusági Egyesület asztali tenisz csapata e 
hó 15-én látva vendégül a szrbobráni P»ad- 
nivski asztali tenisz csapat -í< melynek tag­
jai szép játékkal megéri:... :dl g,» özeim 
írattuk a kikindai pbigpi .
A vendégek közül különösen PétviEy, -k. 
egyébként Beograd bajnoka, aratott nagy si 
kert elsőrangú játékával. A kikinduiuk is 
elég jól játszottuk, azonban még sok mér­
kőzést kell játszuniok, hogy megfelelő ver­
seny rutinnal rendelkezzenek, ami igen ion 
(os körülmény egy-egy verseny megnyeré­
sére. Részletes eredmények: PéteriIV (Szr 
bobrán)—Hccsko Kikinda) 21:7, 23:21. Ve. 
lez (Sz.)—Presszburger (K.) 21:18, 8:21,
21:19. Fehér (K.)-Milo (Sz.) 22:20, 21:16 
Vclcz Ilccsko 21:16, 21:23, 21:18, Péter- 
ffy—Presszborgcr 21:5, 21:15. Vclcz — fehér 
21:18, 17:21, 21:17. Hccsko Milo 21:11, 
22:20. Péteri’fy- Fehér 21:15, 21:19. Milo - 
Presszhurger 21:15, 21:18. f éri iparos: Pé- 
terffy, Vclez—Ilecsko, Konecsny 21:13, 
21:18. Végeredményben a szrbobráni Rád- 
njeski asztali tenisz csapata 8:2 arányban 
győzött a kikindai együttes ellen.

Szerkesztői üzenetek
D. 0. Szenta. Az abosszin külügyminiszteriun. 

cinre: Ministorio des affaires El ranger, Addis Abe­
ba, Abessinien.
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Szerkesztőség es Kiadóhivatal:
Novi#zád, Kralyw Petra 30. f. emelet

Teleion 21—37, éjjel 20- 58. 
Postacsekkszámla ; Zagreb, 46 692

Előfizetés ára 1 hónapra 18.— dinár,
3 hónapra 50.— dinár

Megjelenik hétfő kivételével mindennap reggel.

Derüli Idő, emeMíedíh 
a üőmérseitiei

erurópa: Az európai kontinens felett anticik­
lon van, túlnyomóan derült időjárással.

Jugoszlávia: Északon és északnyugaton derült 
nlő, a midii részeken felhős, liílyi kisebb esőkkel 
a vardari bánságban.

Jóslat augusztus 18 ára: Túlnyomóan derült 
idő. A hőmérséklet emelkedik.

— A REGGELI UJJÁG petrovgradi szerkesz­
tősége (Cara Dusana ul. 31) hétfőn délig veszi át 
a Reggeli Újság nyereményszelvényeit továbbítás 
végett.

— Az igazságügy miniszter Szubsticán. Dr. A tier 
Ljudevit igazságügy miniszter szombaton délelőtt 
a beogradi gyorsvi naltal családjával Szuboticira 
érkezett. A miniszter héjfőig marad Szubotieán, de 
látogatása magánjellegű. '

— A szuboticai vezetőlárásbiró előléptetése. A 
királyi helytartótanács az igazságügy miniszter elő­
terjesztésére a 111. fizetési osztály első csoportjába 
léptette elő dr, B -zki Ivót, a szuboticai járásbíró­
ság vezetőjét

— U.j bírósági jegyzik Kulán.%Augusz­
tus 15-ével két ui bírósági jegyző működik 
a kulai járásbíróságnál és pedig Scholz Wil­
helm és Stet-zenbach Dániel.

— Kijegyzés. Gyar.nr.lhy Lili és Gum- 
binger Frigyes (Noviszád) jegyesek.

— A szuboticai piispökségi titkár sza­
badsága. Mouillon András a bácskai püspök­
ség titkára csütörtökön háromheti szabad­
ságra utazott.

— Az adósokat védő egylet küldöttsége a kor 
mány tagjainál. Az a lós kát védő vojvodinai egy­
let küldöttsége augusztus 21-én szerdán hajnalban 
utazik el Szuboticáról Beogradba, ahol délelőtt fél 
tíz órakor a Pelrovgrad-szállóban találkoznak a 
sabáci küldöttség tagjaival és azokkal együtt je­
lennek meg a kormány tagjainál kihallgatáson.

— A szuboticai vizsgálóbíró szabadsá­
gon. Zvekics Szever a szuboticai törvény­
szék vizsgálóbíró szabadságra utazott. A 
vizsgálóbírót távollétében Szárcsevics Ante 
törvényszéki bíró helyettesíti.

— Fagylaltdélután Szén tán. A szentai 
katolikus jótékony Nőegylet vasárnap, 
augusztus 18-án délután 5 órai kezdettej, 
fagylaltdélutánt rendez, a Royal szálló kert- 
hely iségében.

— Gyászistentisztelet. Néhai Rúzsa Fe- 
rencné született Knczy Paula halála évfor­
dulója alkalmából hétfőn reggel negyed í! 
órakor gyászistentisztelet lesz. a belvárosi 
plébánia tefti pl ómban.

— Uj munkarend a szuboticai járásbíróságon. 
A szuboticai törvényszéken és járásbíróságon au­
gusztus 10-ikától ismét életbe lépett a rendes mun. 
ka beosztás. A bíróságokon délután is van hivata­
los óra.

— Uj gyógyszertár Mokrinban. A dunai bán az 
államtanács döntése alapján Fuchs Zsigáimul szil­
ből Icai gyógyszerésznek engedélyt adott Mokrin­
ban második gyógyszertár megnyitására.

— Pótvizsgák a vrbászi gimnáziumban. A ur- 
I iá szí gimnáziumban a pótvizsgákat folyó hó htu 
szonnegyediko és harmincegyediké között tartják 
meg. Szabályszerű kérvényeket öt dinár okmány- 
bélyeggel és minden vizsgatárgy titán további 
liz dinár okmánybélyoggol kell ellátni. Osztály- 
vizsgák iránti kérvényekre üt dináros okmány-bé­
lyeget kell ragasztani. A kérvényekhez továbbá 
mellékelni kell az iskolai bizonyítványt is. A fii’ ‘ 
íratásokat szeptember elseje és ötödiké között tart­
ják meg.

— Kifogták a Dunába fűlt fiatalember holttes­
tét. Augusztus 14-én — mint már jelentettük — a 
Dunába fűlt Brücker Juliusz 10 éves noviszádj fia­
talember. A szerencsétlenül járt fiatalember holt­
testét szombaton kifogták a vízből és ma délután 
temetik a kórház halottasházából.

Bácskai Margit
Novlsrrtd, ruloshi pul ZV <rtn

Öl DIVATSZALON
— Can «mica vi.dtatio a nyugati refor­

mátus egyházmegyében. Szomborból írjak: 
Ágoston Sándor református püspök kedden' 
szerdán és csütörtökön tartó Ma meg a szó- . 
kásos kánoni vizsgálatot a nyugati ruíor-1 
mátus egyházmegye egy es szlavóniai közsé 
geiben. A püspök kíséretében volt Stádler 
Géza a nyugati egyházmegye esperese, dr. 
Hettesheimir Imre ügyvéd, az egyházmegye 
gondnoka és dr. Tibor Ervin szombori or­
vos, tanácsbiró. Kedden 1 ordincin tartot­
ták meg a kánoni vizsgálatot. 1 ordinci az 
egy etlci. református egyházközség, mely nek 
hi\ ei hor\ átok. Tordinciről Kórógyva ment 
a püspök, ahonnan bandérium jött elébe.. 
A falu végén diadalkapuval, I iklya.s és lam- 
pionos menettel fogadták az egyházi előkelő­
ségeket. A következő állomás Vladiszlávci 
volt, ahol a fogadtat is szintén minden vára­
kozáson felüli volt. Harasztié a püspök és, 
kísérete rósztvett a lekész leányának eskü ! 
vőjén. Csütörtökön Rétfalun megtartották 
az egyházmegyei közgyűlést, mely program 
szerűen foly t le. A közgyűlés egyházmegyei j 
gondnokká ismét dr. 1 Ictteshcimer Imre 
szombori ügyvédet választotta meg s a ve­
zetőség többi tagjai is a régiek maradtak.

Török Qiztke és Vadóc Hajós, mehanikus, 
Bácska lopola, jegyesek.

CMinden külön ée esilés helyeit•)

— Jól sikerült a szentai legényegylet 
mulatsága. A szentai katolikus legényegylet 
tekeversennyel egybekötött fagylaltdélután­
ja a legnagyobb siker jegyében zajlott le. A 
tekeverseny első diját, egy malacot Keceli 
M. György nyerte, a második dijat Kopasz 
Sándor, mig a harmadikat Gregos Károly.

— Mely falragaszokra kell egydináros 
okmánybélyeget ragasztani. Az Avala jelen­
ti: A pénzügyminisztérium adóosztálya ma­
gyarázó rendeletet adott ki, hogy mely fal­
ragaszokra, kell egydináros okmánybélye­
get ragasztani. E magyarázó rendelet sze­
rűit, ha valamely üzlet vagy műhely elköl­
tözik és régi helyén plakátot tesz ki, hogy 
hova költözött, akkor erre nem kell egvdi- 
náros bélyeget ragasztani. A falragaszon 
azonban nem szabad másnak lenni, csak az 
uj helyiség címének. Ellenben egydináros 
okmánybélye'get kell tennie, mindazon fal­
ragaszokra, amelyeket ablakokban, kiraka­
tokban vagy máshol leyeznek el és ahol 
azok csak ideiglenes jelleggel bírnak. A tak- 
szena tarifa szerint a falakra, villamosokra 
és épületekre elhelyezett állandó jellegű pla­
kátokra egyszersmindenkorra 60—500 di­
nár illetéket kell fizetni, a plakát nagysága 
szerint.

— A petrovgrádi úszók ma Szentán ven­
dégszerepeinek. A Vojvodina úszó és vizipó- 
ló csapata, amely megnyerte a beográdi al- 
szövetség bajnokságát vasárnap Szentán ven­
dégszerepel a Sz. A. K. uszóversenyén. A 
Vojvodina és a Sz. A. K. vizipólócsapata közt 
nagy küzdelem várható bár a Vojvodina raj­
ta kívül álló okokból csak tartalékos csapat­
tal indulhat.

— Húsz év után adott eleijeit magáról. Am.in
József kulai illetőségű kiírnia még a háború ele- 
jón < rósz hadifogságba kerüli és azóta nem adott 1 
eleijeit magáról. Kópzclhctő hozza tartozóinak örö­
me, mikor néhány nappal czclőit levél érkezett 
Oroszországból, amelyben Aman közli, hogy él ós 
hogy haza szeretne jönni, de nincs pénze a hosz- 
s7.u, útra. Aman egy rokona most a Vöröskereszt 
utján kélczerhat-záz dinárt küldött Oroszországba 
ús reméli, hogy Aman hazajön.

— Mielőtt beüli az ősz —
érdfhlödléH nálunh is!
SZUBOTIBA
Lnhor-pa óta 99

PRITEI 44 angol szőver 
keresi- edő*.

— Székrekedésnél és emésztési zavarok­
nál igvuak reggel éhgyomorra egy pohár ter­
mészetes Ferenc-Józseí keserüvizet. Rvgistr. 
od Minisztarstva soc. pol. i Nar Zdr. S. br 
15. 485 od 25 V 1935 1509

öomdh a petrovgrádi tu/oiunvtEiti
Néhány kisebbségi magyar es uúmcl tűz 

tiltó aláírásukkal ellátott kúrvéhvBen kér- 
(jók. hogy hívják össze a rendkívül' k özas ii-
|é-st. Az akció Rajics 1 ima városi f.'.mg: 
ellen irányul, aki állítólag ii dél,L lenni ,<,sz 
fel a testülettől cacr din ír havi fi zeigst. \ 
testület vezetősége azonban a rendkívüli 
közgyűlés összehívása helyett kizárta a Int 
magyar és német tűzoltót a testület tagjai 
sorából, akikj már hosszú évek óta legbu/.. 
góbb tagjai a testületnek.

Graszl Ferenc tűzoltóparancsnok a k 
zárt tagok érdekében interveniált a veze­
tőségnél, de miután a \ cz.c-u „y-.n nem 
volt hajlandóság, hogy a kizárt tagokat visz 
fzafogadja, azonosította magát a kizárt ta­
gokkal és bejelentette lemondását.

Graszl Ferenc lemondása vá. o-sz.' r le 
mély megdöbbenést keltett, mert (íra.sz! 
Ál ár 27 éve szolgálja a legnagyobb bu/nahmt 
mal a tűzoltók ügyét és bár a főszvr.-pv. 
mások viszik a testületben az. utóbbi idő­
ben, ö volt a testület legképzettebb és leg­
használhatóbb tagja.

— CSENDES LETT A TEMERINI UCCA... 
Temerin mindig népes és élénk uccái a napokban 
hirtelen elcsendesedtek. Ennek az az oka. hogy a 
munkaszeretetéről hires temeriní szegénység nagy 
része elhagyta a községet, hogy idegen tájakon 
keresse meg a télire valót. A pancsevúi. oszijeki, 
orahcvicej, vukovári és bácsi kenderültetvényekro 
hívták a kitűnő munkaerőnek bizonyult temerini 
szegény magyarokat, hogy levágják az idei ter­
mést. Temerinből mintegy h'tszáz család ment el 
az említett ültetvényekre, hogy a négyhetes idény­
munkát elvégezze. A kendervágásért katasztrális 
holdanként 180 dinárt kopnak. Minden munkáspár 
8 holdat vállalt fel, tehát 141(1 dinárihoz jutna , 
ami ha nem is nagy összeg, de nrnrienesgtre al­
kalmas arra. hogy a téli nyomort enyhítse és el 
visclhelővé tegye.

— Bezdán népesedési mozgalma. Bezdánbaa 
az elmúlt hónapokban 7 fiú és G leánygyermek 
született. Házasságot kötöttek Varga István és la­
kács Katalin. Meghaltak: Banka János -t éves, 
Horváth Pálnó szül. Sipos Róza 50 éves. Franc 
Rudnlfné szül. Sipos Anna 53 éves. Gyurics Mór. 
Ionná,szül. Kapitány Erzsébet 11 éves. .Innkov-- 
Istvún Ttt éves. Odry István 7< éves, Szmtosy 
zsef 58 éves, Bosnyák Emil 01 éves, Iloiv.it An­
dorne szül. Pampulik Mária 39 éves és Sipo.- Fe­
renc 2 hete-

_ M. K. Lepedát, SzuhotMa, értesítesz 
az osztálysorsjegyek aug. 16-iki hibásáról: 
Din. 10.000 46760; Din. 8.000 82677: Din 
5 000 22431: Din. 3.000 57045, 76514; Din 
2*000 2739, 71901, 76520, 96254: Din. LOT) 
1378, 4160, 83, 91, 7014, 22, 10335. 8'\ 10--)V , 
12803, 13487, 14567, 15548, 74, 17602; -T
22417 74 96, 23120, 34, 66, 90, 26502, 5. 66, 
8^ 30055,’ 70, 30760, 76, 31531, 56, 62, 31413, 
62Í 37704, 57, 75, 38460, 83, 38832, 41, 48, ,
39926 72 82, 43347, 48967, 49316, 39. A 71, 
50260’ 62338, 51, 58650, 51, 60828. 50 73,
61179, 61321, 50, 60, 62115, 200 655/3 74,
77 97, 68376, 80, 68417, 71531, 46, 63, A A 
cq’ 78486 88, 79222, 91, 80249, 84290, 8o5._5, 
87033, 45,’ 59, 90773, 88, 91867 , 97640, 98573. 
99903, 28.

külföldi tözsdezarlatok
A dinár árfolyama: Bécs S.SG—S-0S, Berlin 

3.07—5.71, Izmiion 210.
Zürich, aug. 17. Beograd 7.00, Paris20.-5.1/m. 

dón 15.10 Ncwyork 305 háromnyolcad. Brnsszc 
51.00 Milánó 25.175. Madrid 41.075, Amsz.ero.in 
2,07.50, Berlin 123.25, Prága 15.715, Varsó u'
karost 250.

Föhuzás miciusrus 8~3tjj

Sorsjegyek a föhuzás egész ideje 
alatt kaphatók a föelárusítónáh

LUSTIG LAJOS vállóiizlelében
Noviszád, Kralja Alekszandra aoe» ta
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_ Szeptember 1-én kezdődik az iratko-
.szentai gimnáziumban. A szent a i gim- 
za^;uin párhuzamos osztályaiba a beiratko- 
n, ok szeptember elsején kezdődnek és 5-ig 
t•irtanak. A beiratkozáshoz az alábbi iratok 
szükségesek: 1. príjava, 50 dináros okmány- 
bél véggel, 2. bizonyít vány az előző osztály 
’ikeres" elvégzéséről, 3 adóbizonylat a szii- 
j"u cvVenes adójáról. A gimnázium első osz- 
rílvába iratkozóknak az elemi iskolai bi- 
.‘oin'itvüny hátsó oldalán rajta kell lenni, 

í10,rv a felvételi vizsgát sikeresen letették, 
izonkiviil anyakönyvi kivonat, hogy a ta­
nuló 1935-ben tölti be a 10—13 életévét. A 
beiratkozásnál még 20 dinárt kell fizetni az 
egészségügy! alapra, a tandíj mellett.

_ A takarékpénztárak szövetségének
határozata". A takarékpénztárak szövetségé­
nek noviszádi kongresszusa hosszas tanács­
kozás után határozatot hozott, amelyben 
hangoztatta, hogy a takarékpénztárak rend- 
'./ere az egész világon bevált és Jugoszlá­
viában 1- sokat használt a nemzetgazdaság­
nak. A juerszlaviai takarékpénztárak azon­
ban még az eddiginél is sokkal áldásosabb 
működést 1 ejtenének ki, ha törvénnyel lehe­
tővé tennék, hogy működési területüket ki­
terjesszék.

_ A bajsai katolikus templom búcsúja.
Xaevboldogasszony napján ünnepelték mag 
Bajsán a katolikus hívők templomuk véd­
jen! lének napját, amelyre a környékről, 
Topoiáról, Maliigyosról, Telecskáról és Mq- 
lavicáról is számosán vettek részt. A bú­
csún az ünnepi szentmisét Böde János baj­
jal plébános mondotta. Az egyházi ünnepség 
minden tekintetben kitünően sikerült.

_ \;igybaldogassZ-onynapi búcsú S/.ta-
ribecsejvn. Csütörtökön, Nagybo 1 dogassz:,n\ 
napján ünnepelte búcsúját a sztaribecseji 
belvárosi katolikus templom. A bensőséges 
ünnepségre szépszámú hivő-sereg érkezett 
a környéki falvakból és kedves képet nyúj­
tottak a Viuesufiát kinálgató sátrak. Szer­
dán este 8 órakor ünnepi körmendiéi kez­
dődött a templomi búcsú, a másnapi sirós- 
csős ég azonban némileg elrontotta az ün­
nepi hangulatot. A vidéki zarándokuk per­
metező csőben indultak hazaidé s a sálrak 
árusai méla bánattal arra gondoltak, hogy 
az cső még a pénztelen, amúgy sem vúsáilo 
bámószokal is irigyli a szegény álxésoktól, 
mézeskalácsosoktóí és apróbazárosoktól.

— Szeptember közepén tárgyalja a bí­
róság a báeskogradistei húsvéti gyilkossá 
get. Báeskogradistén ezév husvétjan — mint 
emlékezetes — borzalmas gyilkosság tör­
tént. Brankov Nesztor lakatossegéd késsel 
meggyilkolta László Pál fiatal legényt és 
súlyosan megsebesítette Német .Józsefet va­
lamint Német Jánost. A noviszádi törvény­
szék vizsgálóbirája az ügyben befejezte a 
vizsgálatot és az államügyészség már el is 
készítette a vádiratot. A főtárgyalást való­
színűleg szeptember közepén tartják meg.

— Javítóvizsgák a szentai gimnázium­
ban. A szentai gimnáziumban a javító vizs­
gákat augusztus 2fi-tól 31-ig tartják meg. A 
javítóvizsgák iránti kérvényeket legkésőbb 
augusztus 20-ig kell a gimnázium igazgató­
ságához benyújtani. A kérvényre 5 dináros 
okmánybélyeget és minden tantárgy után 10 I 
dináros bélyeget kell ragasztani. A szerb- I 
horvát nyelvből bukott tanulók és a pótvi/s- '| 
gára utasított magántanulók augusztus 2b- 
án reggel 7 órakor jelentkezzenek a gimná­
ziumban, mig a többi tantárgyból bukott 
pótvizsgázók augusztus 27-én reggel 7 óta- 

. kor.
— Megölte atyja vélt gyilkosát. Nisbol

1 jelentik: Cvejics Rácba malasisai földműves^ 
a napokban három lövéssel meggyilkolta 
,Antics Dragutin gazdálkodót, a község volt 
ki rá j át. Cvejics a gyilkosságot bosszúból Ko- 
'ette cl, mert azt tartotta, hogy a mu*t J-’í' 
ken meggyilkolt atyját Antics tette cl tar 
alól. Antics emiatt a nisi törvényszék ele is 
került, ele a bíróság bizonyítékok hiányában 
felmentette. Cvejics a felmentő Ítélettel nem 
Oldott megbarátkozni és mivel meg volt 
győződve, hogy Antics a gyilkos, most ma­
ga büntette meg a vélt gyilkost.

k e«,erüv»ze

GORNYAMUZSLA1 HÍREK
Kistolk András jómódú muz Ij ii gaz 

dálkodó b.á-.áaak teteje kigyulladt és leégett. 
A nagyobb puszii! ist csak a a ■
gyors közbelépése akadályozta n eg. °3" 
szavazója v an Muzslj ínak, alvk a s/eot em­
beri községi választásnál két helyen sza­
vaznak. A község polgárságának cg' része 
Sülő József tekintélyes gizd ilkod .1 bízta 
még a képviselőtestületi lista összeállitásó 
val. — Az önkéntes tiizol totest álét ma dél­
után a községházán rendkívüli közgyűlést

— Fürdtíruhék, üirdäkabfitok fürdticigök 
nagy választékban: Fischer J. fis Fia cégnél, 
Nemszádon. ^52

Beiratkozás a szentai ipariskolában.
A szentai ipariskolába a beiratkozás augusz­
tus 15-én kezdődtek és JVig tartanak, a 
munkástelep! Szveti Szava iskolában, dél­
előtt 10—12 óráig. A beiratkozáshoz az 
alábbi íratok szükségesek: príjava 5 dináros 
okmánybélyeggel, keresztlevél, tanoncszer- 
ződés, iskolai bizonyítvány, diák könyvecs­
ke. Az első Ízben iratkozó tanonciknak or­
vosi bizonyítványt is kell beadni.

— Tövig lenyirta felesége haját, hogy 
el ne hagyja. Különös feljelentés érkezett 
csütörtökön a leszkováci államügyészség­
nél Mitics Tihomir turikováci földműves fe­
lesége feljelentést tett a férje ellen, hogy a 
haját erőszakkal tövig lenyirta, hogy el ne 
hagyja. Mitics és felesége rossz csa'ádi éle­
tet^ folytattak, a férj számtalanszor ütlegel­
te a feleségét, amiért az asszony több ízben 
is elhagyta, de később mindig visszatért hoz­
zá. Mitics most ugv akarta az asszonyt biz­
tosítani magának, hogy a haját, lenvírja é< 
emiatt — remélte — hogy az asszony nem 
mer majd az orcára menni. Ezért összebe­
szélt a bátyjával, egy reggel közös erov-l 
megkötözték és megnvÍrták az asszonyt. Az 
ilvmódon megszégyenített asszony 
mégis elhagyta férjét és most már többe 
nem hajlandó visszatérni.

Rövidesen főtárgyalás lesz a mah- 
igvosi gyilkos ügyében. A szuboticai tör- . 
vényszék vizsgálóbirája befejezte a v*zsgá- 
latot Geszler Lajos maliigyosi gyilkos ügyé­
ben. Az iratokat áttette az ügyészséghez a 
vádirat elkészítése céljából. Igv az ugvben a 
közeljövőben megtartják a főtárgvalast.

-— Viabh fogolyszállitmáuy ment Szu- 
boticárói Mitrovicára Csütörtökön újabb fo- 
gplyszállitmánv ment Szuboticáról t. niitro- 
vicai fegvházba A szállitmánvban volt Eran- 
ciskovics Mnrkó, akit rablásért három évi, 
Kovács Antal. S/trapák József és Kadar Jó­
zsef voltak, akik lopásért egyenként három 
évi börtönt kaptak.

_ Keserű he «fia. \ nagv boldogasz
szonxi s/t iril.eese.ji búcsúra többek közöU 
átjött Báesoetrov őszelőről Hot Ilit lat •- 
éves kisfiú is. \ szegény kis zarándokot mar 
reggel hét órakor sulvos szerencsétlenség 
érte Plvjics Sztcpan 22 éves péksegéd ro­
hanó kerékpárjával elütötte 1 lorthi 1 aló 
aki a fején szenvedeti sérüléseket. Vonnál 
orvoshoz vitték és első segélyben részesítet­
ték. A gázoló péksegéd ellen megindult az
eljárás. ........ .__ Részeg fiatalemberek garázdálkodá­
sa Noviszádon. \ noviszádi rendőrség őri­
zetbe vette Pavlina Milán 21 éves és Vrímes 
Iván szintén 21 éves munkásokat, akik men­
tekre virradó éKzaka az liszt avszka uccuban 
lévő elemi iskola előtt részeg állapotban 
megtámadták n járókelőket, maid egvmu- 
között is verekedtek. A rendőrség a két 
csendháborítót 100 100 dinár pénzbüntetés­
sel sújtotta.
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A jugoszláv kormányos négyes 
első lett az előfutamban

Ma evezik a döntő versenyeket a berlini Európabajnok-
ságokban

A Berlin melletti Griinaubnn pénteken tartot- 
lák mog az cuvópnbajnoki evezősversenyek előfu. 
lámáit, a következő eredménnyel:

Kormányos négyes: Első futam: 1. Németor-. 
szág 7.12 p, 2. Olaszország 7.13 p, 3. Magyarország 
7.21.5 p. Második előfutam: 1. Jugoszlávia 7.44.4 
p, 2. Dánia 7.51.5 p.

Kormányos kettős: Első előfutam: 1. Magyar- 
ország 8.20.2 p, 2. Hollandia 8.35.7 p. A jugoszláv 
csónak az utolsó volt. Második előfutam: 1. Né­
metország 8.10.2 p, 2. Ausztria 8.16.6 p.

Egyes' Első előfutam: Lengyelország 8.28.5 p, 
2. Ausztria 8.34.5 p. Második előfutam: 1. Svájc 
7.51.1 p, 2. Németország 8.03.1 p.

Kormányosnélküli négyes: Első előfutam: 1. 
Svájc 6.58.3 p. 2. Dánia 7.08.2 p, 3. Lengyelország, 
4. Magyarország, 5. Jugoszlávia. Második előfu­
tam: 1. Németország 6.47.8 p, 2 Olaszország.

Nyolcas: Első előfutam: 1. Németország 6.15.7 
p, 2. Magyarország 6.24.3 p, 3. Franciaország, 4. 
Jugoszlávia, Második előfutam: 1. Svájc 6.24.3 p, 
2. Dánia 6.26.0 p.

Magyarország és Németország vezetnek 
a budapesti főiskolai bajnokságon

Budapestről jelentik: A főiskolai világbajnok­
áig, k során tegnap délelőtt kezdték az öttusa-mér­
kőzéseket. Az első három szám: a távolugrás, ge­
relyvetés és a 200 métoree síkfutás után a helye­
zés a következő: 1. Stück (német), 2. Lokaiski (len. 
gyei), 3. Müller (német), 4. Plawcik (lengyel), 5. 
Levente (magyar).

Tegnap délelőtt kezdték meg a kard egyéni 
bajnokságok elő és középdöntőit. A délutáni dön­
tőbe Gerevieh, Rajczy, Berczelly (magyarok), Ma­

gyar és Skyva (csehszlovákok), Hctmer (német), 
Schwitzer (osztárk) és Do Besehe (svéd) kerültek 
be.

A pontverseny eddigi állása a következő: Ma­
gyarország 305, Németország 314, Anglia 04, Cseh­
szlovákia 85, Ausztria 60, Franciaország 03, Japán 
45, Lengyelország 34. Lettország 28, Belgium 24, 
Finnország 10, Írország 8, Egyiptom 7, Dánia 7, 
Uzéland 6, Észtország 3, Spanyolország 2.

Szombor, Petrovgrád, Novlbecse 
és Szenta legjobb úszói Indulnak 

a Szentai AK vasárnapi 
versenyén

Vasárnap délelőtt és délután bonyolít­
ja le u Szentai AK úszószakosztálya azt n 
nagyszabású versenyt, mely u vasárnapi 
sportesemények homlokterében áll. Az é- 
vvnkvnl megismétlődő verseny nagy találko­
zóin a dunnbáhsági úszóknak és pólózóknaki 
mert Szenta központi fekvésénél fogva min­
den helyről könnyen megközelíthető. A ver­
senyre elküldte nevezését a szomhori Sport, 
a petrovgradi Vojvodina, a becscji Jüdinszt 
\o úgy, hogy népes mezőny lesz minden e- 
gves versenyszámban. A rendező egyesület 
minden előkészületet megtett a verseny za­
vartalan lebonyolítására, mely igy a szezon 
legkiemelkedőbb versenyének tekinthető.

Legnagyobb érdeklődés a vizipoló torna 
ir int nyilvánul meg, mert ebben olyan me­
zőny találkozik, amilyen még nem volt du- 
nabán.-ag' vizeken. A szomhori, petrovgradi, 
becscji és szentai csapat körmérkőzése oly 
sportesemény, mély maga indokolttá teszi 
azt az óriási érdeklődést, ami a vasárnapi 
sportattrákéit) iránt az egész Dunnbánság- 
ban megnyilvánul. A csapatok mind kitűnő 
1 ormában vannak s teljes tudással indulnak 
a küzdelembe, mert tudják, hogy amelyik 
csapat itt elviszi a pálmát, az méltán ne­
vezheti magát a bánság legjobb együttesé­
nek.

A Szentai AK úszószakosztálya alapos 
tréninggel készült fel a vasárnapi találko­
zóra s a múlt heti petrovgradi eredmények 
alapján állította össze csapatát. A szen- 
lai színeket a következő úszók képviselik: 
Holló, Váss 11, Pék, Harsány, Szabó, Zen- 
tni I. Csincsák II, Burány, Tripolszky, Vu- 
jks, Plavsics, Vass I, Verner 111, Ilartstein, 
Véből, Atlasz.

A versenyt pontverseny alakjában bo­
nyolítják le s a győztes értékes serleget 
nyer. A második hely nyertese egy ezüst 
poharat kap ajándékba.

—o—

A Noviszádi Sport Klub felhívja összes ja 
ték°sa|t, hogy vasárnap délután 2 órakor minden.

I jrlrn . n meg a klub helyiségében megtartandó 
értekezleten. Utána tréning mérkőzést játszunk n 
bzlavia csapatával a Radnicski pályán.

Döntő bajnoki mérkőzések 
a Bánátban

Ma két döntő bajnoki mérkőzést játsza­
nak le az alszövetség bajnokságáért. Petrov- 
grádon a Dusán Szilni vendégszerepei a Zs. S. 
K ellen, Debeljacsán pedig a pancsevói Je- 
dinsztvo játszik a Spárta ellen. Mindkét mér­
kőzés teljesen nyílt, bár a hazai csapatok a 
saját pálya által nyújtott előny következté­
ben esélyesebbek. A debeljácsai mérkőzést 
Grujin, a petrovgrádi mérkőzést pedig Jan- 
kovics Miliszáv vezeti. Kikindán városközi 
mérkőzést játszanak le, az ellenfelek a kikin- 
dal és a szuboticai váltogatott csapatok. A 
mérkőzést Bibák Endre vezeti. Barátságos 
mérkőzés lesz banatszko kralyevicsevón, ahol 
a Rapid a noviszádi Rapilot látja vendégül.

Apatin: Tri Zvc/.dc—Villanytelep (Szu. 
botica)'5:2 (4:0). A szuboticai harmadik he­
lyezett apatini szereplése nem vonzott nagy 
közönséget, aminek főoka az volt, hogy a 
szuboticniak a múlt szombaton katasztrofá­
lis vereséget szenvedtek Odzsacin. Az apa­
tini mérkőzésen már valamivel jobb formát 
mutatott a Villanytelep, de az első félidőben 
szenzációs formát kijátszó Tri Zvczdévcl 
szemben tehetetlen volt. Az apatiniak uz 
első félidő négy gólja után a második fél­
időben leálltak és igy sikerült a szuboti- 
caiaknak szépíteni az eredményen.

— Szubotica vasárnapi sportja. Ma vasárnap 
csupán egy mérkőzés lösz Szubotieán. Az alszövot- 
ségi döntőmérküzésok során a Zsák játszik a Boz- 
dáni S. E.-vel. A mérkőzés 6 órakor kezdődik a 
városligeti sporttelepen.

A noviszádi Nnprctl hírei. Az alábbi já­
tékosokat felkérem, hogy ina délután egy 
órakor jelenjenek meg a Naprcd pályán, a 
Pák ifjúsági elleni mérkőzésre: Bischof, Sé­
táló, Piukovics, Báli, Kocsi, Macnik, Grci- 
fenstein, Erdős 11, Heller, Szabó, Papp, Ma- 
zancsik, Morovic. A Nak ifjúsági ellen a 
következő csapat játszik: Kieső, Keller, 
Higlinci, Szekeres, Bischof, Szőlősi, Kócsi, 
Andricsek, Csaut, Heller, Boro. A Nak tar­
talék ellen a következők játszanak: Bego. 
vies, Ipacs, Ruzsicaka. Ispánovics, Faragó, 
Sinágli, Zsnrko, Erdős 1, Bauer, Dudás, 
Báki.

Petrovgrádon is megalakult 
a kugliblzottság

Petrovgrádon is mint Szubotieán és No- 
viszádon az utóbbi időben nagy lendületei 
vett a kuglisport, de inig Noviszádon es Szu- 
boticán a működő alszövetség némi hivata­
los színezetet adott ennek a népszerű sport­
ágnak, addig Petrovgrádon eddig csak vad- 
egyesületek és baráti alakulatok hódoltak a 
kuglizásnak. Az utóbbi napokban azonban 
mozgalom indult meg, hogy Petrovgrádon is 
létestisenek kuglialszövetséget. Ennek a moz­
galomnak első eredménye az volt, hogy pén­
teken este megalakult a klubközi kuglibizott­
ság, amely megalakulása után azonnal kiirta 
az idei kuglibajnokság minkét fordulóját.

A kuglibizottság összetétele a követke­
ző: Elnök Hirs Aladár (Petrovgrad)), helye- 
tes elnök Sztakics Momir (Bánát), titkár 
Sztorelli Tamás (Napredak), pénztáros Mojics 
Obren (Gragyanszki), csapatkapitány Fcke- 
tics Lőrinc (Schwaebische), helyettes bizott­
sági tagok: Misljanov Nikola (Bánát), Guld- 
ner Kálmán (Gragyanszki), Bakalov Radivoj 
(Napredak), Róth György (Schwaebische) és 
Klein Fülöp (Petrovgrad).

A megalakulás után kisorsolták a bajno­
ki mérkőzések két fordulóját, amely szep­
tember elsején kezdődik és november 24-éig 
tart. A kevés rendelkezésre álló pálya miatt a 
mérkőzéseken csütörtökön és vasárnap este 
tartják meg. A bajnoki mérkőzéseken csak 
igazolt játékosok vehetnek részt, az átiga­
zolási határidő bajnokimérkőzéseknél három, 
barátságos mérkőzéseknél egy hónap. A mér­
kőzések sorrendje a következő.

Első forduló: Szeptember 1.: Bánát—Pe­
trovgrad, szeptember 5.: Gragyanszki— 
Schwaebische, szeptember 8.: Bánát—Napre­
dak, szeptember 12.: Gragyanszki Napredak, 
szeptember 15.: Schwaebische—Bánát, szep­
tember 19.: Napredak—Petrovgrad, szeptem­
ber 22.: Schwaebische—Petrovgrad, szeptem­
ber 26.: Napredak—Schwaebische, szeptem­
ber 29.: Petrovgrad—Gragyanszki, október 
6.: Bánát—Gragyanszki.

Második forduló: Október 20.: Petrov­
grad—Bánát, október 24.: Napredak—Bánát, 
október 27.: Schwaebische—Gragyanszki, ok­
tóber 31.: Bánát—Schwaebische, november 
3.: Napredak—Gragyanszki, november 7.: 
Petrovgrad—Napredak, november 10.: Pet­
rovgrad—Schwaebische, november 14.: Gra­
gyanszki—Bánát, november 17. Schwaebi­
sche—Napredak, november 24.: Petrovgrad— 
Gragyanszki.

Ez a bajnoki keret előreláthatólag meg­
bővül, mert a napokban alakult meg a Vojvo­
dina kugliszakosztálya, amely szintén beje­
lentette részvételét a bajnokságban. A bajno­
ki mérkőzéseket három pályán bonyolítják 
le és pedig a Gragyanszki, Napredak és a 
Petrovgrad a Grosz-féle vendéglőben, a 
Schwaebische a Feketics-féle vendéglőben a 
Bánát pedig a Sakk-klub pályáján a Fehér 
Galamb vendéglőben.

A bizottság ülésén egyúttal kijelölték a 
bírókat is. Minden egyesület a maga részéró: 
két bírót jelölt ezek a következők: Palatínus 
Imre és Markovics Andrija (Bánát), Okapina 
Zsiva és Guldner Kálmán (Gragyanszki), Di­
mitri jevics Szava és Dimitri jevics Mladen (Na 
prédák), Kelin Fülöp és Révész Zsigmond 
(Petrovgrad). A Schwaebische a maga részé­
ről a következő ülésen jelenti be a bíróit. Az 
egyes mérkőzések levezetésére a bírókat eset 
ről esetre delegálják.

SZUBOTICAI KUGLIHIREK 
Zvezda—Napredak 164.162. Biró Virág. Barát­

ságos mérkőzés, melyet a Lányi-pályán játszottak 
csütörtökön este. Mindkét csapat erősen tartaléké­
ban állt ki. A versenyt a szerencsésebb Zvezda 
csapata nyerte kél fa különbözeitek Kitűntek játé­
kukkal a Zvezdábél Balogh 1. és Betűsek, a Na- 
prédákból Horváth Adóm és Sántha,

Napredak Első Kugllklub 198:192. Biró Virág. 
A Napredak csapatának sikerült rovánsot venni a 
múlt heti vereségért. A versenyt a Nnprdak.pá­
lyán játszották le pénteken este. Az érdekes éj iz­
galmas mérkőzés mindvégig teljesen nyílt volt- 
Úgyszólván fej-fej melleit küzdött a két csapat, 
mig végül a hazai pálya előnyét élvező Napredak 

I legénységének sikerült a meccset hat fa difforon- 
I ctyval megnyerni.

I
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Rovatvezető; Dr. DUrbeck F.

A Noviszádl rtlatelisla Eőylea Hírei
1936-os bélyegkatalógus. Az uj bélyeg­

katalógusok már « közeljövőben megjelen­
ek \mint Németországból jelentik, a ka­
talógusok szerkesztésében ebben az évben 
cm történtek különösebb változások. Úgy­

szintén megmaradtak nagyjában a régi árak 
jV \ katalógusokban feltüntették valamcny- 
n-yi 1935 augusztus 1-ig megjelent bélyeget. 
Előjegyzéseket átvesz az egylet vezetősége, 
j'z alkalommal Senf-Európa katalógusnál (it) 
dinar Mivhcl-Európa katalógusnál 7ü dinár, 
Michvl-világkatalógusnál 100 dinár és Y\ert 
katalógusnál 130 dinár fizetendő.

l'ilatclida Napok“ 1935, Zagreb. A 
\[ U vezetősége elhatározta, hogy a zagrebi 
kiállításra csoportos kirándulást rendez 
Miután a kiállításon résztvevők 50 százalé­
kos vasúti kedvezményben részesülnek, re­
méljük, hogy tagjaink megragadják a ked­
vező alkalmat és meglátogatják ezt a nagy­
szerűnek ígérkező kiállítást. Tagjaink, va­
lamint hozzátartozóik minél előbb jelentsek 
be ezt az óhajukat az egyleti vezetőségnek, 
hogy külön osztályt biztosit ha sank. Ellátás 
ról és lakásról is gondoskodunk.

\ kiállítást, pénteken, szeptember fi án 
délelőtt 11.30 órakor nyitják meg ünnepé­
lyes keretek között. Déli 1 órakor intim 
ebéd a városi sörfőzdében. Délután a ki­
állítás megtekintése. Bclyegtözsdc. A díjazó 
bizottság megtekinti a kiállított gyűjtemé­
nyeket. Este 8 órakor kirándulás a város 
közeli környékére és vacsora a „Mlinaricc“ 
vendéglőben. A kiállítás tartama alatt külön 
postahivatal működik a kiállítási helyiség­
ben.

Szombaton, reggel 3 órakor találkoznak 
a lila telisiák a városi kávéházban. 1 íz ura­
kor a rendezőegyesület klubhelyiségeiben a 
szövetségi vezetőség ülése. Ugyancsak 10 
órakor a díjazó bizottság ülése. Este 3 óra­
kor \ig társas összejövetel, szórakoztató cs 
változatos programmal.

Vasárnap, szeptember 8-án lél 0 órakor 
a delegátusok összejövetele. 11 órakor a 
szövetség 111. közgyűlése a kereskedelmi 
kamara nagytermében. Déli 1 órakor ünne­
pélyes bankett. Délután 3 órakor a szövet­
ségi vezetőség ülése. 5 órakor á kiállítás 
lezárása.

A kiállításra vonatkozólag mindennemű 
felvilágosítással a rendező Morvát EiUitclista 
Ügylet vezetősége, úgyszintén a noviszádi 
Hlutclista Egylet szolgál.

Tagsági dijak. Az esedékes második 
télévi tagsági dijakat kérjük az egyleti pénz­
tárosnál kifizetni.

Szuboticai propagandahét. \ ,,Bácska * 
szubotieai bélyeggyűjtő egyesület a szubo­
ticai Olcsó hót keretében nagyszabású bé­
li cgkiálütást rendez. Miután erre az Olcsó 
hétre 50 százalékos vasúti kedvezményt biz 
tositoüak, .bizonyosra vehető, hogy nagy 
számú idegen fogja országunk legészakibl 
'árosát felkeresni. Külön megemlítendő még 
hogy erre a kiállításra az összes ismert bé- 
hcgkcreskcdők bejelentették részvételüket.

-Jugoszláv emlékbélyegek. Jugoszlávia 
‘Ml óta mindössze tiz cmlcksorozatlal lepte 
mcg a gyűjtőket. Alkalmunk van ezúttal k<> 
zöini olvasóinkkal, hogy az egyes emlék 
’ól} egekből hány sort adtak ki cs hány so- 
r°zat került forgalomba, illetőleg hány so­
rozatot adtak cl.

Az 1921. évi rokkant bélyegekből 18 
roulió 560.800 sorozat lett kiadva, ebből el­
adtak 2 millió 62.200 sorozatot, illetve vala- 
ouvel többet, mint 11 százalékot. A többi
elvegek nagyrészét fclülnvomt ík. Az 1n-b 

08 árvizes bélyegekből 145.000 sorozatot bd-

Kell!

A levegő és napfény hozza 
az egészséget. Fogadja meg 
tanácsunkat! Óvja kicsinyei 
körét Nivea-krcmmel, mert az 
elősegíti a pigmantum képző­
dését, amely a legjobb és leg­
természetesebb védelme az 
emberi bőrnek.

csatoltak ki, persze egyes értékek kiadási 
száma sokkal magasabb, ezekből 42.000 so­
rozatot nyomtuk át, inig két hónap alatt, 
amikor kötelezők voltak ezek a bélyegek, 
körülbelül 100.000 sorozatot adott cl a pos­
ta. Három értéket később, 1933-ban ,,Jugo- 

avija“ felülnyomással láttak cl. A horvát 
királyság IfiOŐ éves jubileuma alkalmával 
kiadott bélyegek kiadási száma egymillió 
sorozat, 721.650 sorozatot ,,Jugoslavia“ fe 
lülnyomással látott el a posta, tisztán kb. 
259.923 sorozatot adott cl a posta. A felül­
nyomottakból 51.486 sorozat került forga­
lomba. A párisi emlékmű javára kiadott 
sorozat kiadási száma egymillió, elhasznált 
bélyegek magassága 179.900 sorozat. Az 
1932-cs evezős bajnokság emléksorozata 60 
ezer sorozat, a posta eladott 17.125 soroza­
tot. \ Pen klub bélyegek 30.000 sorozata 
rögtön elfogyott az egyes postahivatalok­
nál, az esetleges megmaradt sorozatokat a 
Fen klub vette át. A ljubljanai szlet bélye­
gekből 500.000 Sorozatot adott ki a posta. 
Ebből csak 103.036 sorozatot adtak cl. De 
mivel a maradék készletet a hely cgkercs- 
kedőknek eladták, értéke nagyon esett. A 
szarajevói és zagrebi szlctt emlékhely egei­
nek értéke azonban állandó, illetve csak 
növekedhet, mivel a maradék készletek el 
lettek tüntetve. Kiadási szám, Szarajevó: 
200.030 sorozat, elhasznált 56.754. Zagrebi 
kiadási szám 150.000 sorozat, elhasznált 63 
ezer 190 sorozat.

A DéliseGeíí és ü vasúi
Miután a posta és a közlekedés szoro­

san összefügg, nem csoda, hogy a bélyegek 
tervezői a legkülönbözőbb közlekedési esz­
közöket örökítették meg, kezdve a kerék­
pártól a vonaton, hajón, repülőn keresztül 
a legújabb modern Zeppelinig és sztratosz­
féra léggömbig. Az idei két vasúti emlékbe 
Ivcgsorozat figyelmünket ismét a vasutakat 
ábrázoló bélyegek felé tereli és nem érdek­
telen megvizsgálni, hogy eddig hány állam 
szentelt bélyegeket a vasút emlékének.

Mint ismeretes Németország az idén 
ünnepli vasútja fennállásának 101) éves év- 
fordulóját és ez alkalommal négy darab na­
gyon szép kivitelű bélyeggel lepte meg a 
világot. Ezek a bélyegek különböző tipusu 
mozdonyokat mutatnak, az első hires ,,Ad­
ler“ nevezetű mozdonytól kezdve a legújabb 
sinzeppelinig. — Belgium csak két külön 
bözö rajzban ünnepli, de annál hosszabb 
sorozattal — 23 érték — Oroszország csak 
nem régen mutatta be a moszkvai földalatti 
vasutat. Nicaragua mir 1912-ben felhasznált 
ecv már akkor régi tipusu mozdonyt motí­
vumnak. Ugj mezen ország 1983-t*e*i is ki-

I adott egy emleksorozatot, meliye, egy uj

vasúti vonal megnyitását ünnepelte, ele e 
bélyegek érdekessége főképpen abban áll, 
hogy minden mást ábrázolnak, csak vasutat 
nem. Törökország az 1929-30 bélyegek két 
értékén egy vasúti hidat, robogó vonattal 
mutat. 1930-ban emlékbélyeget adott ki, de 
ehhez csak forgalomban levő bélyegeket nvo 
mólt át. A kínai dzsunki U'Jycgek ’ <■
rében szintén fellelhet 
Uj fund land egy expressz, imáiul n :d 
mig az Egyesült Államok a hires Pacitic- 
Expressz mozdonyát hozzák. Még egy ame­
rikai állam Ecuador ünnepli 1928-ban egy 
uj vasúti vonal megnyitását. 1908-ban egy 
emléksorozat I lentavo értékű bélyeget szin­
tén mozdonnyal díszíti. Meg 1 Hm ■; cin 
literiünk az igen szép kivitelű San Marino 
bélyegeket 1932-ből, melyeken egy villany- 
mozdonyt láthatunk. Végül még Egyiptomot 
kell megemlíteni, mely a kairói vasúti kon 
gresszus alkalmával a legkülönbözőbb ti­
pusu mozdonyokat mutatta l>c bélyegein.

Ha tekintetbe vesszük, hogy a vasút 
mennyire fellendítette a postai forgalmat, 
amelv közlekedési eszköz nélkül a posta és 
a filatclia sem állana oly magas fokon, vsak 
csodálkoznunk kell azon, hogy a különböző 
államok nem szenteltek több figyelmet a 
most jubiláló vasútnak.

Szülök ficiyelmébe ?

Bz Érseki unneii koaviktHS
mely Petrov,rid (Vei. Becskerek) legrégibb cs leg- 
szieorubb nevelőintézete, felvesz az Idén Is tanulókat

Á lanflft leliiőueletl Oondos neveles!
Felvilágosítással szolgál a vezetőség: Hcrriot ucca 18. 
Postafiók 45. sz. — Kívánatra prospektust küldünk !

lesz szüksége, ha perfekt k8nyveI6v5 akarja 
ma ját kiképeztem!, forduljon :

RorbölJ Lalos. ^miv^hmhhö/
Novlszád, Teszla Nikola ulica 7, — Postafiók 75.

Felesieges a „TElflG“ rádió minden külön 
dicsérete. — Raktáron tartja

RADIOFONIA
höiDfcH ROBERT technikai szaküztete
Petrovprad, Kralja Aleksan dra 45.

I i
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l\ s/ör-elmillvtinUds
Indit-a ívn érzem malatti, hojv mindazon jóbaráta nkoak. 

va'amm: ismerjsemknetc, kik .c.esősem

Szabó Irmának
vSra‘ aa és o y vvászos e hu ív la alkalmiból bennünket vi<a -z 
aló és léje« munkát csil ap tani akaró ré$zv* tele-; szn vatkka 

le korcs ck s réuv.tük |e fül koszorúkkal és virá okkal ha - 
n őzt «a el le jthetet en ha'otlunkat, le mélyebben éizett kö­
sz 'rielemet ie<ezem ki u >y családom, valamint a magam 
név‘ben i«.

Noviszid, 1P35. aul. 17 én Szabó Ouiilo. laiilíó

fix o KM £>:í Tol A t Äö°esnhosroba
berendezéseket, i egegy-zerüobtöl a legdíszesebb 

k'vite .g, rendelés szerint kész'i
í7eácii^<er károly, í>vIszáti

’ ratya Ríbnikara 4 /. 1876

caEssaű.TSáU'^sE* — _______
Uvaszeseteknél temetese* rendezései I 
olcsó és tiö\ elmes kiszo’gálás mellett
valla'a

Lenkei ämre *s Fia
„OdH íiíHA“ ícineinezesí vtiüntolti

Nagy akiár, dús választék temetke­
zési cikkekben. — Vállal exhumálás1 
és hull- szil it ist.

Ngv sm, Usznens'ka 12. Te’e?. 23-90

Figycíem!
Házak, földek, szőlők, la­
kások, Bútorok, zálogcédu- 
lak, ipari e.s kereskedelmi 
válla’átok véle ét-elad»sár, 
ut évé . iparadó, erkö esi, 
illetőségi, állampolgársági, 
italméres, Trafik slb. enge­
délyes megszegésének a 
közvetítését, — aionkivnl 
p ín7 iicsönt és Ili asságot 

a legeredmenyeselrben
„EROS"

általános ügynökség köz­
vetít. Iroda: SZUBOIICA, 
Postanszka ul. 4. 232

börtápszer, mely néhány 
nap alatt ni szépséget és 
üdeséget kölcsönöz. — 
Használja naponta. Kap- 
ható minden kozmetikai 
szakiiz'etben, — Postán 
azonnal küldi a főlerakat

Herei drogéria
Síubolíca. »sí

n
TcJil. * tó i£i i.ii

m

„Ing.F.ilz WissiaSt"
re íds/erti lüzhe’yek és ka.yhák 
85-»300°/0 (ibbteljcxitményt ét 
ofhst ti'lze'r anyai me itakeritást 
nvuiianak. — hindui telep;
Mn* szád, fulnhi ul 92.

Pál Béla, fakereskedö
törv. betegyzett btzom invos, SZUBOTICA

Tűzifa
mindenféle hasáb- és dorongfa, bükk, gyertyán, 
tölgy stb. hulladékfa, faszén vagontélclekben 
legolcsóbban megrendelhető.

Előnyös fizetési feltételek.
Rendeléseket elfogad Kr. Petra park 3. Tel. 309. 
Kicsinybenl eladás I Augusztus 25- tői Danicsicsev 
nu l íatelep. Telelőn 417 234

NYlLTTER*

Eljegyzésemet Földi A. Irén magántiszt­
viselőnővel felbontottam.

Srak loszip Snlun
ten^erészörmester, Síbcnik 

* L rovatban közülieken nem vállal lelelössvget 
a szerkesztősig.

r TmOHIRDlTISCK
úgy hétköznap, mint vasárnap egv szó 
V— dinár, NAGY BEI ÜS 2'— dinár.
A legkisebb apróhirdetés ára 12'— dinár

ára liasáb milliméterenként
• . • • • 0 80 dinár
• • • • • 2'50 dinár.

A keretes hirdetések
1. a hirdetési oldalon ■
2. a szövegrészben • •
Többszöri hirdetésnél Ismétlődési engedményt adunk, 
az álláslkeresfik pedig 50% kedvezményben része­
sülnek. — A hirdetési adó a hirdetőidet terheli.

A hirdetések ára kisebb megbízásoknál előre 
fizetendő, vidékről beküldhető poat.ibélyegben la

Hirdetéseket a másnapi lapra este 6 óráig, 
szombaton délután 4 óráig veszünk fel

tassoBBmsssecma

I óhiatás I
Hegedüoktatás! He­

gedni rákat adok úgy kez­
dőknek, mint ha'addknik. 
Kezdőtöktől m masabb ki­
képzésig. Diakok és diák 
lányok kedvezményben ré­
szesül ek — Érdeklődni a
kiadóban. 200;

Van-e ? Szrpszka, Jugo- 
szlavenszka, Union vagy 
Prva Hrvatszka bank be­
tétkönyve ? Vigxe cl a 
Szemző irodába, aho' azt 
a legmagasabb napi áron 
kifizetik Szubolica, Antii- 
novicseva 11. Telet. 8-40.

Száraz b ikitbuUadék
és más tnziia le olts 1)D 
napi áron bes erezheti : 
Vuikovics I. és Társa cég 
néi, SzuboticJukicseva 
ul. 4t. lc eion n -69. 2(1

I herr.s §

I Közé iskolát végzett Szor- 
I galmas liatalasszony állást 
i keres, irodába, nzleibe, 

esetleg orvosi rendelőbe, 
szerény igényekké Beszél 
szerbül magyarul és né- 
me ul. Cim a kiadóhiva­
talban. 2157

Perfekt szerb, német, ma- 
gyír gvors- és gépirónő 
önálló leveiező, állást ke­
res. Uralevelezzst, máso­
lást jutányos á on vélmi. 
Ámulatokat „Levelezőnö* 
jeligéié a kiadóba kér,

________z49l

f| s<fXf.Sif.< |

Kifutót 12-13 éves
erősebb fiút azonnal fe'- 
vesz Hacker Rudolf vas- 
keresk Futoskl put 36.

2479

Gvőgrynö/énv gyíijtés-
. bez I:eresünk nőket és fér­

fiakat Jelen'kezni. Br tva 
Schwarz, drvara, 2475

Kifutófiul keres „Főin 
Ív In*, Futakl ut 6. I. em.

9465

Szniv>Mc«lt HltiílA- 
lllVfllillimh minden nap 
reggel '/2si—2-ig és délután 
5—7-ig tan hivatalos órákat

Vernék kisebb használt 
kirakatszekrénvt, iókarhan 
levő kvlönböző állványt és 
tizedes mér'eget. Juhász, 
Bitorijeva 16. 9477

Asztalossegédek és gyári 
napszámosok felvételnek. 
C'm a kiadóban- 2493

Fia'alabb luszerxercskedő- 
segéd német nyelvtudással 
kerestetik, Csurcslcs, Hal­
tér 7. 2496

Magistra illetve ma Isler 
kerestet'k szerb magyar 
és német nyelvtudással, 
szeptember 15-étöl, 2—3 
havi kisegítésre. — Mauer 
Rlchárd gyógyszertára, No­
vi Szivac. 2500

Tisztviselő család felvesz 
két diáklányt teljes ellá­
táséi és oktatásra Novi- 
széd, Szokolszka 19. 2483

Keresek 4—5 szobás mo­
dern lakást a váios bel­
sejében szeptember vagy 
október 1-re Ajánlatokat a 
Lipkov ts tra'ik an kére n 
leadnx 2495

jó állapotban tevő
használt fo orvosi műsze­
reket vennék. Ajánlatokat 
K-rdos hirdetővállalat io- 
vábbli. 2T-0

6 eresek megvételre cca 
100 — 10 IP. réz (estőiistet. 
Ugyanott amerikai íróasztal 
o erőn eladó. — Cim a ki­
adóban. 9506

Bére nék a noviszádi kül- 
telepen leheti eg kisebb, 
ma gányos hazat. Ajan ato- 
kat „Novcmher I' jeligé­
vel a kiadch^vatal további.

________ 2460

ZONGORÁT, csak első­
rangút, keresek megvételre. 
Aján atokat kérek a gvár 
és a gyártási év meg élő­
ié ével. Hoffman Karoly, 
fókán tor, Bácska Topola.

I iiiafló \\

Ház a Banatszka uccában 
eladó. Érdeklődni: üábel 
János, Petra Zrin szkog 58.

^482

EGY KOMPLETT ónémet 
eoédlő, varrógép és egyéb 
bútordarabok, elköltözés 
miatt olcsón eladók. Ljub- 
Ijanszka z7. 2420

Eladó egy jókarban levő 
kis Sinrcr vari ógép. -- 
Vsznenszka 12. 2478

Fényes megél étéit biz- 
lositó, nagy vevőkörrel ren­
delkező téglagyár, a tulaj­
donos elhunyta miatt na­
gyon jutányosán eladó. — 
Korsós Zoltán, novinar, 
Pancsevo. 2473

Eladó egy 3—4 HP Lan­
gen és Wolf állómotor. — 
Gilvázl Károly, Sztárl Be­
cset. 2473

Eladó keveset használt, 
kombinált gyalugép, sza­
lagfűrész transznrsszlókkal. 
Varga Antal, Bacsko Gra- 
distc. 2468

Tüzifatelcp a Nagyllmá- 
non eladó. — Érdeklődni: 
Mészáros András, büífé, a 
kamcnlci átjárónál, Novl- 
szád. 2445

Mángerlogáp vasál I-
vánnyal, kifogástalan álla­
potban, eladó. — KlSláCSl 
ul. 13. 2488

Fűszerkei eskedés eladó 
vagy bérbeadó. Cim a ki­
adóban. 2497

pa Hideg ellen ^
csak a jó ruha védi meg !

Jó és olcsó csak anuns mi
I KüäHHKli

1 minden gyermek részére !!

Éneklő kanárimadarakat 
darabonként b0'— dináréit 
kalitkával együtt eladok. 
Sziovácska 52, 24o5

forgalmas trafik Novi- 
szád centra tiában eladó 
Cím a kiadóban. 2428

Komp ett hálószoba, kony- 
haoerendezés és egy rádió 
eladó. — Megtekinthető: 
Klszác-i uI 86. 2510

Eli-do egy komplett há­
lószoba, azonkiviP has nált 
ajtók és aolakok. Cim a 
kiadóban 2502

HailA újonnan épült
ház Noviszádon, Pirosl ut 
9o. szám alait, a Gausz 
fateleppel szemben. 25)8

Eladó Du or : 2 áry, 1 
ruhaszekiény, 1 asztal, 6 
szék, 1 kredenc és 1 trimó. 
Zseljeziiicska ul. 90. 25U4

Olcsón eladó egy egész 
vagy fél hálószobabutor. 
J dranszka ■. 2503

Hentesúzletbetendezés el­
adó. Érdeklődni: Dobro- 
ivora Vladlmira Matijevica 
ul. zti, Noviszad. 2511

Ház 2.00ü dinár jovede 
lemmel, olcsón eladó. — 
Érdek ődm: Szave Vuko- 
vicsa 19. 2441

Egy nagyobb PERZSA- 
SZONYEG es két össze­
kötő, minden elfogadható 
árban e adó. — Cim a ki­
adóban 3458

Házamat vegyeskereske­
déssel Nov szádon eladnám, 
vagy kisebbért elcserél­
né.n, esetleg vidéken is. 
Weiss Marija, Sztanoje ű a- 
vasa ul. 25.__________ 412

Nagyforgalmu lüszerüzlet 
a város legfrekventáltabb 
központjában, más vállal­
kozás miatt eladó. Cim a 
kiadóban. 2428

Három datab jókarban 
levő 2 ajtós jégszekrény 
eladó. Park Hotel, Novi­
szad 2464

Forgalmas helyen, jói­
ul enő üzlethelyiség kom­
plett berendezéssé1, szen­
naira kiadó. Mayer Mátyás, 
Bocsir. 2466

I HladO 8
Külön bejáratú bútoro­

zott szoba kiadó. Petra 
Zrlnjszkog 2/. 24/4

Bútorozott szoba küiön- 
bejárattal kiadó egy vagy 
két személy részéie, eset­
leg te ies ellátással. Kovács 
Mihály, Jevrejszka ucca 6, 
I eme et 2 <09

Kapiiala'ti bejáratta! egv 
uccai szoba előszobával, 
üresen, azonnal kiadó. — 
Puliki ut 24. 2507

I Kellemes lakóház kertlel 
I kiadó. Doszitej u. 14. 2503

Kertüen lévő 2 szoba- 
, konyiras száraz, liszia lakás, 

olcsón kiadó. Zlatiborszki 
trg 12. 2501

Kiadók : kisebb szob 
konyha és egv mauanjo, 
szoba. Zseijeznicsxa /8.

-494
Háioniízobas te! es kom- 

íonos lakas, magas íjid- 
szinten, azonnairu ki do. 
äzremszsa ul. 3. 24X2

Lakas: 4 szoba és me:- 
lékheiybagek, olcs-n sí- 
adó. bzuvoDorszka 9 l\ J

Hentesüzlet azonnal ki­
adó. Majora Vunoszavje- 
vitva 21, Ueteiinara. .4-o

Magányos baz: 2 szoua, 
előszoba, konyha és niei- 
lékhe ységek, szcp.ember 
lc-re kiadó, t asze jaga 
zovitya -I — Érdeklődni: 
unnia C,a*ie aj. _i8i

Különbé járatú szoba, 
garcaufakasoz bériet- 

1 ben teljes ellát ssa szc 
, melyenkint 40-t i din tr. 
j Orbán villa. ieteton,2ő-i.J 
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StiUÖÜiiCatl

Elveszett a tekial bucsii 
alkalmával egy enztarra 
fontos iratokkal. A oers.i- 
lctes megtaláld juta'om e. 
lenében ad|a le Futakl u. 
98. sz. alatt Szabó András­
nál.

BÚTOROKAT, ha jót is 
olcsót akar rendeljen Varga 
Imre, épület- és műbútor­
asztalosnál háló, kombinált 
ebédlő és konybaberende- 
zést a legolcsóbb napi ár­
ban. Szibinjanin Janka 22, 
Noviszád. 2499

„Seri“ nevii drótszörü 
foxi pénteken délelőtt a 
Stranduton elveszett. Meg­
találó jutató n ellenében 
adja át Fruskagorszka 22. 
szám alatt.

Diákokat, diáklányo­
kat teljes ellátásra vadai 
törvényszéki bíró özvegye. 
Szabóné, Futakl 59. 21b-

Tartós pliesé minden 
nagyságban, valamint end1’, 
azsur, gombáthuzás n®“'" 
■ónnál“, Kralja Petra ^

Képeit berámazza reklám­
árban Lerch János, kép- 
keretező, Kr. Alekszandr*
ucca 7. Ugyanott szentké­
pek kaphatók.

Fizessen elő 
aReggeli Újságra

Felelői kiadó: Andrée Dezső, Noviszád, Kralja Petra ulica 30. A kiadóhivatal felelős vezetője: Blazsek Ferenc, No’’1 
Kralja Petra ul. 30. Nyomatott az Uránia nyomdai müintézet és kiadóvállalat, Komlós Márton, körforgógépén, ,
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M olaszok lcgnagpitk veresége
a világháborúban

Egif o3asz ezretóes naplóiából avagy történelem hiszékenyeknek
Egy háborús kémcikksorozatban talál­

tam az alanti naplóirást, amely érdeklődés­
re azért tarthat számot, mert igen sokan 
vojvodinaiak is résztvettek benne. Egyben 
megvilágositást nyer a történelem csinálás 
tehnikája is. De hagyjuk csak az olasz ezre­
des urat, hadd beszélje el ő maga a dolgot1 

— 1917 október 19—20 éjjelén az Ison­
zótól keletre fekvő olasz frontszakaszon 
fontos dolgok történtek, melyeket az olasz 
hadtörténelem mint szomorú eseményeket 
könyvel el. Hogy az eseményeket helyesen 
fogjuk fel, szükségesnek tartom az akkori 
osztrák-olasz frontviszonyokat ecsetelni. Ál­
lásainkkal szemben az Isonzótól keletre a 
Mrzli Vrh lejtőin húzódtak az osztrák-ma­
gyar állások mintegy 1600 méter magasság­
ban. A Mrzli Vrh-től körülbelül 5 kilóméter­
nyire feküdt Tóiméin városa az osztrákok 
főtámpontja. Ök Tolmeint erőditménvsze­
rűen kiépítették és innen könnyen uralkod­
tak az Isonzó felső és alsó folyásán. Az olasz 
állások mögött ezalatt lázas készülődés 
folyt. Mi a tizenegy Isonzóoffenzivában ki­
tartóan támadtuk az ellenséget és a tizen­
egyedik csata után kémeink jelentették, 
hogy az osztrák haderő igen legvengült. A 
tizenegyedik Isonzó csatában 30 000 foglyot 
és 100 ágyút fogtunk és az olasz főparancs­
nokság véleménye az volt, hogy egy tizen­
kettedik Isonzó-c«atával Ausztria-Magyar- 
országnak meg lehetne adni a kegyelemdö­
fést, amivel az ut Triesztbe nyitva volna. A 
főparancsnokság a hadsereget bátorítva a 
legnagyobb titokban elkészítette a tizenket­
tedik Isonzó csata tervét, amelyet október 
' ege előtt kellett volna megvalósítani. Még 
a vezérkar ezredesei sem ismerték a tervet, 
‘senki sem tudta, mekkora hadsereget visz 
bele Itália ebbe az ütközetbe és mikor kez­
dődik.

seitől, a csapat mozdulat okról és a parancs­
nokság terveiről...

AZ ELLENSÉGNEK NEM LEHET
HINNI

Mindkét tiszt blúzaik zsebeiből gyors 
mozdulattal iratokat, terveket és térképeket 
szedtek elő és Maskim hadnagy a követke­
zőket mondta:

— Nem bánjuk, hogy ebben a pillanat­
ban Ausztria-Magyarország rovására az 
Önök kémeivé válunk. Mi ezt belső elégté­
tellel tesszük! — Amit az elfogott románok 
mutattak — megdöbbentettek. Ezekből nyil­
vánvaló volt hogy az osztrák-magyar had­
sereg gigantikus tervet készített elő. Elle­
nünk olaszok ellen az egész fronton hatal­
mas támadásra készültek. Először volt emlí­
tés téve a német hadsereg támogatásáról, 
amely eddig az olasz fronton nem szerepelt. 
Nekem mindez fantasztikusnak és csodála­
tosnak tinit fel. Nem tudtam az osztrák 
tiszteknek hinni. Az osztrák-magyar hadse­
reg terve túlságosan szokatlannak és a kc- 
resztülvihetetlenségig merésznek tűnt fel. Ar­
ra gondoltam, hogy az osztrákok ezt a két 
románt célzatosan küldték hozzánk, hogy 
egy szinleges offenzivatervve! megijesszenek, 
félrevezessenek és eltántorítsanak támadási 
tervünktől.

Meg tudják-e mondani mikor kezdőd­
ne ez a nagy osztrák-magyar offenziva? A 
tisztek nem tudtak válaszolni. Ezt mérlegel­
ve mée inkább meg voltam győződve, hogy 
a románok félre akarnak vezetni Ellensé­
ges tisztek, tehát nem kell nelvk hinni! Ira­
taikat, terveiket az alsó fiókomba dobva 
Itália belsejébe küldtem őket és marsruta- 
jukban megjegyeztem, hogy * politikailag 
gyanúsak. Néhány nap múlva mennyire meg­
bántam ezt!

KÉT ROMÁN HAZAFI
Október 19—20 éjjelén a 46-ik hadosz­

tályunkhoz osztottak be, tehát a Mrzli Vrh 
közelébe. Éjféltájban frontszakaszomon 
elénk puskatüz hallatszott, amely hamarosan 
elcsendesedett és egy járőrünk fedezékembe 
két osztrák-magyar tisztet hozott be A jár­
őr jelentette, hogy a két tiszt átszökött és 
ellenállás nélkül megadta magát. Az ellensé­
ges tisztek vigyázz állásban álltak előttem. 
Az idősebbiket megkérdeztem: — Hogy hív­
ják? Maskim Mihajlónak, az osztrák- 
magyar 37-ik gyalogezredben szolgáltam — 
válaszolta tiszta francia nyelven. Azt is gvor- 
san hozzáfűzte, hogy nemzetiségre nézve 
román.

— Miért szökött át hozzánk? — kér­
deztem a romántól.

— Igaz, hogv császári és királyi had­
nagy vagyok és Ferenc József császárit .k 
esküdtem hűséget, azonban az erdélyi rom n 
nemzeti tanács még mielőtt a frontra jöt- 
lűnk, feloldott az eskü alól és felhatalmozott, 
hogy a fronton az első kedvező alkalmat 
szökésre használjuk és menjünk át a romá­
nok tényleges barátaihoz és szövetségesei­
hez. Nekünk románoknak Önök olaszok leg­
közelebbi szövetségeseink. Mi azért jöttünk 
:l hogy soraikba sorozva együtt küzdjünk 
a közös ügyért és nagy Romániáért, hogy 
felszabadítsuk századok óta elnyomott test­
véreinket, akik borzasztó magyar járom 
alatt nyögnek!

A fiatalabb tiszt azt mondta hogv Joan 
“'apa-nak hívják, ő is román és gyűlöli a 
magyarokat. Kívánsága hogy az olaszokkal 
"űzdjön az elnyomók ellen. Egy kissé elgon- 
dolkoztam uj foglyaimon és komolyan ezt 
mondtam nekik:

. Szép, ha önök önként jöttek hoz- 
1 ni int uj barátaink bizonyára tudnak

valamit az osztrák-magyar front készülődé-

MÉG EGY TISZT FONTOS 
HÍREKKEL

Ugyanazon éjjel egv másik frontsza­
kaszról hozzám vezettek egy elfogott osz­
trák-magyar hadnagyot, egv szakaszvezefőt 
és két katonát, ök is a mi frontunkra szök­
tek át. A hadnagy elmondta hogy Tibi Ot­
tokárnak hívják és cseh nemzetiségű, civil­
ben vasúti tisztviselő. Amikor megkérdez­
tem, hogy miképpen gázolhatja — mint 
osztrák-magyar tiszt — császárának adott 
hüségeskiit ő kihúzta magát és izgatott han­
gon ezeket mondta:

— Én nem tartom magam az osztrák­
magyar hadsereg tisztjének. Én a szabad 
Csehszlovák Köztársaság polgára vagyok, 
amellyel az Antant már elismert. Az uj köz­
társaság ellensége Ausztria-Magyarország- 
nak és mi csehek jól tud ink, hogy a felsza­
badulásunk *és egyesülésünk mindeddig nem 
valósulnak meg, amig a Habsburgok monar- i 
chiája el nem pusztul. Mi csak Masnrik el­
nökünk parancsait ismerjük el! önök ola­
szok a mi szövetségeseink és én ezért szök­
tem át ide!

— Ha ön hadnagy ur barátunk és szö­
vetségesünk — mondtam az elfogott tiszt­
nek, akkor bizonyára informálni fog az osz­
trák-magyar front állásáról.

— Ezer örömmel, válaszolta Tihi had­
nagy és belső zsebeiből máris elővett egv 
csomó iratot. Tihi nyugtatta mindazt amit 
röviddel azelőtt a két román elbeszélt, de 
még többet is tudott. Meg volt neki máso­
latban az osztrák-magyar-német főparancs­
nokság titkos parancsa, amely szerint az 
olaszok elleni nagy offenzivának október 
24-én éjjel kell kezdődnie. A parancs, amely 
ránk olaszokra nézve igen fontos volt, igy 
szólt:

„Az egész 14-ik német divízió támogat­
ni fogja Tolmciimúl von Delmcnsingcn tá­

bornok parancsnoksága alatt az osztrák-) 
magyar csapatok támadását. A támadásban 
az összes osztrák-magyar csapatok részt, 
vesznek. A támadás célja az ellenséget a esi- 
vidalei síkságra és onnan a Tagliamento fo­
lyóra szorítani. A támadásnak sikerülni kell, 
mert meglepetésszerűen kezdődik és erősen! 
fog tartani a győzelemig. Az offenzivában 
résztvevő haderők német-osztrák-magyan 
részről a következők: az egész 14-ik némeí 
hadosztály 40 zászlóalj 529 ágyú, 160 akna* 
vető. Ezenkívül délről (a Görz vidéki cso­
portra vonatkozik) az osztrák-magyar csa­
patok két divízióval 276 ágyúval, 24 akna­
vetővel, keletről Boroevics hadosztálya, 
amelyhez csatlakoznak Skoti tábornok di­
víziói 350 ágyúval és 12 aknavetővel. Az ola­
szokat erős lendülettel ki kell dobni amugy- 
is bizonytalan állásaikból és a csividalei sík­
ságra kell szorítani, ahol a leszámolás már 
könnyű lesz. Ennek az offenzivának sikere 
függ az egyes akciók kivitelétől, valamint 
ettől az offenzivától függ Ausztria és Ma­
gyarország legnagyobb győzelme Olasz­
ország felett. Az olaszok jelenleg ke­
vés tartalék csapattal rendelkeznek és mu­
níció dolgában rosszul állanak. A támadás 
az egész vonalon egyidőben 1917 október 
24 hajnali két órakor kezdődik és pedig 
gázlövedékkel a Krausz-csoport frontsza­
kaszáról ...

Sokáig tanulmányoztam ezt a tervet. 
Be kell ismernem, hogy Tibinek nem hittem 
és dühösen a hadnagyra ordítottam:

— Ez mind hazugság és becsapás! Ma­
gát az osztrákok küldték, hogy becsapjon 
és félrevezessen! Mi nem hiszünk önnek! 
Ezek butaságok!

— Tihi lesajnálóan nézett rám és nyu­
godtan ezt mondta: Mindez való igazság ez­
redes ur! Ha nekem nem hisz keserűen me : 
fogja bánni! En csak hazafi vagyok és nem 
kívánok mást, mint hogy 1 az olaszok ettől 
a borzasztó vereségtől megmeneküljenek.

— Lehetetlen, mondtam a hadnagynak 
hogy ön mint cseh birtokában legyen ilyen 
fontos és titkos parancsoknak ön hazudik 
hadnagy ur! Tihi meghajolt és az őrök el­
vezették.

DRÁGÁN FIZETETT HITETLENSÉG

Egy kissé még haboztam. Meg voltam 
azonban győződve hogy Tihi hadnagyot 
azért küldték hogy bennünket becsapjon és 
hazug kém hírével az olasz főparancsnoksá­
got megijessze. Mégis nem mertem a fele­
lősséget magamra vállalni és mindenről rész­
letes jelentést tettem a vezérkarnak. A ve­
zérkar tisztjei szintén nem hitték Tihi híreit. 
Az olasz kémek, akik nemrégiben az osz­
trák oldalról jöttek megbízhatóan jelentet­
ték, hogy az osztrák fronton nincs egy né­
met katona sem ...

Ezek alapján az olasz vezérkar elhatá­
rozta hogy nem foganatosít semmit az ok­
tóber 24-iki osztrák-magyar támadással 
szemben. Nincs semmi veszély, az osztrákok 
csak ijesztgetnek...

Négy nap múlva azonban fogait csikor­
gatta az olasz vezérkar a dühtől — velem 
együtt — mert nem hittünk Tibinek. Mert 
szórol-szóra igaz volt. Drágán fizettünk hi­
tetlenségünket. Semmit sem tettünk az osz­
trák támadás ellen és elszenvedtük a világ­
háború egyik legnagyobb vereségét. Körül­
belül százezer halott, kétszázezer sebesült 
volt a csividalei síkságon. Háromezer ágyú 
maradt az osztrákoknak és elvitték legna­
gyobb győzelmük babérait. Rombadőlt ed­
digi két éves háborúskodásunk minden gyü­
mölcse és egészen a Piave mögé kellett hú­
zódnunk.

*

Ezredes uram engedje meg hogy a fen­
ti elbeszélés nyomán tábori levelet Írjak Ön­
höz, de a másik oldalról és ugyanazon vi­
dékről. Az ön leírása, valljuk be, hiszen az 
események ma már történelmiek, a Cadorna- 
jelentések, amelyek a tizenegy Isonzó-csatá- 
rúi lakonikusan igy szóltak:
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„A hadműveletek a rossz időjárás
és eső folytán nem tudnak kilej- 

lödni“
Miután a hadműveletek az Isonzón tizen- 
eevszer nem tudtak kifejlődni, ezek a 
ták a feláldozott ember- és anyag-, valamint
a tehnikai fölény veszteségek félúton ered-
ménvt nem mutattak. Ami az Ön hitetlensé­
gét illeti az átszökött és az offenziva tervei­
vel felszerelt tisztekkel szemben, szabadjon 
megjegyeznem, hogy ez a hitetlenség eny- 
bén szólva vagy célzatos és cadornai beáll,- 
ií'1 vagy ahogy mi ezt akkoriban ^evez­
tük egészen „aktiv felfogóképesség . 1
kölcsönösen tudjuk, hogy cp-né, .1so.°n ;
beli telefonbeszélgetéseinket á,a dJanE ]

észre kellett venniök a csapatváltozásokat a 
vonalakon. Hiszen jómagam is az o, o. -
fr^1ra CSe 'TszÄt“ Ä“« »J

ütegek" belövéseit is és azok telefonbeszél- 
.yCtéseit Ha voltak kémeik vonalaink mo 
Sött úgy azoknak a német birodalmi kato- 
" fátpiok kellett. Határozottan emlek- 
" m 1 ogv a tüzérségi előkészítést 
!ék mert tüzérségi megfigyelőjük a Cm, 
Vrk-hal szemben f 1767 méter), nie > ‘laídóan Monte Nérónak neveztek m»„den 
délután 6 órakor pontosan jekntett az a
napi osztrák-magyar-nemet Nő
kcnvsé^ét a lövések szamaval kaliberrel, - 
október 23-án is egész pontosan meg uh - 
te az újonnan felfedezett 30 5 cm. ágyuk á -

Ha már kémeik rosszul jelentett n\ 
na nem tűnt fel a lehallgatott beszélgeté­
sekben a birodalmi németnyelv tájszólasa é,
nem tűnt fel, hogy a tüzérségi PJ«nc.oK
Sfmár Tz'ltszökött'Tih?'hadnagynak nem 
hű, hogy. van az hogy az at.o-cs „tön ^ 
l-'ontana Secca és Giappa tartását és
cionistákra bízták első vonaluk tartását és
lehet hogy éppen itt ugyanaz a Til 
naey volt a parancsnok .J.

Látja ezredes ur, itt a dolgok nem stim­
melnek és Ön cadornai hibába esett, a mm or 
a kézenfekvő tények nem hívesével igyek­
vők a sikertelenséget magyarázni. Magunk 
között őszinték lehetünk akkor, amikor az 
események már lekerültek a történelem 
boncasztaláról és valljuk bc- J10?/.a.z 
hadsereg caporettoi katasztrófáját lekk a 
latr a tizenegy sikeretlen Isonzó csata idéz­
te elő. Az olasz baka és alpin! belátta hogy 
csak tehnikai fölénnyel háborút nem lehet 
megnyerni, belefáradt volt és egy lendüle­
tes ellenlökésnél pánikszerűen menekült. 
Pánikszerűen mondom azért, mert Kuríréit 
né! még a málhahordó „öszvérállomanyt is 
otthagyták, amiért ma is halas vagyok, 
mert lehallgató állomásomat hét tagjával 
azonnal hasítottam. Ezredes ur emlékszik 
talán, hogy amikor a Krauss-csoport októ 
bér 24-én éjjel kettőkor az első gáz lóvédé 
két leadta, a Monte Nérón esett a hú» es 
Karfreitnél az eső. Ez az eső három hét,g 
tartott és ezredes uram végre a három hit 
után sikerült ismét találkoznunk a Piavénal 
meg Grappanál, de nem önnel, hanem fran­
ciákkal, angolokkal és csehekkel is, a lehall­
gató bizonyította ezt. Ezekkel az idegen 
katonákkal azért kellett találkoznunk ezie- 
des uram, mert az önök katonái mint fog­
lyok útközben Így kiáltottak felénk: „X ate 
a Romai“ (Menjetek Rómába). Engedje meg 
hogy cgv epizódra is kitérjek. Az ön által 
említett Krauss csoport jeltadó első gazlo- 
vedéke nem jutott az olasz vonalakra, mert 
rövid volt és megakadt a Monte Nérón, ahol 
az egyik repeszdarab sorstragédiat játszva 
éppen a tüzérségi tüzet vezető osztrák tü­
zértiszt állkapcsát vitte el. A következő 
percben azonban az Önök gyalogsági meg­
figyelője már „Sparane con gas soffisian- 
te‘M-t (Fojtó gázzal lőnek) jelentett és ezzel 
a jelentéssel aránylag kellemes telefonössze­
köttetésünk három hétre megszakadt volt.

Az események azóta a múlté és ha most 
Abessiniában alkalma volna ismét csatázni, 
kérem Caporetten okulva higyjen többet 'A

szökevényeknek és ne bízón nimdent a teh­
nikai fölényre. A dezertöruktol sosem var 
ion pontos akciódátumokat, mert 
tényleg nem tudják. Az orosz fronton - 
ig/volt és látja az 1916-ban legvéresebbén 
lefolyt orosz Brussilov-offensivat az orosz 
dezertörök már május húszadika korul je­
lezték, bár pontos dátumot nem adtai. _ 
tetszik tudni mi történt? - Erre az offen- 
zivára junius 4-ig kellett várni állandó na- 
dókésziiltségben, ami azt jelenti hogy mm

den ember főleg éjjel junius 4-ig állandóan 
a töréseknél volt. Egy offenziva sosem tud 
elég későn jönni, ki kell várni és főleg fel 
keli fogni.

Mint a Plezzo-Monte Nero-Caporetto 
és Grappa vidék veteránja sok babért kívá­
nok Abessiniában, de arra kérem higyjen, 
mert az ördög egy ilyen háborúban sosem 
alszik. Tárgyilagos leírásait várva üdvoz-
*unL Stammler Ernő

Két testvér

Irta; Szltnyal Zoltán

A vacsorának vége volt, már a feketét 
is elfogyasztották, amikor az asszony f- 
áílt és magára hagyta a két férfit. Az egyi s- hűz mélvai lehajolt, hogy mcgcsöko hassa 
az arcát,' a másiknak a kezet nyújtotta a 
megszokott s hódolattal teli kézcsókra. • 
két' férfi némán utána nézett, amint az aj­
tóig távolodott s onnan még egy mosolyt
küldött mindkettőjük felé. Aztán becsukó­
dott az ajtó és az asszony jelenlétéből mind 
össze a félig eloltott cigaretta illatos füstje 
maradt a szobában, halványkék szalagként
emelkedve fel a hamuból. . . ,

Franc oldalt dőlt kinyújtott labakkal s 
őszülő, kókadt bajuszát mélyen a melle fő é 
lógatta. Vele átellenben az öccse, Enc. Oly 
tn akori és megszokott vendég, hogy állan- 
dó helye «ah íz asztalnál, külön kanka je-
löii mee a szá,kendőiéi, külön pohara van

s az ő "számára külön töltik a cigarettáké 
is. Gyakorta az ételek is ketfelcképpen^^ke- 
rülne'k az asztalra, az cszajaizihe/ ‘ é_ 
mazkodva. Ez igv van Fric házasságkötése 
nek jóformán első napjától kezdve, mert h 
feleiéül is vette Idát, Fricrő^sem akart le­
mondani. A közös családi tető alatt maiad 
ak azután is, amikor Franc megnősült. 

Fric a földszinten lakott, Franc az emeleten.
Francnak mogorva arca,.vo’t.:, ” ,nJk 

szelid assz anyós vonásai s tündöklő, 1«1 
szeme a költőkéhez hasonlított. Franc me 
voU -vözödve arról, hogy Fricnél nincs tö­
kéletesebb ember és képzettebb útépítő mér­
nök, Fric viszont úgy nézett ra
mintaképére, akihez fel sem é het. Franc 
minden pillanatban ugyanúgy tűzbe 
volna Francért.

Ilyenkor vacsora után, szűkszavúan
órákig is elültek az asztalnál Franc bu^n
fejét a mellére lógatta, míg Fric szinte ra
dőlt a cigarettára, mely . ^ ‘zö t" Békéitek 
tölgött összekulcsolt ujjai között. Bes éltei
az időjárásról, a dohány izéről, az ital za­
matjáról, s néha, ha már nagyon unták ma­
sukat a politikáról is. De azt egyenesen U- 
fetlen ’ csefeki Jetnek tartottak volna, hogy 
vallomásokat tegyenek hóin, érzésekre és 
hangulatokról, ami nem méltó józan és 
valóságok világában élő komdy unembe- 
rckhez. Franc szivarozott, Fiic egyi - 
réttat szivta a másik után «««£**,*
Űrié*' ráegnötó az'óráját és' megállapított», 
hűgySre iá, az idő, Franc a tahórar. ne-

a lépcsőházat a fiatal nagyságos un,a ._^A 
hét fi,V^ b^SUntláVreniagayís1deresedŐ ember, 
SgS5í',A7«l* léha,,ago.. .

rÄÄÄfi
bábán.

Ezen az estén Franc szokatlan és gya­
nús dolgokat észlelt Fricnél. A boros üvege­
ket már rég kiürítették, a mutató a tizes 
számhoz ért, sőt tovább is ballagott az óra 
lapján s Fric még mindig az asztalnál ült 
rendületlenül. Franc meg hiába pislogott

fali órára, Fric egyik cigarettát szivta a 
másik után. Franc ép szóim akart, hogy 
ilyenformán legokosabb, ha megisznak meg 
prrv üveggel. Ugyanakkor Fric átnyúlt az 
asztalon és egy'gyengéd mozdulattal hall­
gatásra kényszeritette. , .. _

— Mondani szeretnék valamit Franc.
Az idősebb testvér elmosolyodott. Nem 

hiába gyanított ő valamit. Majd még az sül 
k hogy szerelemről van szó. Az occsére 
nézett, aztán bátorítóan mondta mély or-
gonahangj^sak mondjad Fric mondjad.

Az tenyerének gyors mozdulatával el­
terelte maga elől a füstöt és visszanézett a 
fivérére.^ ^ akamm neked mondani, 
Franc, hogy mi az Idával már három éve
szeretjük egymást. . . nirosságFrancnak egy egész kevés ptio.sm.
crvidladt ki a homlokán. . .
g- _ i.da? — kérdezte aztán iszonyú las­
súsággal s mivel az a gondolat mely é né' 
említőére röppent fel az agyúban egysze- 
,-üen lehetetlenségnek látszott, e™kke^. 

ben kutatni kezdett a lehetséges Idák után 
Várta is, hogy Fric bővebb magyarázatta^ 
szolgáljon arról a bizonyos Idáról. De f 
hallgat s ha ő nem tartja szükségesnek a 
bővebb magyarázatot, úgy arra nyilván
nincs is szükség. A nyaka két medveválla kö­
zé húzódott s mialatt egyre Fricet nézte a 
fejével irtózatos vonakodással arra műt - 
tott, amerre az asszony távozott el az a - 
tón — A fe-le-sé-gem? — kérdezte azta 
rekedten s azzal a végső kételkedéssé , amit 
már a bizonyosság tudata előtt táplál ma­
gában az ember. •

Fric némán bólintott.
Franc alatt megreccsent a szék. Lehuny­

ta a szemét pár pillanatra, hogy valami 
foglalatosságot találjon magának s bon 
töltött, szürcsölt egyet, hallgatásban me 
merülve, egészen megváltozott arckifejezé 
sei emelte fel a fejét. Mindössze csodálko­
zást fejezett ki nagycsontu és állattan nyu­
galmas ^ mit nem mondasz? Erről semnvt
sem tudtam, még csak nem is sejtettem.

_, és azt is meg kell mondanom rranc, 
hogy mi szeretnénk mielőbb egybei<elni.

_ No persze, ez magától értetődik, ni
ti egyszer szeretitek egymást.

Fric felállt, több mondani valója nin­
csen. Franc is felemelkedett. A két J>'ér 
hosszan egymásra nézett. Franc keze ^ ; 
megmozdult. Még maga sem tudta, hogv 
mit fog tenni az a kéz. Franc trtpre g 
zése azt kérdezte: Megöljelek? Fric varak 
zó tekintete azt felelte: Mindegy Aztán 
Franc mély szusszanással felsóhaitott u na Fric isYfelsóhajtott halkan. Es szótlanul 
átölelték egymást.

PREMIER
— Az ön premierje tegnap meglehető­

sen kedvezőtlen körülmények között zajl^_ 
le. Hiszen állandóan rothadt almákat 
tak a nézők a színpadra!13 L no. no, volt azért tetszés és taps .«■ 

_ Amikor valakit jól eltaláltak.

,,, ^ f,-lIBiflfHii' tói'tTili1
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TEKINTÉLYTISZTELET JAPÁNBAN
Japánban erősen fegyelmezik a társa­

dalmi életet, sőt a fegyelmet beviszik már a 
családba is. A közoktatásügyi minisztérium 
most feltűnést keltő rendeletet adott ki A 
rendelet kimondja, hogy az iskolásgyerme­
kek ezentúl szüleiket nem hívhatják „papá­
nak és mamának“, mert a szülők neve a jö­
vőben: „tiszteletreméltó apa“ és „tiszteletre­
méltó anya.“ A rendelet kimondja azt is 
hogy azoknak a gyermekeknek a szüleit’ 
akik nem igy címezik apjukat és anyjukat’ 
szigorúan megbüntetik. A japán kormány a 
tekintélytiszteletet akarja fokozni ezzel i 
rendelettel.

KÖNYVRITKASÁGOK KIÁLLÍTÁSA 
RÓMÁBAN

Nemrég kiállítást rendeztek Rómában 
az olasz és külföldi könyvtárak tulajdonát 
képező ritka és becses könyvekből. Ki vol­
tak állítva: könyvek, kódexek, inkunábulu- 
mok, kéziratok, földrajzi és topográfiai tér­
képek, nyomtatványok, rajzok. Láthatók 
'voltak a Krisztus előtti Ill-ik századból va'ó 
páratlan becsű kéziratok; a Vlll-ik század­
ból származó és a Nonantola apátság tulaj­
donát képező vallásos kódexek; a Xlll-ik szá­
zadból való Statuta mercatorum LJrbis Cola 
di Rienzo sajátkezüleg irott nevével. Boccac­
cio egyes munkáinak eredeti kézirata és több 
miniatűr kódex, köztük Borso d Este pom­
pás Bibliája. Az inkunábulumok között a 
magánosok ajándékain kívül láthatók vol­
tak a különböző könyvtáraknak a legutóbbi 
esztendőkből való legbecsesebb szerzemé­
nyei, egyebek között a Velencében 1492-ben 
nyomtatott első illusztrált kiadása a Deca- 
meron-nak; ez egyike az Olaszországban 
nyomtatott legritkább könyveknek, amely­
ből egy második példányt sehol sem őriznek. 
Ott volt még Aldus Manusiucnak görög be­
tűkkel nyomtatott első könyve, amely egyi­
ke a Galeomyomachia eddig ismert három 
példányának. A XVI—XIX-ik századból való 
ritka és becses könyvek közt látható volt a 
kiállításon a tipográfiái művészetnek egyik 
legszebb mestermüve, a Bodoni által 1808- 
ban kiadott és görög betűkkel nyomtatott 
Iliász, amelyből két példányt bajor perga­
menre nyomtattak. Ezek egyike — amelyet 
Bodoni Napóleonnak ajánlott fel — Párisban 
van, a másik, amely ki volt állítva, Beauhar- 
nais Jenő tulajdonából származik. Volt a ki­
állításon egy a XVI. és XVIII-ik századból 
származó, négyezer ritka darab fa- és réz­
metszetből, valamint pompás akvarellből álló 
gyűjtemény. Szerepeltek még mindezeken 
kívül igen ritka tárgyak, többek közt a Vl-ik 
századból való kínai világmappa, végül a vi 
lág legnagyobb zeneszerzőinek müveiből a 
letűnt századokból fennmaradt s féltékenyen 
Őrzött unikumok.
lármaellenes kiállítás Londonban

A Londonban működő lármaellenes liga 
Sir Henry Richards elnöklete alatt nagysza­
bású lármaellenes kiállítást tervez, amely azt 
kívánja a legszélesebb nyilvánosság előtt de­
monstrálni, milyen szörnyű és tarthatatlan 
állapotok között él a mai ember. Pedig a lár­
ma problémá ja nem uj keletű, hiszen néhány 
száz esztendővel Krisztus születése előtt már 
hozott az itáliai Svbaris város tanácsa igen 
szigorú rendelkezéseket a lárma ellen. De 
' coeca, később pedig Schopenhauer is igen 
sokat harcoltak a csönd és a nyugalom rend­
zavarói ellen. A most tervbevett kiállítás el­
sősorban azt a romboló munkát kívánja ki­
hangsúlyozni, amelyet a lárma az emberi 
regrendszer ellen végez. A kiállítás legna­
gyobb nevezetessége azonban a teljesen lár­
mamentes lakóház lesz, ahol zajtalanul közle­

kedik a lift, nem csinál lármát a porszívó, a 
vízvezeték, a mosókonyha mosógépe és a ház 
előtti kövezetei állandóan javítani fogják — 
zajtalan gépek segítségével. A liga azonban 
nem óhajt küzdelmével kizárólag az elmélet 
területén maradni, hanem javaslatokkal for­
dul valamennyi közhatósághoz, hogy drákói 
szigorúsága rendszabályokat eszközöljenek 
ki a lármázók ellen.
TIZENÖT ÉVEN KERESZTÜL ÜLDÖZTE 
A RABLÓT

A newyorki rendőrség nagy ünnepséget
rendezett az Itáliából visszatérő newyorki 
rendőrbiztos: Georg J. Matovitz tiszteletére, 
akit felvirágozott autón vittek keresztül-ka- 
sul a városon. Matovitz azzal érdemelte ki a 
megtisztelő fogadtatást, hogy tizenöt eszten­
dőn keresztül nyomozott egy hires ember­
rabló bandita: Angelo Amato kézrekeritése 
érdekében. Amato egy hírhedt newyorki ban­
dának volt a vezére és Matovitz vezette a 
nyomozást, mikor az olasz gangszter embe­
rei kiraboltak egy bankot és az ellenálló sze­
mélyzetet egyszerűen legyilkolták. Ez 1920- 
ban történt, Ámato akkor előbb Clevelandba 
szökött, onnan pedig egy rendőrökkel vívott 
halálos tűzharc után, miután lába alatt már 
égett az amerikai talaj, hazájába szökött 
vissza. Matovitz azonban nem vesztette szem 
elől, esztendőkön át követte minden lépését 
és végül is sikerült neki tizenöt évvel később 
lefülelni. Matovitz foglyát átadta az olasz 
hatóságoknak. Angelo Amatot a törvény­
szék harmincévi fegyházra Ítélte.
A JÉGKORSZAKBELI ÁLLATVILÁG 
A VÖSLAUI BARLANGBAN

Bécs közelében, Vöslau mellett nemrégi­
ben egv barlangban hatalmas mennyiségű 
jégkorszakbeli állati csontot találtak. Miihl- 
íioffer ismert nevű bécsi régész most feldol­
gozta a leletet és megállapította, hogy a bar­
lang körülbelül húszmillió csontot és csont­
töredéket tartalmaz. Köztük a legnagyobb 
részt jégkorszakbeli bagoly- és rókacsont, 
de a csont maradványok alapján az egész jég­
korszakbeli állatvilágot rekonstruálni lehet.
A barlangban nagymennyiségű gabonamag- 
vat is találtak, ami arra mutat, hogv a jég­
korszakbeli ember kiterjedt törpebuza-gaz- 
dálkodást folytatott. Mühlho’fer a barlangban 
talált falfestményeknek egészen uj magyará­
zatot ad és azt bizonyítja, hogy az eddig 
nagyrészt vadászjelcneteknek tartott rajzok 
tulajdonképpen a mezőgazdasági életből vett 
jeleneteket ábrázolnak.
AZ ÓRAGYÁRTÁS TÖRTÉNETE

Mai életünket elképzelni is alig tudnók i 
óra nélkül, pedig az emberiség történtében I 
aránylag későn került a sor az idő szabályos 
mérésére. Valószínűleg a csillagászatban já­
ratos asszírok voltak az elsők, akik az időt 
szabályos közökre osztották és ők használ­
tak erre a célra úgynevezett vízórákat. Ezek 
a kezdetleges órák tulajdonképpen henger- 
alakú edények voltak, amelyekből egv pará­
nyi lyukon keresztül viz szivárgott ki s a 
tartály úgy volt megszerkesztve, hogy na­
ponta hatszor ürült ki. Ezáltal megkapták a 
napnak hat részre való osztását. E viziórák 
az asszíroktól más szomszédos nénekhez >s 
eljutottak és századokon keresztül voltak 
használatban egészen addig, amig az egyip­
tomiak a pontosabb és kisebb időközöket is 
mérni tudó napórát fel nem találták.

Kétségtelenül eredeti módon oldotok 
meg az időmérés és időbeosztás kérdését a 
régi germánok is. Amikor a nap megkezdő­
dött, egy rabszolga kövekkel töltött meg 
egy sisakot, aztán a köveket egymás után el­
kezdte átdobámi egy másik üres sisakba. Ez

a procedura körülbelül két órát vett igény­
be, amelynek eltelte után egy másik rabszol­
ga a köveket elkezdte visszadobálni az első 
sisakba és ez a játék ismétlődött egész na­
pon keresztül. Közben valahányszor az egyik 
sisak megtelt, a rabszolga hangosan kihir­
dette az időt.

Körülbelül Nagy Károly idejében talál­
ták fel a homokórát, amely azután újabb 
évszázadokig volt használatban, amig a mai­
hoz hasonló első órák megjelentek.

A ma oly hires svájci óragyártás csak 
I 1680-ban kezdődött meg és körülbelül ugyan 

ebben az időben találta fel az angol Hooke 
a rugóra járó zsebórák ősét. Az úgynevezett 
„schwartzwaldi kakukóra" feltalálása ugyan­
csak a XVII. században élt Ketterere Antal 
nevű német érdeme.
AMIKOR AZ ÍRÓ EREDMÉNYESEBBEN

NYOMOZOTT, MINT A DETEKTÍV
Goron volt párisi detektivfőnök emlék­

irataiban lojálisán elismeri, hogy nagyon 
gyakran az irók és riporterek találékony 
fantáziája vezette helyes nyomra a rendőr­
séget. Példaként feleleveníti a hires Pranzini- 
esetet. Pranzini egy levantei származású nő- 
hóditó, meggyilkolta barátnőjét, Regine de 
Montille fél világi nőt, annak szobalányát és 
a szobalány gyermekét. A gyilkos olyan po­
koli ötletességgel maszkírozta el rémtettét, 
hogy a rendőrség gyanúját egy Geissler ne­
vű németre irányította. A detektívek ráve­
tették magukat a hamis nyomra, tüvétették 
egész Némeországot is Kölntől Boroszlóig, 
de Geisslcrt sehol sem találták. A nyomozás 
egy tapodtat sem haladt előre, pedig fel­
tevésekben nem volt hiány. Az ügy éppen 
ama nevezetes „holtponton“ korhadt, ami­
kor Alfred Capus, a szellemes író, egy kis 
tréfás karcolatot irt a Figaróba, kegyetle­
nül kigunyolva a rendőrség tehetetlenségét. 
A cikk — félre nem érthető gunnval — ar­
ról szólt, hogy Goron detektivfőnök a sze­
rencsétlen Geisslcrt hajszolva, világkörüli 
útja során Alaskába jutott. Itt elvezették 
egy öreg boszorkányhoz, aki őrjöngő 
transzban végre felfedte előtte a titkot.

— Geissler, Geissler ... Látom már, — 
suttogta kísérteties hangon, hipnotikus ál­
mában a boszorkány. — Látom már: mesz- 
sze, nagyon messze, egy távoli országban ... 
A falu neve ... Nehéz kimondani ... Úgy 
hívják, hogy A... A... Ásni.

— Csak nem Asniéres? — kérdezte cso­
dálkozva Goron rendőrfőnök. — Hiszen 
Asniéres Franciaországban van ...

— Pedig Asniéres, — nyilatkoztatta ki 
határozott hangon a jósnő.

Capus karcolaténak nagy sikere vö t. 
Az egész közönség nevetett a rendőrségen, 
hogy tényleg: csak külföldön keresik Geiss- 
lert, de arra egy pillanatig sem gondoltak, 
hogv hátha ez a Geissler nem is lépte át a 
határt, hanem még most is Franciaország­
ban tartózkodik. Az iró fantáziája ezúttal 
is eltalálta az igazságot, sőt a valóság még 
nála is kegyetlenebb volt a rendőrséghez. 
Mint 'óderült, Geissler a detektivfőnök iro­
dáiétól pársezáz lépésnyire volt a francia 
hatócí-rok éber felügyelete alatt, mert pár 
hónapul előbb, még a gyilkosságot megelő­
zően, csavargásért toloncházba vitték. A 
felfedezés egyben azt is világossá telte, hogy 
a szemfüles detektívek hónapokig hamis 
nyomon jártak.

ILLUSZTRÁLT SZÓLÁSMÓD
— Te vagy a végzetem, halálom, „szög 

vagy a koporsómon“ — mondotta az asz- 
szony bosszúsan férjének s haragjában ar-' 
culütöttc a szerencsétlen férjet. Ilymódon 
valóban „fején találta a szöget“.
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Váratlanul — anélkül, hogy bárki sza­
mot tudna adni róla, honnan és milyen for­
rásból — városszerte elterjed a hire annak, 
liogv Bonaparte tábornok visszatérőben 
van Veronából. És ezzel egyidejűleg a Scer- 
belloni-palotában lakó család körében egyie 
sejtetőbb célzások kezdenek esni arról, hogy 
Napoleon visszatérése egyben nagy és vég­
leges leszámolást fog jelenteni. Elvégre bár­
milyen szerelmes legyen is valaki mondo­
gatják —, előbb-utóbb mégis csak ki kell 
hogv nyíljon a szeme... és ha utánanéz 
majd felesége párisi és milánói viselt dolgai 
nak akkor bizonyára rábukkan arra, ami 
még a legbékésebb és legmegbocsatobb lei­
sem hajlandó elviselni...

Napóleon csakugyan komoran és gond 
terhelten érkezik meg. Zárkózott és szűk 
szavú — de csak addig a pillanatig, amíg 
losephine-t meg nem pillantnja. Akkor egv 
SZcrre — mintha csak elfelejtett volna mm 
den vágyakozó gyötrődést, minden álmát 
lan éjszakát, minden féltékeny önkinzást 
kitárt karokkal, örömtől repesve, felgyul- 
tan és boldogan rohan feléje

A nagy leszámolás elmaradt. És még 
hosszu-hosszu időnek kell eltelnie, aniig sor
kerül reá. . ,

Napokon keresztül zavartalan boldog­
ság uralkodik a házastársak között. Tálán 
ezek a napok a/ok. amikor végre csakugyan 
közel kerülnek egymáshoz. Napoleon leg' 
alább ’ lent elkövet, hogy így legyen 
Elzár - a liilét elejtett szavak, szállongó hí­
resztelések elöl — nem akar tudni, nem akar 
hallani semmiről, egyszerűen csak boldo 
akar lenni! És ha ehhez az szükséges, hogv 
fenntartás nélkül mindent elhigyjen . osqv 
hinenek — hát akkor hinni fog! Elfogja 
I■ nni n sorban egymásután következő uru- 
.rvekc'. amelyekkel az asszony megindokol- 
ia, hogy miért kellett annyi ideig Párisban 
maradnia; i-i 1 igja hinni azt a mesét, hog- 
csak téved** volt, amikor Josephine azzal 
/Unttá, hogy nem utazhatik, mert várandó 
állapotban van, el fogja hinni, hogy Hyppo-

lite Charles és a többiek csak ártatlan es ra­
jongó udvariók — hinni tog, meit hinni 
akar benne!

A ragyogó, álomszerű bódulatból azon­
ban csakhamar a harci trombiták riadója 
serkenti fel a boldogságában elmerült e 
jet A hadihelyzet egyre bonyolultabba, egy­
re "veszélyesebbé válik. Ugyanakkor, amikor 
a francia csapatok a stratégiai szempontból 
legfontosabb Mantuát veszik ostrom ala a 
bécsi kor mán v is felismeri a helyzet komoly- 
simít fegyverbe szólít minden megmozgat­
ható embert és két hadsereget is küld a szo­
rongatott Beaulieu segítségére, Melas, lle- 
tlile<T Wurmser tábornokok vezényleté alatt. 
Bonaparte tábornoknak ismét a harctéren
van a helve. , ,

A csatározások újra megkezdődnek. A 
valószínűség az, hogy az osztrákok ezúttal 
U óriási számbeli túlsúlyban vannak a fran­
cia csapatok fölött — a főbaj azonban az, 
hogv senkisem ismeri haditervüket es a- 
pole'on joggal tart attól hogy ha a két had- 
sere" Beaulieu seregével egyesülve együttes 
támadást indít, puszta tömegével szétzúzhat­
ja és elgázolhatja a francia csapatokat.

Szorongatott helyzetében a véletlen ját-
</lk Mantua előtt egv éjszaka az ostromló 
csapatok egyik őrjárata e'f°K ^gy o asz 
met, aki a városba akart kerülő utón belo-
pózni. .,

A gyanús alakot Dumas tábornok eio 
vezetik, aki elrendeli, hogy azonnal motoz­
zák meg, talán találnak nála valami áruló 
Írást, vagy egyéb olyan feljegyzést, amely­
nek hasznát vehetik.

A motozásnak azonban semmi eredmé­
nye. Egyetlen papirszeletke, egyetlen levél- 
töredék nem sok, annvit sem találnak. Az 
olasz pedig váltig esktidözik, hogy ő ártat­
lan és békés polgárember, akinek semmi kö­
ze sem a franciákhoz, sem az osztrákokhoz, 
sem az egész hadviseléshez.

bic-
kiadja

kör­

it levél
Dumas tábornok már-már azon a pon­

ton van hogy futni hagyja, amikor hirtelen
ötlete támad: .

_ Hasztalan tagadsz! — npakodik ra
keményen. — Bizonyítékok vannak a ke­
zeim között, hogy osztrák kém és áruló 
vagy!... Figyelmeztetlek, hogv sorsodon 
csak enyhíthetsz, ha őszinte és beismerő 
vallomást teszel!... „

_ A Szent Madonnára esküszöm ...
— Rendben van. — szakítja félbe a tá­

bornok türelmetlenül. — l.átom, hogv meg­
átalkodott bűnös vagy és nem lehet téged 
vallomásra bírni! Nos, - fordul segédtiszt," 
felé, — vitesse el ezt az embert.... Lőjék
agvon!... . ,, TT

A kém elveszettnek érzi magnt. Hmm- 
sápadt arccal térdre rogy és kezeit össze­
kulcsolva könyörög kegyelemért.

Dumas tábornok azonban a szánalom 
legcsekélyebb jelét sem mutatja. Sót sui ge­
ttón int Dermoncourt segédtiszt felé, hogy

vitesse már el katonákkal a siránkozó és jaj- 
veszékelő embert.

_ Kegyelem! — jajgatja a boldogta­
lan _ Bevallók mindent, csak az életemet
hagyják meg!...

_ Rendben van! — fogja szaván a tá­
bornok. — Nem lövetlek agyon, ha mindent 
őszintén bevallasz!

_ Bolognából jövök, — nyögi a meg­
félemlített kém, — Wursmer tábornok fő­
hadiszállásáról ... Maga Wurmser tábornok 
hízott rám egy levelet, amelyet a mantuai SUg parancsnokának kelleti volna at-
adnom ...

— Hol a levél?
_ Elővigyázatosságból viaszgalacsin-

ba burkolták," - feleli az olasz kínos fintor­
ral a gyomrára mutatva — és abban a p l- 
lanatban, amikor az őrjárat közrefogott, 
lenyeltem a viaszgalacsint, nehogy megtalál­
ják nálam a levelet, amelyről tudtam, hoey 
az életembe kerül...

Dumas tábornok megelégedetten 
cent, aztán segédtisztjéhez fordulva 
az utasítást: ... •

_ Vitesse ezt az embert a tábori
házhoz! A törzsorvos adjon be neki hány-
tatót! , ,

Negyedórával később Dumas e ott fek­
szik Wurmser tábornok levele, amelyet m g 
az éjSaka folva-’án külön lovasfutár v.sz 
lóhalálban Bonaparte tábornokhoz.

Nanoleon arca felderül, amikor a leve­
let elolvassa. Egyszerre minden aggodalma
szétfoszlik, mert megtudja belőle, ho^y 
osztrák csapatok kettéosztva közelednek 
Mantua felmentésere.

— Utrvanezt a hibát egyszer már elkö­
vették, -ydünnyögi magában elégedetten, 
_ és most másodszor is drágán fogjak me, 
fizetni!...

Nincs vesztegetni való idő.
Minden nélkülözhető emberét elvonja 

Mantuától, ahol csak éppen annyi megsza.- 
ló serege hogv, hogv az ostromlovak Ki 
törését "megakadályozhassa, aztán huszon­
ötezer emberével a Melas hadseregéhez 
főző Gvozdanovits tábornok ellen >S Sajónál, majd Lonatonál megv,tr Is be- 
szőrit a tiroli szorosokba, aztá" ^ aki 
frontot csinálva Wurmser eten• abb‘n
már egészen közel ért Mantuához és abba« 
reménykedik, hogy ott fog osszetalall - 
Gvozdanovits hadosztályával.

Annál nagyobb az öreg osztrák tadoi 
nők megdöbbenése, amikor a várt seg " 
patok helyett hirtelen Napoleon hadsereg 
bukkan fel előtte.

— ördög ez az ember! — fakadt ki 
képedve tisztjei között a ' a.
fejvesztve ingadoznak a helytállás é. '— 
vonulás között. Végül is ugv határozna ; 
hogy felveszik az ütközetet, miután szán 
beiileg még igv is túlsúlyban látszam ' 
ni a francia csapatok fölött.

(Folytatjuk)
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A Reggeli Újság divatmelléklete
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(Ungar Willy skiccei)

\ divaínapíőr észre ;
széveiranai ir eio j

Már már alig tudjuk megérteni, hogy j 
volt idő, amikor szövetruhát egyáltalában j 

nem viseltek s még a legzordabb téli hóna­
pokban is csak selymet vagy selyemmel bő­
ségesen átszőtt kelmét hordtak.

Ez az úgynevezett konjunktúra idejében 
volt, a gyors meggazdagodás idejében, ami 
természetesen ráütötte a divatra is a pazar­
lás bélyegét.

Amikor azonban újra visszatértünk a 
régi nyugodtabb életmódhoz s amikor az 
infláció által okozott megrázkódtatásokat 
kiheverve életünk újra a szokott mederbe 
terelődött, akkor a divat terén is újra úrrá 
lett a józanság, a mértékletesség. Ekkor 
már nem az volt a nő célja, hogy minden­
áron hatást és feltűnést keltsen, hanem az, 
hogy minden alkalomra megfelelően öltöz­
ködjék.

Ilyen előzmények után a szövetruhát is 
vissza kellett helyezni régi jogaiba, úgyhogy 
ma már ismét olyan jelentőségnek és nép­
szerűségnek örvend, mint a századforduló­
kor s a rákövetkező két évtizedben.

Téved, aki azt hiszi, hogy a szövetru­
ha csak strapacélokra szolgál, mert a divat- 
tervezők már nem egyszer tettek komoly 
kísérletet arra, hogy gyapjú-kelméből szép 
délutáni modelleket állítsanak elő. Ebben az 
igyekezetükben természetesen segítségükre 

vannak a nagy szövődök, amelyek érdekesnél 
érdekesebb szöveteket gyártanak, mert nyil­
vánvaló, hogy a közönséget csak szép és 
tetszetős mintákkal lehet meghódítani.

Ezek a szövetek belső összetételükben 
is meglehetős sokoldalúságot és változatos­
ságot árulnak el s vannak például csillogó 
fonalakkal átszőtt gyapjú-anyagok, ame­
lyeknek nem lesz nehéz a selymet kiszorí­
taniuk.

Az uj őszi ruha formája minden igény­
telensége mellett is nagyon sajátos, mert 
sulvt helyeznek a szimpatikus és nem min­
dennapi vonalakra. Kerülnek minden kísér­
letet és szélsőséget, hogy eltalálják az iga­
zi vagyis az általános érvényességű formát.

Az anyaghoz és a szabáshoz hasonlóan 
fontos természetesen a ruha színe < éppen

ezen a téren minden kívánságot kielégít az 
uj divat, amely olyan szinszabadsaggal lep 
meg bennünket, ami eddig teljesen ismeret­
len volt. Az idei divat nem ir elő színárnya­
latokat és nem diktál „divatszint“, miáltal a 
választást minden nő egyéni Ízlésére bízza. 
Az őszi ruhák tehát nagy szinpompát tár­
nak elénk s alkalmunk lesz megcsodálni az 
őszi természet hangulatait zöld, borvöröc, 
rozsdabarna és hasonló színárnyalatokban, 
miközben persze a fekete, mint mindig, 
ezúttal is vezető szerepet játszik.

Bár a szép szövet már önmagában© is 
jól mutat, a délutáni ruhákat rendszerint 
mégis érdekes díszítésekkel ékítik, amelyek 
szövetruháknál sokszor szükségesnek is mu­
tatkoznak.

Első modellünk délutáni „Princess" - 
ruhát mutat be, amelynek gallérja a múlt 
század divatjára emlékeztet, csipkediszekkel, 
zöld vagy borvörös szövetből.

Következő modellünk középen gombolt 
tunika-ruha, amelyet az átmeneti időben, a 
szép őszi napokban viselünk. Az átmenet 
hangsúlyozására a gallérját és ujját prém­
mel szegélyezzük.

Harmadik modellünk: elsőrangú délutá­
ni gyapju-ruha. amelynek részei alul harang­
alakban ugranak szét, miáltal úgynevezett 
ernyő-szoknyát kapunk. Ezt a ruhát pasz­
tellszínű csipkékből összeállított plusztron s 
a ruha anyagából készült csokor díszíti.

Mellette: kimondott sport-szövetruha, 
délelőtti sétára vagy hivatalba. Ezt a ruhát 
később kiegészíthetjük_egy szőrme kabátká­
val s megvan a teljes őszi viselet.

Egészen újszerű típus a következő mo­
dell a kosztümhöz hasonló szövetruha, 
amely n férfi viselethez való hasonlatossága 
miatt frakkruhának is nevezhető.^ Ezeket, a 
ruhákat is prémezzíik, de nem erősen, mert 
egv vékony prémcsik untig elég.

' utolsó skiccünk: egyszerű szövet ruha 
keresztben futó blendékkel, amiket középen 
csokorba kötünk s amelyek a felsőknron is 
ismétlődnek. Ezt a ruhát könnyű anyagból 
kell előállítani, hogy ne legyen esetiem

Ebből a néhánv skiccből is meggyőződ­
hetünk arról, hogy divattervezők a gyárak­
kal szövetkezve bizonyára nagy sikerre vi-
57! ■ A 'vp♦r • • h ‘

SPA
n6i divalna’ón

Movi szád, Kralja Petra ulica 23^melet

Ajánlja az igen tiszteit, höl­
gyeknek a közeledő sze­
zonra tökéletes, szakszerű 
és gondos munkáját. :: ::

Pontos kiszolgálás! - Olcsó fazonárak!

Ha 80ii az ősz,
be kell szereznünk a cipőket is. A tapaszta­
lat igazolja, hogy még a nagyigényü nőnek 
is elég négy pár cipő, mégpedig 1. sportci­
pő, az esős napokra, rendesen magasszáru 
vízhatlan fü2ős cipő, 2. délelőtti cipő, ala­
csony sarokkal, középszinü anyagból, 3. dél­
utáni cipő, középszinü anyagból, sötétebb 
sarokkal és 4. estélyi cipő, amelynek legked­
veltebb fajtája a szandál-forma, brokáthoz 
hasonló sokszínű, fémmel átszőtt anyagból. 
A sima arany és ezüstcipő, ugylátszik, ki­
ment a divatból.

L

n

ií:
Ül

Képünkön erre a négyféle cipőre 
tatunk be egy-egy mintát.

mu-

Varrolt díszítésű Kézitáska

rí

a legújabb divatjelszó. A díszítés a kézitáska 
nagyságától és céljától függően helyenkint 
egészen elenyésző, máskor pedig szinte 
otrombán erős. A mindennapi használatra 
szánt kézitáskát felső skiccünk mulatja be, 
mig az alsó skicc az esti kéztáskára tüntet 
fel mintát. Ezeknél az úgynevezett félplasz­
tikus varrott díszeket alkalmazzuk, legtöbb­
ször antik stilizált kivitelben.
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Keresztrejtvény
Közli: Sévity Bojka, Temerin

auausz us 18
rellvénu szelvén

Kivágni.
Rovatvezető: Víg Erzsébet
m jn - 1^1 Legalább hét helyes rejtvény megfejtést kell beküldeni. — A beküldő pontos
J, UCllllVÄlOK» címét írja alá. - A megfejtéseket csütörtök estig kell a szerkesztőségbe eljut, 

tatní, a rejtvényszelvény kíséretében. — Akinek rejtvénye megjelenik részt vesz a sorsoláson.

Rejtvénymegfejtés
A múlt vasárnapi számban megjelent 

rejtvények helyes megfejtése:
Keresztrejtvény: Vízszintes sorok: 1. A 

majomtalpu lém. 66. Tekervény. 63. Ezer­
egyéjszaka.

Függőleges sorok: 1. Alborák. 5. Osz­
tatlan. 11. Madagaszkár.

Betürejtvények: 1. Páris. 2. Különös k - 
vánság. 3. Szivárvány. 4. Fogaskerekű. 5 
Ármin úszik. 6. Bajadér.

*
Jutalomban részesülnek

Ács Angéla, Mileticseva' 57. Egy kézi­
munka a Nagyfe jőné kézimunka üzletébe) 
Csernyai Gabi, Slovacka ul. 27. Fényképfel­
vétel a Bering Stúdióból. Gömöri Irén, Bn- 
torijeva 32. Egy tégely Lehman krém a 
Grossinger gyógyszertárból. Máj tan Mihály, 
Djordje Servickog 28. Egy ajándék a 
Schmolka könyvkereskedésből. Nagy Mi­
hály, Milesevska ul. 4. Egy fényképfelvétel n 
Foto Bulevardnál. Virág Pál Cara Dusana 47. 
1 futballbelsőt, Zanbauer Ottó sportáru üz­
letéből. Fekete Ildikó, Vei. Kikinda, egv 
Leichner ajk rúzst a Heller i Vázsonvi cégtől.

Yasárnagl
ny<Bre’mc;vn'ye‘Ini!%.:

R nyKépíe válei S lid^s Berngns
Lev a’andes

Sclmw§8ia
könyv- és pa púkéi eskede« és hirdetrircdából íApoVó- n

FsnyKipfpiv. FoSo-^ouievarán
Egy tógelv „Lehmann“ krém a

Grossinger“ gyégyszerkirőöí

0 1 4 ó 1 5 6 7 3 y

Y
10 0 |U 0 0 12 0 13

Í4 15 O’ lö
• 0 tv IS 0

Í9 0 2C 0 0 21 0 22

25 24
Ml

25 0 0 26

0 27 0 0 2« 0 29 0
,0 31 □ 0 32 53 54 0 0 3b

3o * 37 .8 39 4U E3

0 u 0 42 0 43

44 0 15 46 0 0 47 48

0 49 5U 0 51 52 0 53

0 55 5Ö
. 0 57 EJ 58

í

0 59 0 Q 0 0 60 61 0
i,

Megfejtésül beküldendő a vízszintes i, 36 és a függőleges 4, 10 sorok.

Tanár Ur kérem...Vízszintes: 1. Caurts-Mahler regény cí­
me a nyil irányában. 11. Állat lakás. 12. Nem 
od-v 13. Igv nevezik népiessen a füszerüzle- 
1 :t. 14. Sav teszi. 16. Ebből igen sok kijut 
az embernek. 17. Ara betűi összekeverve. 10. 
Nemzet. 20. A harangütés mély hangja. 21. 
Egy betűvel a végén sulv mérték. 22. Tiltó 
szó. 23. Méh-lakás. 25. Női név idegenül. 26 
Betti fonetikusan. 27. Bettiket vet. 28. Sze 
mélyes névmás. 30. Női név. 32. Megszóli 
tás. 35. Ez is fény. 36. Jókai Mór egyik re 
gény címe. 41. Rengető hangszer. 42. Ta 
none. 43. Ezer felé. 44. Szarvas fájta. 45. 
Apósa. 47. Nem száza. 49. Betti fonetikusan. 
51. Egy betűvel a végén, ezt kinába igen so­
kan élvezik. 53. Hangszer 54. Esemény ru­
gó, ék felesleg. 55. Orvos idegenül. 58. Bő­
ven. 60. Szabó szerszám.

Függőleges: 2. Ilven cső is van. 3. Ket­
tős mássalhangzó (vissza). 4. Jókai Mór 
egyik regény cime. 5. Fal idegenül. 6. ’\z
olasz skála hangja vissza. 7. A korlát és ösz- 
szetett egyéni olimpiai olasz bajnoka. 8. 
Fejérmegyei nagyközség. 9. Vissza: óóó. 10. 
Rákosi Viktor egyik regény cime a nyil irá­
nyában. 15. Menyasszony. 16. Fiú név be­
cézve. 18. Lap betűi keverve. 21. Nepal fő­
városa (Brit patronatus). 22. A vízszintes 22. 
24. Kedvelt zsidó női név melynek több ne­
ves történeti viselője volt. 29. A vasúti me­
netrendben előforduló rövidítés. 31. Két 
egyforma magánhangzó. 33. Göre két betű­
je. 34. ooo itt volt már elment. 37. Vissza: 
Bay magánhangzó nélkül. 38. E. O. I. 39. 
Anna két betűje. 40. Észt sziget a keleti ten­
geren. 43. Férfi név. 46. Szülő. 48. Ezen él 
a jó taligás ló. 50. Két egyforma mással­
hangzó. 52. A költő és ivó teszi. 56. Stb. — 
latinul. 57. Női énckhang. 59. Szivárvány- 
alak. 60. Szabószerszám fele. 64. oo mp — 
ezt a korhelyokra mondják.

Közli: Hajdú M. Noviszád

1. Kitől származik az az elmélet, hogy 
a fény az éter keresztrezgése.

2. Mi volt Jovánovics Jovan Zmaj né­
pies neve

3. Ki a Miki Maus feltalálója.
4. Ki irta meg Jézus leghíresebb élet­

rajzát.
5. Kik a Mamelukok?

Befilrclfvénueh
Közli: Biró István, Noviszád

Rék S M
Közli: Karabé István Közli: Szitás József

Noviszád
3. 4.

Szarvas Szekfii
Ság ség ság ség

Közli: Sáfrány Imre, Pastcsevo
5. ti­

ll____________________________________
drb. futballbelső, Zanbauer Ottó.

ZfiHisrai$sM®B62Br
sportáru üzletiből, Fruskogorszki put 5.

r.E. Burhe A co. rakevtluar tuőosilávlat 
_______ Kl/órólotios Képviselőlélöl______
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Egy kézimunka _
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